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Mili pratelé,
pred sebou mate skripta k poslechovému kurzu Spanélitina — slovni zdsoba B1. Kurz je uréen pro mirné

az stfedné pokrocilé, takze pro jeho nejlepsi vyuZiti byste méli mit za sebou jeden az dva roky vyuky
Spanélstiny a osvojené jeji zaklady.

Kurz je zaloZzen na kontextovém uceni, to znamen3, Ze se nebudete ucit jen slovicka, ale i véty, ve
kterych mliZzete dana slovicka pouZit. Diky svému rozsahu je rozdélen na dvé casti, a Vy nyni Ctete Uvod
jeho prvni ¢asti. Celkové v ni najdete celkem 1600 slovicek a procvi¢ovacich vét.

Jednotlivé lekce jsou rozdéleny podle témat, pficem? kazdé obsahuje jiny pocet slovi¢ek a vét. Uroveri
B1 je stfedné pokrocild, nejvice prostoru je proto vénovano tématlm jako prace, vlastnosti, aktivity ,
zatimco témata jako cestovani, volny cas, rodina jsou probrana v mensim rozsahu, protoze jim bylo
vénovdno vice prostoru v pfedchozim dile kurzu.

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Zvolte si lekci, kterou chcete zacit. Kazda lekce obsahuje Sest stop.
Nejprve se u kazdé lekce seznamte se samotnymi slovicky (stopa 1 a 2). Dale mate k dispozici slovicko
nasledované prikladovou vétou, opét v obou variantach prekladu (stopa 3 a 4). Poté pfechazite na celé
véty (stopa 5 a 6). Jakmile budete zvladat prekladat véty z Spanélstiny do Cestiny (lekce 6) v ¢asové
pauze pred ceskym prekladem, tak jste vyhrali. Samotna slovicka Vam pomohou pfi pochopeni smyslu,
ale pomoci osvojenych celych vét budete komunikovat mnohem lépe.

U kazdého bloku plati, Ze jakmile zvladnete poslech z Spanélstiny do cestiny (lekce 1, 3, 5 — cviceni
poslouchejte) prechazite na preklad z ¢estiny do Spanélstiny (lekce 2,4,6 — cviceni prelozte).

V rdmci jedné lekce nemusite pracovat se vSemi stopami, mlzZete se vice vénovat takovému poslechu,
ktery vam nejvice vyhovuje. Doporucuji ale poslechnout si vSechny stopy dané lekce minimalné jednou.

Diky témto skriptim, které jste si stahli a pravé Ctete, budou vase aktivity s kurzem mnohem
efektivnéjsi. Ve skriptech totiZz najdete ndvod k uceni spolu s uziteCnymi tipy, jak vyuku zefektivnit,
vyukovy plan, do néjz si mlZete zaznamenavat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste nahodou
néfemu nerozumeéli), ale i oboustranné karticky, diky nimz se mUzZete ucit a opakovat i tehdy, kdyzZ pravé
nemuzZete poslouchat. Pro ty, ktefi se radi zkousi, je v kazdé lekci pfipraven prekladovy test s klicem
obsahujicim spravné odpovédi. Hlasy, které uslysite, patii Pedrovi Garcia Guiarro, Begoni Garcia
Ferreira a Alené Sasinové.

Za cely tym vydavatelstvi Audioacademy vérim, Ze poslech vét a slovi¢ek v tomto kurzu pomuze vasim
schopnostem pasivné porozumét i aktivné komunikovat v Spanélstiné. Pokud se chcete na néco zeptat
nebo mate néjaky ndmét na zlepSeni Ci zpétnou vazbu, kontaktujte mne prosim na email
tomas@audioacademyeu.eu. Méjte krasné dny a drzim palce pfi vyuce.

Tomas



Jak pracovat s timto kurzem

Pti zakoupeni kurzu si zfidite na strance audioacademyeu.eu Ucet, na kterém se Vam po zakoupeni

kurzu objevi jeho zvukové stopy v mp3. Ty si stahnéte do mobilu nebo jiného zatizeni, kde je budete

moci poslouchat. Skripta ke kurzlim si stahnéte na strance www.audioacademyeu.eu v sekci Skripta ke

stazeni

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Zvolte si lekci, kterou chcete zvlddnout — mozna vam pfijede za par dni ndvstéva a chcete fici
ze zdvofrilosti par frazi. Tak zacnete spiSe pozdravy neZ cestovanim.

Nastfihejte si oboustranné karticky a rozdélte si je na slovicka a véty — na jednu hromadku dejte
slovicka a na druhou véty.

Poslechnéte si nékolikrat stopu 1 a stopu 2, poté si prochazejte kartic¢ky se slovicky tak dlouho,
dokud nebudete slovicka ovladat. Pokud jste Uplni zacatecnici, tak si stopu 1 a 2 poslechnéte
s textem ze skript, a na kartic¢ky si napiste vyslovnost. Poslouchejte 1x az 2 x denné a dvakrat
denné si procvicte slovicka na kartickach.

Poslechnéte si nékolikrat stopu 1 a stopu 2, poté si prochazejte karticky se slovicky tak dlouho,
dokud nebudete slovi¢ka ovladat. Pokud jste Uplni zacatecnici, tak si stopu 1 a 2 poslechnéte
s textem ze skript, a na karticky si napiste vyslovnost. Poslouchejte 1x az 2 x denné a dvakrat
denné si procvicte slovicka na kartickach.

Nejvice ¢asu vénujete samotnym vétam. Véty procvicujte i na kartickach. Rozumite Spanélské
vété drive, nez zazni Cesky preklad? Prelozite ¢eskou vétu do Spanélstiny dfive, nez zazni
francouzsky preklad? Pokud si na tyto otdzky odpovite ano, tak vam blahopfeji a mate
otevienou cestu k dalsi lekci

Dokonceni kazdého cviceni a lekce si zapisujte do vyukového planu. Kdy jste danou lekci zvladli?
Tehdy, kdyZ prelozZite véty ze stopy 6 z Spanélstiny do ¢estiny, pokud moZno bez nutnosti dlouho
premyslet.

Nezapominejme, Ze opakovani je matka moudrosti. Proto si napfiklad jednou mési¢né
zopakujte jiz naucené lekce bud' na kartickach, nebo formou opétovného poslechu. Nejlepsi ale
bude, pokud slovicka a véty vyuZijete pti pfimé komunikaci, at uz pisemné, nebo nejlépe Ustni.
To si je potom zapamatujete nejlépe!



Jak pracovat co nejefektivnéji s oboustrannymi kartickami

- Podle urovné pokrocilosti i podle aktualnich ¢asovych mozZnosti si vyberte pocet slovicek
(karet), které se v dany den chcete naucit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, Ze zvolite pocet
10.

- Srovnejte karticky tak, abyste nejprve prekladali z Spanélstiny do ¢estiny. U kazdé karticky
si prectéte francouzské slovicko a vzpominejte na jeho Cesky preklad. Podafilo se? Pokud
ano, dejte tyto karticky na jednu stranu. Ty, u nichz jste si nevzpomnéli, dejte na druhou
stranu. Jakmile projedete vSech 10, nechte karti¢cky na dvou hromadkach.

- Po néjaké dobé (dvou trech hodinach) postup opakujte, ale stémi, které jste predtim
neznali. Ty, které si vzpomenete, pfesuiite mezi ty, které jste znali uz predtim. Uvidite, Ze
se vam bude zvySovat hromadka téch karticek, které umite.

- Poté si ke slovickim pridejte véty a cely postup opakujte.
- Pred spanim si projedte celou denni davku karti¢ek jesté jednou. To je velmi dileZité — ve

spanku totiz mozek lépe uklada. Rano budete prekvapeni, Ze to, co jste si nemohli vecer
zapamatovat, vam najednou pujde.

- Dalsi den si ke kartickam z predchoziho dne pridejte deset dalSich a postupujte stejné. Tim
je zajisténo neustalé opakovani i slovic¢ek probranych v minulych dnech.

© audioacademyeu.eu, 2024. Véechna prava vyhrazena. Zadna &ast téchto skript nesmi byt kopirovana

nebo rozmnoZovan, ¢astecné nebo v celku, bez pisemného souhlasu vydavatele, a nesmi byt vyuZita
jinak nezZ k vlastni potfebé opravnéného uzivatele.
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Jak zlepSovat své znalosti v Audioacademy interactive

Od konce roku 2024 mate ke svému kurzu zdarma k dispozici vyukové prostiedi Audioacademy
interactive. Vyrazné rozsSifuje moznosti vasi prace s kurzem, protozZe nyni mate kurz k dispozici v on-line
prostiredi se vSéemi vyhodami, které toto prostiedi nabizi. Dostanete se do néj pres svij Ucet, ktery jste
si vytvorili pfi nakupu kurzu na Audioacademyeu. Pokud pouzivate kurz zakoupeny u partnerd nebo jej
poslouchate pres streamovaci platformy (napt. Spotify), stadi se zaregistrovat.

) dudioacademy
interactive

Kurzy:

e
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Spandlstina do price Spanalstina pro Spanélitina pro mirné Spanalstina pro mirna Spanélstina pro
A1-B1 zaéate€niky A1-A2 pokrotilé B1-01 pokroéilé B1-02 pokrotilé B2

Spanélitina na Technicka Spanélstina
dovolenou A1-B1 A1-B1

Kliknéte na vas konkrétni kurz a uvidite nasledujici procvi¢ovaci moduly:

Lekce 1 Administrativa V modulu PLAYER si mUZete nastavit poslech na miru podle
Nabidla

svych potreb.

Celkemn: 320
Dokondeno 0

Eresels V modulu MEMORIZER procvicujete slovicka a véty pomoci
funkce Vim/Nevim. Slovicka a véty, které neznate, se vam
Memorizér

shromazduji v sekci CHYBY, diky které se na né pak muizZete
vice zaméfit.

V modulu PEXESO se mUZete s hovymi slovicky seznamovat
formou znamé hry.

V modulu MY POCKET naleznete ta slovicka naptic celym
kurzem, kterd bylo pro vas obtiznéjsi se naucit. Také si v ném
mUzZete tvorit vlastni MP3 a tiskové vystupy.

Podorobny videonavod, jak co nejlépe vyuzivat prostiedi Audioacademy interactive naleznete zde:

https://www.youtube.com/watch?v=-Hg4VQAYKeo&t=13s



Vyukovy plan

Lekce 001 aktivity 1

Lekce 002 aktivity 2

Lekce 003 bydleni

Lekce 004 cestovani 1

Lekce 005 cestovani 2

Lekce 006 den

Lekce 007 jidlo

Lekce 008 komunikace 1

Lekce 009 komunikace 2

Lekce 010 komunikace 3

Lekce 011 mésto

Zaéatek/Datum

Slovicka - Poslouchejte

Slovicka - Pieloite

Slovicka a véty - poslouchejte!

Sloviéka a véty - preloite

Spanélitina_slovni zasoba B1_¢ast 01

Procvitovaci véty - poslouchejte!

Procviéovaci véty - Preloite!

Konec/Datum
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Lekce 001 aktivity 1_slovni zasoba_poslouchejte!

aceptar

echar de menos
tener éxito
herir

molestar

multiplicado por

cerrar
coger
concentrarse
dividido por
criticar

dos veces
cruzar

llorar
especificar
llevar

mostrar
distribuir
esperar
gestionar
registrarse
tirar

facilidad
esperar
averiguar
averiguar
sorprender
seguir
olvidarse
suceder, pasar
odiar

oir

repetir
mencionar
prestar

hacer un ruido
Tuve

ignorar
imaginar
saltar

dar una patada
beso, besar
romper

pfijmout
chybét
uspét
ublizit, zranit
obtéZzovat

nasobeno kolika (matematicky vyraz)

zavrit
chytit
soustredit

déleno ¢im (matematicky vyraz)

kritizovat
dvakrat
prekrocit
plakat
specifikovat
nést
zobrazit
distribuovat
doufat

ridit, vést, spravovat

registrovat se
tahnout
lehkost
ocekavat
zjistit

zjistit
prekvapit
nasledovat
zapomenout
stat se
nenavidét
slyset
opakovat
zminit
vypujcit si
délat hluk
mél jsem
ignorovat
predstavit si
skakat
kopnout
polibek, libat
rozbit, zlomit



conectarse
describir

gastar dinero
recoger

creer en
previamente
prometer
proponer
proporcionado
tirar

reaccionar
hacer

repartirse
guardar

enviar

despertar
sonreir

esperar a alguien
ponerse de pie
explicar

suponer

a un lado, aparte
encender

alli

empujar

esperar
volumen
desaparecer
advertir

rato

tirar

ganar

ala

estar en desacuerdo
tener prisa
pasar un buen rato
perder

estar dispuesto
pensar en
depender de

Yo entregué
quedar

estar de acuerdo
hacer

empujar

pfipojit se
popsat

utratit penize
sbirat, vyzvednout
vérit v

predtim

slibit
navrhnout
poskytnuty
vyhodit, vyhazovat
reagovat

délat

délit
zachranit, ulozit
poslat
probudit se
usmivat

Cekat na nékoho
stat

vysvétlit
predpokladat
stranou
prepinac
tamhle

tlacit

doufat
hlasitost
zmizet
varovat

chvile

hodit

vyhrat

kfidlo
nesouhlasit
spéchat

mit se fajn
ztratit, prohrat
ochotny
myslet na
zaviset na
Dorucil jsem
pasovat
souhlasit

délat

tlacit



Lekce 001 aktivity 1_slovni zasoba_prelozte!

chybét
doufat
predtim
zobrazit
¢ekat na nékoho
predstavit si
utratit penize
tamhle
dvakrat
pripojit se
Dorucil jsem
délat hluk
chvile
prekvapit
nesouhlasit
poskytnuty
zjistit

poslat

délit

chytit
stranou

stat se

sbirat, vyzvednout
probudit se
fidit, vést, spravovat
vyhodit, vyhazovat
kopnout
plakat
registrovat se
ublizit, zranit
slibit

slyset

zmizet

nést

délat

polibek, libat
nasledovat
navrhnout
ochotny
kridlo

Verit v
obtéZovat
mél jsem

echar de menos
esperar
previamente
mostrar
esperar a alguien
imaginar
gastar dinero
alli

dos veces
conectarse

Yo entregué
hacer un ruido
rato
sorprender
estar en desacuerdo
proporcionado
averiguar
enviar
repartirse
coger

a un lado, aparte
suceder, pasar
recoger
despertar
gestionar

tirar

dar una patada
llorar
registrarse
herir
prometer

oir
desaparecer
llevar

hacer

beso, besar
seguir
proponer

estar dispuesto
ala

creer en
molestar

Tuve



vypujcit si
skakat

hodit
varovat
opakovat
tlacit
nenavidét
prepinac
tahnout
déleno ¢im (matematicky vyraz)
popsat
specifikovat
délat
usmivat
nasobeno kolika (matematicky vyraz)
myslet na
pfijmout
pasovat
rozbit, zlomit
reagovat
predpokladat
zaviset na
ocekdvat
stat

tlacit
soustredit
spéchat
prekrocit
doufat
ztratit, prohrat
zachranit, ulozit
hlasitost
zapomenout
zavrit
lehkost

mit se fajn
souhlasit
zminit

zjistit
distribuovat
ignorovat
vyhrat
kritizovat
uspét
vysveétlit

prestar
saltar

tirar
advertir
repetir
empujar
odiar
encender
tirar
dividido por
describir
especificar
hacer
sonreir
multiplicado por
pensar en
aceptar
quedar
romper
reaccionar
suponer
depender de
esperar
ponerse de pie
empujar
concentrarse
tener prisa
cruzar
esperar
perder
guardar
volumen
olvidarse
cerrar
facilidad
pasar un buen rato
estar de acuerdo
mencionar
averiguar
distribuir
ignorar
ganar
criticar
tener éxito
explicar
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* aceptar

¢ No podemos aceptarlo.

¢ estar de acuerdo

¢ No puedo estar de acuerdo con eso.
¢ aunlado, aparte

¢ Deberias poner aparte algo de dinero.
® prestar

e iMe prestas tu diccionario?

* molestar

¢ No me molestes

* romper

¢ iNo lo rompas!

e |levar

¢ iNo lo lleves asi!

* coger

e Cdogeme si puedes

® concentrarse

¢ jConcéntrate en el problemal!

® conectarse

e ¢(Puedes conectarte a Internet?

e criticar

e Siempre es facil criticar.

e cruzar

e Aqui es donde cruzaron el rio.

e llorar

¢ No llores.

e describir

e iCémo lo describirias?

¢ estar en desacuerdo

¢ Tengo que estar muy en desacuerdo.
¢ desaparecer

e iCOmo desapareciste?

* mostrar

¢ Haga clic en la imagen y se mostrara el grafico.

e distribuir

e ¢Quién lo distribuye?

e repartirse

e iCOmo se repartieron el dinero?
¢ dividido por

¢ Diez dividido por cinco son dos.
¢ hacer

¢ Yo no lo hice.

pfijmout

Nem(Zeme to pfijmout.
souhlasit

S tim nemohu souhlasit.
stranou

Meél by sis davat stranou néjaké penize.
vypujcit si

Mohu si pUjcit tvaj slovnik?
obtéZovat

Neobtézuj mé!

rozbit, zlomit

Nerozbij to!

nést

Nenes to takhle!

chytit

Chyt mé, jestli to dokazes.
sousttedit

Soustfed se na problém!
pfipojit se

MuUzes se pripojit na internet?
kritizovat

Je vidy snadné kritizovat.
prekrocit

To je kde prekrocili feku.
plakat

Neplac!

popsat

Jak bys to popsal?
nesouhlasit

Musim silné nesouhlasit.
zmizet

Jak jsi zmizel?

zobrazit

Kliknéte na obrazek a zobrazite graf.

distribuovat

Kdo to distribuuje?

délit

Jak si rozdélili penize?

déleno ¢im (matematicky vyraz)
Deset déleno péti je dvé.

délat

Neudélal jsem to.

N
N



hacer

¢Qué hiciste?

facilidad

iDescansen!

esperar

¢Qué espera?

explicar

éPuedes explicarlo?
averiguar

Tenemos que averiguarlo rapidamente.
averiguar

Solo hay una forma de averiguarlo.
seguir

Sigueme, por favor.
olvidarse

No te olvides de llamarle.
suceder, pasar

¢Qué ha pasado?

odiar

Lo odio.

oir

éMe oyes?

esperar

Espero que todavia haya una oportunidad.

esperar
¢Esperabas que ocurriera?
herir

Todo el mundo hiere

Yo entregué

Entregd la carta.

Tuve

Tuve un sueio.

ignorar

Por favor, igndralo
imaginar

¢Puedes imaginarlo?
saltar

No salté.

dar una patada

¢Puedes patearla?

beso, besar

Bésala en los labios.
perder

No hay nada que perder.
gestionar

¢Puedes gestionar el proyecto?

délat

Co jsi udélal?

lehkost

V klidu!

oCekdvat

Co ocekavate?

vysvétlit

Muzes to vysvétlit?
zjistit

Potfebujeme to zjistit rychle.
zjistit

Zjistime to pouze jedinym zplsobem.
nasledovat

Nasleduj mné, prosim.
zapomenout
Nezapomen mu zavolat.
stat se

Co se stalo?

nenavidét

Nesnasim to.

slyset

Slysis mé?

doufat

Doufam, Ze je stale Sance.
doufat

Doufal jsi, Ze se to stane?
ublizit, zranit

Kazdy ublizuje.

Dorucil jsem

Dorucil ten dopis.

mél jsem

Mél jsem sen.

ignorovat

Prosim ignoruj ho.
predstavit si

Umis si to predstavit?
skakat

Neskocil.

kopnout

MuzZes to odkopnout?
polibek, libat

Polib ji na rty.

ztratit, prohrat

Neni co ztratit.

fidit, vést, spravovat
Muzes Fidit ten projekt?



mencionar

No lo menciones.

multiplicado por

Cinco multiplicado por dos es diez.
alli

Ponlo alli.

recoger

¢Puedes recogerme a las siete?
previamente

¢Cémo lo hicimos previamente?
prometer

Lo prometo.

proponer

¢Qué propones?

proporcionado

Fu proporcionado por ellos.
empujar

iEmpuje para abrir!

reaccionar

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
registrarse

¢Ddénde podemos registrarnos?
repetir

¢Puedes repetirlo?

guardar

¢Puedes guardarlo en mi disco flash?
enviar

¢Cuéndo puedes enviarlo?
cerrar

Callate.

sonreir

Sonrieme.

especificar

¢Puedes especificar tu problema?
ponerse de pie

iLevantense!

tener éxito

é¢Podemos tener éxito?

suponer

Supongo que estais preparados.
sorprender

¢Te sorprendid?

encender

Enciéndelo.

tirar

Tiralo.

zminit

Nezminuj to! Neni za co. (odpovéd na podékovani)
nasobeno kolika (matematicky vyraz)
Pét krat dva je deset.

tamhle

Poloz to tamhle.

shirat, vyzvednout

Muze$ mé vyzvednout v sedm?
predtim

Jak jsme to délali predtim?

slibit

Slibuiji.

navrhnout

Co navrhujes?

poskytnuty

Bylo to poskytnuto jimi.

tlacit

Pro otevreni zatlacte.

reagovat

Jak bychom na to méli reagovat?
registrovat se

Kde se mlZeme registrovat?
opakovat

Muzes to zopakovat?

zachranit, ulozit

Muzes to uloZit na moji flashku?
poslat

Kdy to mlzes poslat?

zavrit

Sklapni!

usmivat

Usméj se na mé.

specifikovat

Muzes specifikovat tvlj problém?
stat

Vstante!

uspét

MuUzZeme uspét?

predpokladat

Predpokladam, Ze jste pfipraveni.
prekvapit

Prekvapil té?

prepinac

Zapni to.

hodit

Odhod'to pryc.



tirar

Lo tiré accidentalmente.

dos veces

Piensa dos veces

volumen

iBaja el volumen!

despertar

¢A qué hora te despiertas?
advertir

Te lo advierto.

rato

Estaré alli dentro de un rato.
estar dispuesto

¢Estds dispuesto a ayudarnos?
ganar

¢Pueden ganar?

ala

Extiende tus alas y vuela.
gastar dinero

No quiero gastar mucho dinero.

tener prisa

Vamos, tenemos prisa.
pasar un buen rato

Me lo he pasado muy bien.
esperar a alguien

Estoy esperando a alguien.
creer en

No creo en esto. No lo creo.
pensar en

¢En qué piensas?
depender de

¢De qué depende?

hacer un ruido

No hagais tanto ruido.
quedar

¢Le queda bien?

echar de menos

Te echo de menos

tirar

Tira suavemente.

empujar

No empujes con fuerza.

vyhodit, vyhazovat

Omylem jsem to vyhodil.

dvakrat

Premyslej dvakrat.
hlasitost

Ztis to!

probudit se

V kolik hodin se probouzis?

varovat

Varuji té.

chvile

Budu tam za chuvili.
ochotny

Chces$ nam pomoci?
vyhrat

Mohou vyhrat?
kridlo

Roztahni kridla a let pryc!

utratit penize

Nechci utracet moc penéz.

spéchat

Rychle, spéchame.
mit se fajn

Mél jsem se skvéle.
¢ekat na nékoho
Cekam na nékoho.
véritv

Nevérim v to.
myslet na

Na co myslis?
zaviset na

Na ¢em to zalezi?
délat hluk

Nedélejte takovy hluk.

pasovat

Sedi to dobre?
chybét

Chybis mi.
tdhnout

Jemné potéhni.
tlacit

Netlac pfilis.
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pfijmout

NemUzZeme to pfijmout.
souhlasit

S tim nemohu soubhlasit.
stranou

Meél by sis davat stranou néjaké penize.

vypujcit si

Mobhu si pUjcit tvaj slovnik?
obtéZovat

Neobtézuj mé!

rozbit, zlomit

Nerozbij to!

nést

Nenes to takhle!

chytit

Chyt mé, jestli to dokazes.
soustredit

Soustred' se na problém!
pfipojit se

MUzZes se pripojit na internet?
kritizovat

Je vidy snadné kritizovat.
prekrocit

To je kde prekrocili feku.
plakat

Neplac!

popsat

Jak bys to popsal?
nesouhlasit

Musim silné nesouhlasit.
zmizet

Jak jsi zmizel?

zobrazit

Kliknéte na obrazek a zobrazite graf.

distribuovat

Kdo to distribuuje?

délit

Jak si rozdélili penize?

déleno ¢im (matematicky vyraz)
Deset déleno péti je dveé.

délat

Neudélal jsem to.

délat

aceptar

No podemos aceptarlo.

estar de acuerdo

No puedo estar de acuerdo con eso.
a un lado, aparte

Deberias poner aparte algo de dinero.
prestar

éMe prestas tu diccionario?
molestar

No me molestes

romper

iNo lo rompas!

llevar

iNo lo lleves asi!

coger

Cdgeme si puedes

concentrarse

iConcéntrate en el problema!
conectarse

éPuedes conectarte a Internet?
criticar

Siempre es facil criticar.

cruzar

Aqui es donde cruzaron el rio.
llorar

No llores.

describir

¢Cémo lo describirias?

estar en desacuerdo

Tengo que estar muy en desacuerdo.
desaparecer

¢Cémo desapareciste?

mostrar

Haga clic en la imagen y se mostrara el grafico.
distribuir

¢Quién lo distribuye?

repartirse

¢Cémo se repartieron el dinero?
dividido por

Diez dividido por cinco son dos.
hacer

Yo no lo hice.

hacer



Co jsi udélal?

lehkost

V klidu!

ocekavat

Co ocekavate?

vysveétlit

MuUZes to vysvétlit?

zjistit

Potfebujeme to zjistit rychle.
zjistit

Zjistime to pouze jedinym zpUsobem.

nasledovat

Nasleduj mné, prosim.
zapomenout
Nezapomen mu zavolat.
stat se

Co se stalo?

nenavidét

Nesndsim to.

slyset

Slysis mé?

doufat

Doufam, Ze je stdle Sance.
doufat

Doufal jsi, Ze se to stane?
ublizit, zranit

Kazdy ubliZuje.

Dorucil jsem

Dorucil ten dopis.

mél jsem

Mél jsem sen.
ignorovat

Prosim ignoruj ho.
predstavit si

Umis si to predstavit?
skakat

Neskocil.

kopnout

MuZes to odkopnout?
polibek, libat

Polib ji na rty.

ztratit, prohrat

Neni co ztratit.

fidit, vést, spravovat
Muzes Fidit ten projekt?
zminit

¢Qué hiciste?

facilidad

iDescansen!

esperar

¢Qué espera?

explicar

éPuedes explicarlo?
averiguar

Tenemos que averiguarlo rapidamente.
averiguar

Solo hay una forma de averiguarlo.
seguir

Sigueme, por favor.
olvidarse

No te olvides de llamarle.
suceder, pasar

¢Qué ha pasado?

odiar

Lo odio.

oir

é¢Me oyes?

esperar

Espero que todavia haya una oportunidad.
esperar

éEsperabas que ocurriera?
herir

Todo el mundo hiere

Yo entregué

Entregé la carta.

Tuve

Tuve un suefio.

ignorar

Por favor, ignoralo
imaginar

¢Puedes imaginarlo?
saltar

No salto.

dar una patada

éPuedes patearla?

beso, besar

Bésala en los labios.
perder

No hay nada que perder.
gestionar

éPuedes gestionar el proyecto?
mencionar



¢ Nezminuj to! Neni za co. (odpovéd na
podékovani)

¢ nasobeno kolika (matematicky vyraz)
e Pét krat dva je deset.

e tamhle

¢ PoloZ to tamhle.

¢ shirat, vyzvednout

e MUZes mé vyzvednout v sedm?

e predtim

¢ Jak jsme to délali predtim?

o slibit

e Slibuji.

¢ navrhnout

¢ Co navrhujes?

e poskytnuty

¢ Bylo to poskytnuto jimi.

o tlacit

¢ Pro otevieni zatlacte.

* reagovat

¢ Jak bychom na to méli reagovat?
e registrovat se

¢ Kde se mizeme registrovat?

¢ opakovat

e Muzes to zopakovat?

e zachranit, ulozit

e Muzes to ulozit na moji flashku?
e poslat

¢ Kdy to mlzes poslat?

* zaviit

e Sklapni!

* usmivat

¢ Usméj se na mé.

¢ specifikovat

e Muzes specifikovat tv(j problém?
o stat

¢ Vstarite!

* uspét

e MuUZeme uspét?

¢ predpokladat

¢ Predpokladam, Ze jste pfipraveni.
e prekvapit

e Prekvapil té?

e prepinac

e Zapni to.

¢ hodit

¢ Odhod'to pry¢.

No lo menciones.

multiplicado por

Cinco multiplicado por dos es diez.
alli

Ponlo alli.

recoger

éPuedes recogerme a las siete?
previamente

¢Cémo lo hicimos previamente?
prometer

Lo prometo.

proponer

¢Qué propones?

proporcionado

Fu proporcionado por ellos.
empujar

iEmpuje para abrir!

reaccionar

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
registrarse

¢Dénde podemos registrarnos?
repetir

¢Puedes repetirlo?

guardar

éPuedes guardarlo en mi disco flash?
enviar

¢Cuando puedes enviarlo?
cerrar

Callate.

sonreir

Sonrieme.

especificar

¢Puedes especificar tu problema?
ponerse de pie

iLevantense!

tener éxito

é¢Podemos tener éxito?

suponer

Supongo que estais preparados.
sorprender

éTe sorprendié?

encender

Enciéndelo.

tirar

Tiralo.



vyhodit, vyhazovat
Omylem jsem to vyhodil.
dvakrat

Pfemyslej dvakrat.
hlasitost

Ztis to!

probudit se

V kolik hodin se probouzis?
varovat

Varuji té.

chvile

Budu tam za chvili.
ochotny

Chce$ nam pomoci?
vyhrat

Mohou vyhrat?

kridlo

Roztahni kfidla a let pry¢!
utratit penize

Nechci utracet moc penéz.
spéchat

Rychle, spéchame.
mit se fajn

Mél jsem se skvéle.
¢ekat na nékoho
Cekam na né&koho.
véfit v

Nevérim v to.

myslet na

Na co myslis?

zaviset na

Na ¢em to zélezi?
délat hluk

Nedélejte takovy hluk.
pasovat

Sedi to dobre?

chybét

Chybis mi.

tdhnout

Jemné potéhni.

tlacit

Netlac pfilis.

tirar

Lo tiré accidentalmente.

dos veces

Piensa dos veces

volumen

iBaja el volumen!

despertar

¢A qué hora te despiertas?
advertir

Te lo advierto.

rato

Estaré alli dentro de un rato.
estar dispuesto

¢ Estds dispuesto a ayudarnos?
ganar

é¢Pueden ganar?

ala

Extiende tus alas y vuela.
gastar dinero

No quiero gastar mucho dinero.

tener prisa

Vamos, tenemos prisa.
pasar un buen rato

Me lo he pasado muy bien.
esperar a alguien

Estoy esperando a alguien.
creer en

No creo en esto. No lo creo.
pensar en

¢En qué piensas?
depender de

¢De qué depende?

hacer un ruido

No hagais tanto ruido.
quedar

éLe queda bien?

echar de menos

Te echo de menos

tirar

Tira suavemente.

empujar

No empujes con fuerza.

Lekce 001 aktivity 1_procviCovaci véty_poslouchejte!

¢ Espero que todavia haya una oportunidad.

e Doufdm, Ze je stdle Sance.



¢Puedes imaginarlo?

Deberias poner aparte algo de dinero.

No podemos aceptarlo.
éPuedes conectarte a Internet?
¢Cudndo puedes enviarlo?
¢Cémo lo hicimos previamente?
Te lo advierto.

¢Puedes recogerme a las siete?
¢Pueden ganar?

iBaja el volumen!

¢Puedes guardarlo en mi disco flash?
Me lo he pasado muy bien.
é¢Dénde podemos registrarnos?
Ponlo alli.

Extiende tus alas y vuela.

¢Qué ha pasado?

éDe qué depende?

No puedo estar de acuerdo con eso.
Callate.

Piensa dos veces

No hay nada que perder.
iDescansen!

Lo prometo.

¢Qué propones?

¢Puedes explicarlo?

Tengo que estar muy en desacuerdo.
Entregé la carta.

Todo el mundo hiere

¢Como se repartieron el dinero?
éMe prestas tu diccionario?
¢Quién lo distribuye?

Cinco multiplicado por dos es diez.
No lo menciones.

Bésala en los labios.

iEmpuje para abrir!

Vamos, tenemos prisa.

¢Cémo desapareciste?

No me molestes

¢Qué hiciste?

No te olvides de llamarle.

Estaré alli dentro de un rato.

No creo en esto. No lo creo.

Por favor, igndralo

Enciéndelo.

iLevantense!

Tira suavemente.

Umis si to predstavit?

Meél by sis davat stranou néjaké penize.
NemuUZeme to prijmout.
MuUzes se pripojit na internet?
Kdy to mUzes poslat?

Jak jsme to délali predtim?
Varuji té.

Muze$ mé vyzvednout v sedm?
Mohou vyhrat?

Ztis to!

MuZes to uloZit na moji flashku?
Mél jsem se skvéle.

Kde se mlzZeme registrovat?
Poloz to tamhle.

Roztahni k¥idla a let pryc¢!

Co se stalo?

Na ¢em to zaleZi?

S tim nemohu souhlasit.
Sklapni!

Premyslej dvakrat.

Neni co ztratit.

V klidu!

Slibuji.

Co navrhujes?

MuZes to vysvétlit?

Musim silné nesouhlasit.
Dorucil ten dopis.

Kazdy ublizuje.

Jak si rozdélili penize?

Mohu si pUjcit tvaj slovnik?
Kdo to distribuuje?

Pét krat dva je deset.
Nezmifuj to! Neni za co. (odpovéd na podékovani)
Polib ji na rty.

Pro otevreni zatlacte.

Rychle, spéchame.

Jak jsi zmizel?

Neobtézuj mé!

Co jsi udélal?

Nezapomen mu zavolat.

Budu tam za chvili.

Nevéfim v to.

Prosim ignoruj ho.

Zapni to.

Vstante!

Jemné potéhni.



¢Coémo lo describirias?

Lo odio.

¢Estds dispuesto a ayudarnos?
Diez dividido por cinco son dos.
Fu proporcionado por ellos.

Tenemos que averiguarlo rapidamente.

No quiero gastar mucho dinero.
¢Le queda bien?

¢A qué hora te despiertas?
é¢Podemos tener éxito?

Tuve un suefio.

¢Puedes gestionar el proyecto?
Supongo que estais preparados.
Aqui es donde cruzaron el rio.
¢Puedes patearla?

éMe oyes?

Lo tiré accidentalmente.

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
¢En qué piensas?

Tiralo.

Estoy esperando a alguien.

Yo no lo hice.

Solo hay una forma de averiguarlo.
¢Esperabas que ocurriera?
Cégeme si puedes

Sonrieme.

Haga clic en la imagen y se mostrara el grafico.

Sigueme, por favor.

¢Qué espera?

No hagais tanto ruido.

No empujes con fuerza.
éPuedes repetirlo?

No llores.

éTe sorprendié?

¢Puedes especificar tu problema?
iNo lo lleves asi!

Te echo de menos
iConcéntrate en el problemal
Siempre es facil criticar.

No salté.

iNo lo rompas!

Jak bys to popsal?

Nesnasim to.

Chces$ nam pomoci?

Deset déleno péti je dvé.
Bylo to poskytnuto jimi.
Potfebujeme to zjistit rychle.
Nechci utracet moc penéz.
Sedi to dobre?

V kolik hodin se probouzis?
MuUzZeme uspét?

Mél jsem sen.

MuUzes Fidit ten projekt?
Predpoklddam, Ze jste pfipraveni.
To je kde prekrocili feku.
MuZes to odkopnout?

Slysis mé?

Omylem jsem to vyhodil.

Jak bychom na to méli reagovat?
Na co myslis?

Odhod'to pryc.

Cekam na nékoho.

Neudélal jsem to.

Zjistime to pouze jedinym zpUsobem.

Doufal jsi, Ze se to stane?

Chyt mé, jestli to dokazes.

Usméj se na mé.

Kliknéte na obrazek a zobrazite graf.

Nasleduj mné, prosim.
Co ocekavate?

Nedélejte takovy hluk.
Netlac pfilis.

MuZes to zopakovat?
Neplac!

Prekvapil t&?

Muzes specifikovat tvlj problém?
Nenes to takhle!

Chybis mi.

Soustfed’ se na problém!
Je vidy snadné kritizovat.
Neskocil.

Nerozbij to!
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¢ Nezapomen mu zavolat. ¢ No te olvides de llamarle.



S tim nemohu souhlasit.

Jak jsi zmizel?

Muzes Fidit ten projekt?
Netlac pfilis.

To je kde prekrocili Feku.
Kdy to m(zes poslat?
Slibuji.

Jak jsme to délali predtim?
Bylo to poskytnuto jimi.

Kde se mlzZzeme registrovat?
Co jsi udélal?

Deset déleno péti je dvé.
Soustred' se na problém!
Mohou vyhrat?
Potfebujeme to zjistit rychle.
Rychle, spéchame.

Sklapni!

Jak bys to popsal?

Kliknéte na obrazek a zobrazite graf.
Jemné potéahni.

Nasleduj mné, prosim.

V klidu!

Chces$ nam pomoci?
Nedélejte takovy hluk.

Jak si rozdélili penize?
Varuji té.

Kazdy ubliZuje.

Vstarite!

MuZes to odkopnout?

Sedi to dobre?

Pét krat dva je deset.

Kdo to distribuuje?

MuzZes to uloZit na moji flashku?
Co se stalo?

Zjistime to pouze jedinym zpUsobem.

Co navrhujes?

Prosim ignoruj ho.
Nevérim v to.

Budu tam za chvili.

Ztis to!

Omylem jsem to vyhodil.
MUzZes se pripojit na internet?
Usméj se na mé.
Neobtézuj mé!

Musim silné nesouhlasit.
Zapni to.

No puedo estar de acuerdo con eso.
¢Cémo desapareciste?

éPuedes gestionar el proyecto?

No empujes con fuerza.

Aqui es donde cruzaron el rio.
¢Cuando puedes enviarlo?

Lo prometo.

¢Cémo lo hicimos previamente?

Fu proporcionado por ellos.

¢Dénde podemos registrarnos?
¢Qué hiciste?

Diez dividido por cinco son dos.
iConcéntrate en el problemal
é¢Pueden ganar?

Tenemos que averiguarlo rapidamente.
Vamos, tenemos prisa.

Callate.

¢Cémo lo describirias?

Haga clic en la imagen y se mostrara el gréfico.
Tira suavemente.

Sigueme, por favor.

iDescansen!

¢Estds dispuesto a ayudarnos?

No hagais tanto ruido.

¢Coémo se repartieron el dinero?

Te lo advierto.

Todo el mundo hiere

iLevantense!

éPuedes patearla?

éLe queda bien?

Cinco multiplicado por dos es diez.
¢Quién lo distribuye?

éPuedes guardarlo en mi disco flash?
¢Qué ha pasado?

Solo hay una forma de averiguarlo.
¢Qué propones?

Por favor, ignoralo

No creo en esto. No lo creo.

Estaré alli dentro de un rato.

iBaja el volumen!

Lo tiré accidentalmente.

éPuedes conectarte a Internet?
Sonrieme.

No me molestes

Tengo que estar muy en desacuerdo.
Enciéndelo.



Odhod to pryc.

Na co myslis?

Neni co ztratit.

Mobhu si pUjcit tvaj slovnik?
Pfemyslej dvakrat.

MuzZes to zopakovat?

Polib ji na rty.

Slysis mé?

Predpokladam, Ze jste pfipraveni.
MUlZeme uspét?

Chyt mé, jestli to dokazes.

Mél jsem sen.

Co ocekavate?

Cekam na né&koho.

MuUZes to vysvétlit?

Chybis mi.

Pro otevreni zatlacte.

Doufal jsi, Ze se to stane?
Nezminuj to! Neni za co. (odpovéd na

podékovani)

Neplac!

Mél jsem se skvéle.

Na ¢em to zdlezi?

Muzes specifikovat tvlij problém?

Mél by sis davat stranou néjaké penize.

Doufam, Ze je stéle Sance.
Prekvapil té?

Jak bychom na to méli reagovat?
PoloZ to tamhle.

Roztahni kfidla a let pryc!

Je vidy snadné kritizovat.
NemUzZeme to pfijmout.
Neudélal jsem to.

Nesnasim to.

Nenes to takhle!

Dorucil ten dopis.

MuZes mé vyzvednout v sedm?
Neskocil.

Umis si to predstavit?

Nechci utracet moc penéz.
Nerozbij to!

V kolik hodin se probouzis?

Tiralo.

¢En qué piensas?

No hay nada que perder.
éMe prestas tu diccionario?
Piensa dos veces

éPuedes repetirlo?

Bésala en los labios.

éMe oyes?

Supongo que estais preparados.
é¢Podemos tener éxito?
Cégeme si puedes

Tuve un suefio.

¢Qué espera?

Estoy esperando a alguien.
éPuedes explicarlo?

Te echo de menos

iEmpuje para abrir!
éEsperabas que ocurriera?
No lo menciones.

No llores.

Me lo he pasado muy bien.

éDe qué depende?

¢Puedes especificar tu problema?
Deberias poner aparte algo de dinero.
Espero que todavia haya una oportunidad.
éTe sorprendié?

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
Ponlo alli.

Extiende tus alas y vuela.

Siempre es facil criticar.

No podemos aceptarlo.

Yo no lo hice.

Lo odio.

iNo lo lleves asi!

Entregé la carta.

éPuedes recogerme a las siete?

No salté.

¢Puedes imaginarlo?

No quiero gastar mucho dinero.

iNo lo rompas!

¢A qué hora te despiertas?

Lekce 002 aktivity 2_slovni zasoba_poslouchejte!

prepararse

e pripravit se



aprender a conducir
discutir, argumentar
flotar

antes de ayer
olvidar

enterarse

a veces

tirar

cuando

depender

soportar, tener paciencia con

aparecer
huir

por ejemplo
mirar alrededor
irse

dejar de hacer
irse

menos favorito
pasar el tiempo hablando
traer algo

tener un coche
conocer bien a alguien
dirigir, manejar
oir un ruido
importar

ofrecer ayuda
intentar

casi nunca
dado/haber dado
volver

largarse

tirar

hace un afio

bien

caja

devolver

volver

servir

devolver el dinero
reparar

prometer pagar
arriba

quejarse

ver

apagar

ucit se Fidit
hadat se

plout
predevcirem
zapomenout
zjistit

nékdy

vyhodit

kdy

zaleZet na

snést

objevit se

utéct

napfiklad
podivat se okolo
jit pryc

prestat délat

jit pryc

nejméné oblibeny
travit ¢as hovorem
pfinést néco

mit auto

znat nékoho dobre
ridit

slySet hluk

vadit néco délat
nabidnout pomoci
zkusit

sotva kdy

dal

jit zpatky
vypadnout
odlozit, odhodit
pred rokem
dobre

krabice

poslat zpét
vratit se

slouzit

splatit
opravovat

slibit zaplatit
nahoru

stéZovat si

vidét

vyphout



* sobre

¢ parecer feliz

¢ rendirse

e golpear

* querer

* nueces

¢ realmente

¢ ha estado

® recuperar

® necesitar

¢ |levar una bolsa

* querer

¢ visto/haber visto
¢ enfadarse

* miedo

e decidir

e tener una sorpresa
e tener queir

e ganar un premio
e acordarse de

e tomar

e hecho/haber hecho
e conducir

e encender

¢ hace dos dias

¢ hoy

e decidirir

e girar alaizquierda
e succionar

e fuerade

¢ |levarse un premio
¢ iPod

e anotar

e copiar

pres, nad
vypadat $tastné
vzdat

zasahnout, udefit
chtit

ofechy

opravdu

byl

vzit (si) zpét
potfebovat

nést tasku

chtit

vidél

rozzlobit se
strach
rozhodnout se k
mit pfekvapeni
potrebovat jit
vyhrat cenu
vzpomenout si prinést
vzit

udélal

ridit

zapnout

prede dvéma dny
dnes
rozhodnout se jit
zabocit doleva
sat

bez

dostat cenu

iPod

napsat

kopirovat
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e strach

o Tidit

e utéct

e predevcirem

e travit ¢as hovorem
e dal

e zapomenout

e zileZet na

e ofechy

miedo

dirigir, manejar
huir

antes de ayer

pasar el tiempo hablando

dado/haber dado
olvidar
depender
nueces



pres, nad
napriklad

nékdy

jit zpatky
kopirovat
stéZovat si

mit prekvapeni
potfebovat
rozzlobit se
opravdu

kdy

vadit néco délat
vzpomenout si pfinést
prestat délat
hadat se
vypadat s$tastné
pfipravit se
podivat se okolo
iPod

vyhrat cenu
objevit se

ucit se ridit
slouzit

mit auto

odlozit, odhodit
vzit

znat nékoho dobre
dostat cenu

jit pryc

dobre

vidél

opravovat
vyhodit

zapnout

fidit

nabidnout pomoci
zkusit

poslat zpét
vratit se
rozhodnout se jit
vzdat

nést tasku

chtit

zasahnout, udefrit
dnes

vypnout

sobre

por ejemplo
aveces

volver

copiar

quejarse

tener una sorpresa
necesitar
enfadarse
realmente

cuando

importar
acordarse de
dejar de hacer
discutir, argumentar
parecer feliz
prepararse

mirar alrededor
iPod

ganar un premio
aparecer
aprender a conducir
servir

tener un coche
tirar

tomar

conocer bien a alguien
llevarse un premio
irse

bien

visto/haber visto
reparar

tirar

encender
conducir

ofrecer ayuda
intentar

devolver

volver

decidir ir

rendirse

llevar una bolsa
querer

golpear

hoy

apagar



vidét

splatit

nejméné oblibeny
napsat

vzit (si) zpét
slyset hluk
prede dvéma dny
snést

pred rokem

jit pryc

udélal

slibit zaplatit
sotva kdy
vypadnout
nahoru
potfebovat jit
rozhodnout se k
bez

plout

krabice

pfinést néco

byl

zabocit doleva
chtit

sat

zjistit

ver
devolver el dinero
menos favorito
anotar

recuperar

oir un ruido

hace dos dias
soportar, tener paciencia con
hace un afio

irse

hecho/haber hecho
prometer pagar
casi nunca

largarse

arriba

tener queir

decidir

fuera de

flotar

caja

traer algo

ha estado

girar a la izquierda
guerer

succionar
enterarse
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reparar
Repara maquinas.

apagar

Apagalo.

encender

Enciéndelo.

devolver

¢Cuando lo devolverd?
recuperar

¢Puedo recuperarlo?

por ejemplo

Por ejemplo, mire el borde
quejarse

No puedo quejarme.
depender

¢De qué depende?

decidir ir

opravovat

Opravuje stroje.
vypnout

Vypni to!

zapnout

Zapni to!

poslat zpét

Kdy to poslete zpét?
vzit (si) zpét

Mohu to vzit zpét?
napfiklad

Podivejte se napftiklad na okraj.
stéZovat si

nemohu si stéZovat.
zaleZzet na

Na ¢em to zalezi?
rozhodnout se jit



Decidimos ir alli.

aprender a conducir

Debo aprender a conducir pronto.
importar

No me importa hacerlo a menudo.
tener que ir

Tenemos que volver.

ofrecer ayuda

Se ofrecid a ayudarnos.

prometer pagar

Prometid pagar lo antes posible.
acordarse de

Por favor, acuérdese de traer la carta.
pasar el tiempo hablando

Pasaron un rato hablando del tema.
dejar de hacer

Deje de hacer tanto ruido.
enfadarse

No te enfades con él.

llevarse un premio

Siempre se lleva el primer premio.
prepararse

Preparense.

traer algo

No te olvides de traer algo.

llevar una bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

oir un ruido

Oimos un ruido y luego nada.
conocer bien a alguien

Lo conozco muy bien.

parecer feliz

Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?
ganar un premio

¢Cémo es que han ganado el premio?
soportar, tener paciencia con
miedo

iNo tengas miedo!

flotar

Debemos mantenerlo a flote.
succionar

El agua debe ser succionada de aqui.
irse

Vete y no vuelvas.

volver

No vuelvas alli.

Rozhodli jsme se tam jit.

ucit se ridit

Brzy se musim naucit fidit.
vadit néco délat

Nevadi mi to délat ¢asto.
potrebovat jit

Musime se vratit.

nabidnout pomoci

Nabidl ndm pomoc.

slibit zaplatit

Slibil, Ze zaplati co nejdrive.
vzpomenout si prinést
Zapamatujte si prosim, abyste pfinesli ten dopis.
travit ¢as hovorem

Strdvili néjaky ¢as tim, Ze o tom mluuvili.
prestat délat

Prestante délat takovy hluk!
rozzlobit se

Nezlob se na néj.

dostat cenu

Vzdy dostane prvni cenu.
pfipravit se

Pfipravte se!

pfinést néco

Nezapomen néco pfinést.
nést tasku

Dovol mi nést ti tasku.

slyset hluk

Slyseli jsme néjaky hluk a pak nic.
znat nékoho dobre

Znam ho dobre.

vypadat stastné

Vypadas stastné. Co se stalo?
vyhrat cenu

Jak to, Ze jste vyhrali tu cenu?
snést

strach

Neboj se.

plout

Musime to udrZet na hladiné.
sat

Voda se odsud musi vyssat.
jit pryc

Jdi pryc¢ a uz se nevracej.

jit zpatky

Nevracej se tam.



huir

éPor qué huyé?

tirar

Tiralo.

enterarse

éComo se enterd?
volver

Vuelva lo antes posible.
rendirse

No te rindas.

irse

No te vayas.

largarse

Tenemos que largarnos de aqui lo antes

posible.

mirar alrededor

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
devolver el dinero

¢Cudndo puedes devolverme el dinero?
tirar

No lo tires todo.

aparecer

éPor qué no has aparecido?
anotar

Necesito anotar algunos nimeros.
golpear

Me golpeé en la cabeza.

dirigir, manejar

El dirige la empresa.

servir

¢éSirve bien?

iPod

éTienes un iPod?

realmente

Realmente lo hice

conducir

¢Puedes conducir?

tomar

Témalo

querer

¢Qué quieres?

cuando

¢Cudndo estas aqui?

casi nunca

Casi nunca nos reunimos con ellos.
a veces

utéct

Proc utekl?

odlozit, odhodit

Odhod to. Odloz si. Pfestan s tim.
zjistit

Jak to zjistil?

vratit se

Vratte se co nejdrive.

vzdat

Nevzdavej to.

jit pryc

Nechod pryc.

vypadnout

Musime odtud vypadnout co nejdfive.

podivat se okolo

Dobfte se rozhlédni okolo.
splatit

Kdy mi m0zes vratit penize?
vyhodit

Nevyhazuj to vSechno.
objevit se

Proc¢ ses neukazal?
napsat

Pottebuiji si zapsat néjaka Cisla.
zasahnout, udefit

Néco mé bouchlo do hlavy.
ridit

On fidi tu firmu.

slouzit

SlouZi to dobre?

iPod

M3s iPod?

opravdu

Opravdu jsem to udélal.
ridit

Umis Fidit?

vzit

Vezmi to.

chtit

Co chces?

kdy

Kdy jsi tady?

sotva kdy

Sotva kdy je potkame.
nékdy



A veces voy caminando a mi oficina.
ver

¢Puedes verme?

discutir, argumentar

A menudo discuten.

menos favorito

Es la actividad que menos me gusta.
tener un coche

Queremos tener un coche.

hace un afio

Sucedié hace un afio.

antes de ayer

Ocurrid antes de ayer.

hace dos dias

¢Dénde estabas hace dos dias?
girar a la izquierda

Siga recto y gire a la izquierda.
fuera de

Estamos fuera de tiempo.

sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.
arriba

Sube. Levantate. Animate.

nueces

Romper nueces es un trabajo duro.
caja

¢Qué hay en esta caja?

tener una sorpresa

Tengo una bonita sorpresa para Usted.

hoy

éVaavenir hoy?

bien

¢éLo conoces bien?
decidir

Decidimos continuar.
olvidar

Me olvidé de traerlo hoy.
necesitar

Necesitamos saberlo cuanto antes.
intentar

Intente concentrarse.
querer

Queremos volver a casa.
ha estado

é¢Dénde has estado?
hecho/haber hecho

Nékdy chodim pésky do kancelare.
vidét

Vidi§ mé?

hadat se

Casto se hadaji.

nejméné oblibeny

To je moje nejméné oblibena aktivita.
mit auto

Chceme mit auto.

pred rokem

Stalo se to pred rokem.
predevcirem

Stalo se to predvéirem.

prede dvéma dny

Kde jsi byl pfed dvéma dny?
zabocit doleva

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
bez

Nemdame cas.

pres, nad

Skoncilo to. Letime ptes more.
nahoru

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzhUru.
ofechy

Louskat ofechy je tézka prace.
krabice

Co je v té krabici?

mit prekvapeni

Madam pro vas milé prekvapeni.
dnes

Pfijede dnes?

dobre

Jak dobfe ho znas?

rozhodnout se k

Rozhodli jsme se pokracovat.
zapomenout

Zapomnél jsem to dnes ptinést.
potfebovat

Musime to védét co nejdrive.
zkusit

Zkuste se soustredit.

chtit

Chceme jit domd.

byl

Kde jsi byl?

udélal



e (Qué has hecho?

e dado/haber dado

¢ (Se lo has dado?

e visto/haber visto

¢ Hoy no la he visto.

e copiar

¢ Copia el archivo aqui.

Co jsi to udélal?

dal

Dal jsi ji to?

vidél

Dnes jsem ji nevidél.
kopirovat

Zkopiruj ten soubor sem.
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¢ opravovat

e Opravuje stroje.

¢ vypnout

e Vypni to!

¢ zapnout

e Zapni to!

® poslat zpét

¢ Kdy to poslete zpét?

o vzit (si) zpét

¢ Mohu to vzit zpét?

¢ napfiklad

¢ Podivejte se napfiklad na okraj.
e stéZovat si

¢ nemohu si stéZovat.

e zdleZet na

¢ Na ¢em to zalezi?

¢ rozhodnout se jit

¢ Rozhodli jsme se tam jit.

¢ ucit se fidit

¢ Brzy se musim naudit fidit.

¢ vadit néco délat

¢ Nevadi mi to délat ¢asto.

* potrebovat jit

¢ Musime se vratit.

¢ nabidnout pomoci

¢ Nabidl ndm pomoc.

¢ slibit zaplatit

¢ Slibil, Ze zaplati co nejdrive.
* vzpomenout si prinést

e Zapamatujte si prosim, abyste pfinesli ten
dopis.

¢ travit ¢as hovorem

e Stravili néjaky cas tim, Ze o tom mluvili.
e prestat délat

¢ Prestante délat takovy hluk!
¢ rozzlobit se

reparar
Repara maquinas.

apagar

Apagalo.

encender

Enciéndelo.

devolver

¢Cudndo lo devolvera?

recuperar

éPuedo recuperarlo?

por ejemplo

Por ejemplo, mire el borde
quejarse

No puedo quejarme.

depender

é¢De qué depende?

decidir ir

Decidimos ir alli.

aprender a conducir

Debo aprender a conducir pronto.
importar

No me importa hacerlo a menudo.
tener queir

Tenemos que volver.

ofrecer ayuda

Se ofrecié a ayudarnos.

prometer pagar

Prometid pagar lo antes posible.
acordarse de

Por favor, acuérdese de traer la carta.

pasar el tiempo hablando

Pasaron un rato hablando del tema.
dejar de hacer

Deje de hacer tanto ruido.
enfadarse



Nezlob se na néj.

dostat cenu

Vidy dostane prvni cenu.
pfipravit se

Pfipravte se!

pfinést néco

Nezapomen néco prinést.
nést tasku

Dovol mi nést ti tasku.

slyset hluk

SlySeli jsme néjaky hluk a pak nic.
znat nékoho dobre

Zndm ho dobfe.

vypadat s$tastné

Vypadas stastné. Co se stalo?
vyhrat cenu

Jak to, Ze jste vyhrali tu cenu?
snést

strach

Neboj se.

plout

Musime to udrZet na hladiné.
sat

Voda se odsud musi vyssat.
jit pryc

Jdi pry¢ a uzZ se nevrace;j.

jit zpatky

Nevracej se tam.

utéct

Proc utekl?

odloZit, odhodit

Odhod' to. Odloz si. Pfestan s tim.
zjistit

Jak to zjistil?

vratit se

Vratte se co nejdrive.

vzdat

Nevzdave;j to.

jit pryc

Nechod pryc.

vypadnout

Musime odtud vypadnout co nejdfive.
podivat se okolo

Dobfte se rozhlédni okolo.
splatit

Kdy mi m(zes vratit penize?

No te enfades con él.

llevarse un premio

Siempre se lleva el primer premio.
prepararse

Prepdrense.

traer algo

No te olvides de traer algo.

llevar una bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

oir un ruido

Oimos un ruido y luego nada.
conocer bien a alguien

Lo conozco muy bien.

parecer feliz

Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?
ganar un premio

¢Cémo es que han ganado el premio?
soportar, tener paciencia con

miedo

iNo tengas miedo!

flotar

Debemos mantenerlo a flote.
succionar

El agua debe ser succionada de aqui.
irse

Vete y no vuelvas.

volver

No vuelvas alli.

huir

éPor qué huyé?

tirar

Tiralo.

enterarse

éCémo se enterd?

volver

Vuelva lo antes posible.

rendirse

No te rindas.

irse

No te vayas.

largarse

Tenemos que largarnos de aqui lo antes posible.
mirar alrededor

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
devolver el dinero

¢Cuando puedes devolverme el dinero?



vyhodit

Nevyhazuj to vSechno.
objevit se

Proc ses neukazal?

napsat

Potrebuiji si zapsat néjaka cisla.
zasahnout, udefit

Néco mé bouchlo do hlavy.
ridit

On fidi tu firmu.

slouZit

Slouzi to dobie?

iPod

Mas iPod?

opravdu

Opravdu jsem to udélal.
fidit

Umis Fidit?

vzit

Vezmi to.

chtit

Co chces?

kdy

Kdy jsi tady?

sotva kdy

Sotva kdy je potkame.
nékdy

Nékdy chodim pésky do kancelare.
vidét

Vidi§ mé?

hadat se

Casto se hadaji.

nejméné oblibeny

To je moje nejméné oblibena aktivita.
mit auto

Chceme mit auto.

pfed rokem

Stalo se to pred rokem.
predevcirem

Stalo se to predvcirem.
prede dvéma dny

Kde jsi byl pred dvéma dny?
zabocit doleva

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
bez

Nemadame cas.

tirar

No lo tires todo.

aparecer

éPor qué no has aparecido?
anotar

Necesito anotar algunos nimeros.
golpear

Me golpeé en la cabeza.
dirigir, manejar

El dirige la empresa.

servir

éSirve bien?

iPod

éTienes un iPod?

realmente

Realmente lo hice

conducir

¢Puedes conducir?

tomar

Témalo

querer

¢Qué quieres?

cuando

¢Cuando estas aqui?

casi nunca

Casi nunca nos reunimos con ellos.
aveces

A veces voy caminando a mi oficina.
ver

é¢Puedes verme?

discutir, argumentar

A menudo discuten.

menos favorito

Es la actividad que menos me gusta.
tener un coche

Queremos tener un coche.
hace un afio

Sucedié hace un afio.

antes de ayer

Ocurrié antes de ayer.

hace dos dias

¢Dénde estabas hace dos dias?
girar a la izquierda

Siga recto y gire a la izquierda.
fuera de

Estamos fuera de tiempo.



pres, nad

Skoncilo to. Letime pfes more.
nahoru

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzh(ru.
orechy

Louskat ofechy je tézka prace.
krabice

Co je v té krabici?

mit prekvapeni

Mam pro vas milé prekvapeni.
dnes

Pfijede dnes?

dobre

Jak dobfe ho znas?
rozhodnout se k

Rozhodli jsme se pokracovat.
zapomenout

Zapomneél jsem to dnes prinést.
potfebovat

Musime to védét co nejdrive.
zkusit

Zkuste se soustredit.

chtit

Chceme jit dom.

byl

Kde jsi byl?

udélal

Co jsi to udélal?

dal

Dal jsi ji to?

vidél

Dnes jsem ji nevidél.
kopirovat

Zkopiruj ten soubor sem.

sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.
arriba

Sube. Levantate. Animate.
nueces

Romper nueces es un trabajo duro.
caja

¢Qué hay en esta caja?

tener una sorpresa

Tengo una bonita sorpresa para Usted.
hoy

éVa avenir hoy?

bien

éLo conoces bien?

decidir

Decidimos continuar.

olvidar

Me olvidé de traerlo hoy.
necesitar

Necesitamos saberlo cuanto antes.
intentar

Intente concentrarse.

querer

Queremos volver a casa.

ha estado

¢Dénde has estado?
hecho/haber hecho

¢Qué has hecho?

dado/haber dado

éSe lo has dado?

visto/haber visto

Hoy no la he visto.

copiar

Copia el archivo aqui.
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Témalo

Apagalo.

Enciéndelo.

Déjame llevar tu bolsa.
¢Puedo recuperarlo?

Por ejemplo, mire el borde
Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?

Por favor, acuérdese de traer la carta.

El dirige la empresa.

Vezmi to.

Vypni to!

Zapni to!

Dovol mi nést ti tasku.

Mohu to vzit zpét?

Podivejte se napftiklad na okraj.

Vypadas stastné. Co se stalo?

Zapamatujte si prosim, abyste pfinesli ten dopis.
On fidi tu firmu.



Debo aprender a conducir pronto.
No me importa hacerlo a menudo.
Tenemos que volver.

iNo tengas miedo!

Prometid pagar lo antes posible.
Queremos volver a casa.

Ocurrid antes de ayer.

Deje de hacer tanto ruido.

¢Cudndo estas aqui?

Decidimos continuar.

¢Cuando lo devolverd?

Realmente lo hice

¢Cémo es que han ganado el premio?
Echa un buen vistazo a tu alrededor.
Lo conozco muy bien.

Decidimos ir alli.

Necesitamos saberlo cuanto antes.
Se ofrecid a ayudarnos.

A veces voy caminando a mi oficina.
El agua debe ser succionada de aqui.
Vete y no vuelvas.

No vuelvas alli.

Estamos fuera de tiempo.

Tiralo.

Siga recto y gire a la izquierda.
Queremos tener un coche.

No te rindas.

No te vayas.

Tenemos que largarnos de aqui lo antes

posible.

Vuelva lo antes posible.

¢Cudando puedes devolverme el dinero?
Debemos mantenerlo a flote.

¢éSirve bien?

Necesito anotar algunos nimeros.
Siempre se lleva el primer premio.
Tengo una bonita sorpresa para Usted.
éPor qué no has aparecido?

No te olvides de traer algo.

éTienes uniPod?

¢Puedes conducir?

¢Qué quieres?

Intente concentrarse.

Es la actividad que menos me gusta.
¢éSe lo has dado?

No lo tires todo.

Brzy se musim naucit fidit.

Nevadi mi to délat casto.

Musime se vratit.

Neboj se.

Slibil, Ze zaplati co nejdrive.
Chceme jit dom.

Stalo se to predvéirem.

Prestante délat takovy hluk!

Kdy jsi tady?

Rozhodli jsme se pokracovat.

Kdy to poslete zpét?

Opravdu jsem to udélal.

Jak to, Ze jste vyhrali tu cenu?
Dobfte se rozhlédni okolo.

Znam ho dobre.

Rozhodli jsme se tam jit.

Musime to védét co nejdrive.
Nabidl ndm pomoc.

Nékdy chodim pésky do kancelare.
Voda se odsud musi vyssat.

Jdi pryc¢ a uz se nevracej.

Nevracej se tam.

Nemdame cas.

Odhod to. Odloz si. Pfestan s tim.
Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
Chceme mit auto.

Nevzdave;j to.

Nechod pryc.

Musime odtud vypadnout co nejdfive.

Vratte se co nejdfive.

Kdy mi m(zZes vratit penize?
Musime to udrZet na hladiné.
SlouZi to dobre?

Pottebuiji si zapsat néjaka Cisla.
Vzdy dostane prvni cenu.

Madam pro vas milé prekvapeni.
Proc ses neukazal?
Nezapomen néco pfinést.

M3as iPod?

Umis fidit?

Co chces?

Zkuste se soustfedit.

To je moje nejméné oblibena aktivita.
Dal jsi ji to?

Nevyhazuj to vSechno.



e (Puedes verme?

¢ Sucediod hace un afio.

* No te enfades con él.

¢ No puedo quejarme.

¢ A menudo discuten.

¢ Pasaron un rato hablando del tema.
e iCOmo se enterd?

¢ iDonde estabas hace dos dias?

e (Por qué huyd?

¢ Se acabd. Volamos sobre el mar.

e (Qué has hecho?

e Romper nueces es un trabajo duro.
e Prepdérense.

e Casi nunca nos reunimos con ellos.
e (Lo conoces bien?

¢ Repara maquinas.

e (Qué hay en esta caja?

¢ Me olvidé de traerlo hoy.

¢ Me golpeé en la cabeza.

¢ iVaavenir hoy?

e (De qué depende?

e iDonde has estado?

¢ Sube. Levantate. Animate.

e Oimos un ruido y luego nada.

¢ Hoy no la he visto.

¢ Copia el archivo aqui.

Vidis mé?

Stalo se to pred rokem.

Nezlob se na néj.

nemohu si stéZovat.

Casto se hadaji.

Stravili néjaky ¢as tim, Ze o tom mluuvili.
Jak to zjistil?

Kde jsi byl pred dvéma dny?
Proc utekl?

Skoncilo to. Letime pres more.
Co jsi to udélal?

Louskat ofechy je tézka prace.
Pfipravte se!

Sotva kdy je potkame.

Jak dobfe ho znas?

Opravuje stroje.

Co je v té krabici?

Zapomnél jsem to dnes pFinést.
Néco mé bouchlo do hlavy.
Prijede dnes?

Na ¢em to zaleZi?

Kde jsi byl?

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzharu.
Slyseli jsme néjaky hluk a pak nic.
Dnes jsem ji nevidél.

Zkopiruj ten soubor sem.
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e Stravili néjaky ¢as tim, Ze o tom mluvili.
e Casto se hadaji.

¢ Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzhru.
¢ Pripravte se!

e Mohu to vzit zpét?

e Kde jsi byl?

¢ Prestarite délat takovy hluk!

e Vezmi to.

¢ Rozhodli jsme se tam jit.

¢ Musime to védét co nejdrive.

¢ Voda se odsud musi vyssat.

¢ Musime se vratit.

e Nevracej se tam.

¢ nemohu si stéZovat.

e Vidis mé?

¢ Jak to zjistil?

¢ Nezapomen néco prinést.

Pasaron un rato hablando del tema.
A menudo discuten.

Sube. Levantate. Animate.
Prepérense.

éPuedo recuperarlo?

¢Dénde has estado?

Deje de hacer tanto ruido.

Témalo

Decidimos ir alli.

Necesitamos saberlo cuanto antes.
El agua debe ser succionada de aqui.
Tenemos que volver.

No vuelvas alli.

No puedo quejarme.

é¢Puedes verme?

¢Cémo se enterd?

No te olvides de traer algo.



Skoncilo to. Letime pfes mote.
Zapomnél jsem to dnes prinést.
Nemdme ¢as.

Nechod pryc.

Dovol mi nést ti tasku.

Slyseli jsme néjaky hluk a pak nic.
Pro¢ utekl?

Podivejte se naptiklad na okraj.
Jak to, Ze jste vyhrali tu cenu?
Neboj se.

M3s iPod?

Chceme jit domu.

Musime to udrZet na hladiné.
On fidi tu firmu.

Zndm ho dobfe.

Jdi pry¢ a uzZ se nevrace;j.

Musime odtud vypadnout co nejdfive.
Zapamatujte si prosim, abyste pfinesli ten

dopis.

Odhod' to. Odloz si. Prestan s tim.
Slibil, Ze zaplati co nejdrive.
Potrebuiji si zapsat néjaka cisla.
Dobfe se rozhlédni okolo.
Nabidl ndm pomoc.

Vypni to!

Dal jsi ji to?

Jak dobfe ho zndas?

Néco mé bouchlo do hlavy.
Kde jsi byl pfed dvéma dny?
Umis Fidit?

Nezlob se na néj.

Proc ses neukazal?

Stalo se to predvcirem.
Zkopiruj ten soubor sem.
Nevyhazuj to vSechno.

Kdy jsi tady?

Sotva kdy je potkdame.

Nékdy chodim pésky do kancelare.

Vratte se co nejdfive.

Co chces?

Nevadi mi to délat ¢asto.
Chceme mit auto.

Co jsi to udélal?

Na ¢em to zdlezi?

Louskat ofechy je tézka prace.
Nevzdave;j to.

Se acabd. Volamos sobre el mar.
Me olvidé de traerlo hoy.
Estamos fuera de tiempo.

No te vayas.

Déjame llevar tu bolsa.

Oimos un ruido y luego nada.
éPor qué huyé?

Por ejemplo, mire el borde

¢Cémo es que han ganado el premio?

iNo tengas miedo!

éTienes un iPod?

Queremos volver a casa.
Debemos mantenerlo a flote.
El dirige la empresa.

Lo conozco muy bien.

Vete y no vuelvas.

Tenemos que largarnos de aqui lo antes posible.
Por favor, acuérdese de traer la carta.

Tiralo.

Prometid pagar lo antes posible.
Necesito anotar algunos numeros.
Echa un buen vistazo a tu alrededor.
Se ofrecié a ayudarnos.

Apagalo.

éSe lo has dado?

éLo conoces bien?

Me golpeé en la cabeza.

é¢Ddénde estabas hace dos dias?
éPuedes conducir?

No te enfades con él.

éPor qué no has aparecido?
Ocurrié antes de ayer.

Copia el archivo aqui.

No lo tires todo.

¢Cuando estas aqui?

Casi nunca nos reunimos con ellos.
A veces voy caminando a mi oficina.
Vuelva lo antes posible.

¢Qué quieres?

No me importa hacerlo a menudo.
Queremos tener un coche.

¢Qué has hecho?

¢De qué depende?

Romper nueces es un trabajo duro.
No te rindas.



¢ Kdy to poslete zpét?

e Kdy mi mQzes vratit penize?
¢ Brzy se musim naudit fidit.
¢ Dnes jsem ji nevidél.

e Coje v té krabici?

e Zapni to!

¢ Pfijede dnes?

e Opravuje stroje.

¢ To je moje nejméné oblibena aktivita.

¢ Rozhodli jsme se pokracovat.

¢ Stalo se to pred rokem.

¢ Slouzi to dobie?

e Mdm pro vas milé prekvapeni.

¢ Vypadas stastné. Co se stalo?

e Zkuste se soustredit.

e Opravdu jsem to udélal.

e Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
¢ Vzdy dostane prvni cenu.

¢Cudndo lo devolvera?

¢Cudando puedes devolverme el dinero?
Debo aprender a conducir pronto.

Hoy no la he visto.

¢Qué hay en esta caja?

Enciéndelo.

éVa a venir hoy?

Repara maquinas.

Es la actividad que menos me gusta.
Decidimos continuar.

Sucedid hace un afio.

éSirve bien?

Tengo una bonita sorpresa para Usted.
Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?

Intente concentrarse.

Realmente lo hice

Siga recto y gire a la izquierda.
Siempre se lleva el primer premio.
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¢ vestibulo, pasillo
¢ arriba, encima

¢ alfombra

e |uz

e chimenea

¢ ducha

e costa

¢ Yo estaba, estuve
® propio

e camiseta

¢ allado de

e vista

¢ quedarse dormido
¢ lavadora

e planta

¢ dormitorio

e jardin

e garaje

* aseo, bafio

¢ direccién

¢ arriba

¢ balcén

* suministro de energia
¢ callado

e crédito

predsin, chodba, hala
nad
koberec
svétlo
krb
sprcha
pobiezi
byl jsem
vlastni
triko
vedle
vyhled
usnout
pracka
rostlina
loZnice
zahrada
garaz
toaleta
adresa
nahoru
balkdn
dodavka elekttiny
tichy
uvér



localizar
poder

cerro

limpiar el suelo
normalmente
ir

gafas de sol
sala

techo

al lado

cama
afeitarse
espejo

hacer las tareas del hogar

gustar hacer algo
cerrar

piso, suelo
arriba, encima
madera

mudarse de casa
sacar la basura
planta baja
anoche

puerta

bafio, cuarto de bafio

cocina, fogén
bombilla
alquiler

en

sala de estar
paraguas

de madera
tablero

sofa

luz

pared

bolso

sillén
pequeio

al lado de
auriculares
nevera, frigorifico
de-a

vivir

ahorro
cuarto

nalézt, objevit
moc

zavrel

uklidit podlahu
obvykle

jit, jet

slunecni bryle
chodba, hala
strop

vedle

postel

holit se
zrcadlo

délat domaci prace

rad néco mit, rad néco délat

zavrit

podlaha

nad

drevo
prestéhovat se
vynést odpadky
prizemi

vCera veler
dvere
koupelna, lazen
sporak
Zarovka

najem

na

obyvaci pokoj
destnik
drevény
deska, nasténka
sedacka
svétlo

sténa

kabelka

kreslo

maly

vedle
sluchatka
lednicka

od ..do

zZit

Uspora

Ctvrt



detras de

no gustar

bafio
probablemente
ascensores
guardar
Estdbamos
nevera, frigorifico
calefaccidn central
construir

limpiar la mesa
comedor
descripcién
ventana

techo

en

forma

cocina

[dmpara

deberia

encontrar las gafas
venta

armario

silla

alojamiento
construccion
suelo

pared

escaleras

frente a, delante de
llegaba

dentro

piso, suelo

frente a, delante de
rociar

pasillo

za
mit nerad
koupel
pravdépodobné
vytahy

hlidat

byli jsme
lednicka
Ustfedni topeni
stavét

uklidit stl
jidelna

popis

okno

stfecha

v

tvar

kuchyn

lampa

mél bych

najit své bryle
prodej

skfifika na nadobi
zidle

bydleni

stavba

zemé

zed

schody

pred (mistné)
prijel

uvnitf

podlaha

pred (mistné)
sttikat, sprejovat
chodba
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vyhled
od ..do
sténa
balkén
podlaha
prodej
pobrezi

vista

de-a
pared
balcon
piso, suelo
venta
costa



nad

véera vecer
sporak

popis

rad néco mit, rad néco délat
koupel

hlidat

jidelna

uklidit podlahu
sedacka
loZnice

zemé

najem

rostlina

postel
sluchatka
stavba

adresa

lednicka

nad

uvnitt

sprcha

krb

vedle

zavrit
koupelna, lazen
usnout

Uspora
pravdépodobné
holit se

kuchyn

svétlo

chodba, hala
vynést odpadky
strop

byli jsme

drevo

Zit

byl jsem

tichy

triko

Ctvrt

zZidle

ustredni topeni
lednicka

vedle

arriba, encima
anoche

cocina, fogén
descripcién
gustar hacer algo
bafio

guardar
comedor

limpiar el suelo
sofd

dormitorio

suelo

alquiler

planta

cama

auriculares
construccion
direccion

nevera, frigorifico
arriba, encima
dentro

ducha

chimenea

al lado de

cerrar

bano, cuarto de bafio
guedarse dormido
ahorro
probablemente
afeitarse

cocina

luz

sala

sacar la basura
techo

Estdabamos
madera

vivir

Yo estaba, estuve
callado

camiseta

cuarto

silla

calefaccidn central
nevera, frigorifico
al lado
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uklidit stal

najit své bryle
mit nerad
slunecni bryle
drevény

deska, nasténka
délat domaci prace
kabelka

schody

prizemi

avér

v

vytahy

vedle

zarovka

dvere

jit, jet

obvykle

tvar

za

kfeslo

dodavka elektfiny
stfecha

podlaha
bydleni

obyvaci pokoj

predsin, chodba, hala

na
skfinka na nadobi
nalézt, objevit
zrcadlo

gardz

stavét

zahrada

svétlo

sttikat, sprejovat
koberec

zavrel

okno

pred (mistné)
mél bych

nahoru

moc

toaleta

pracka

chodba

limpiar la mesa
encontrar las gafas
no gustar

gafas de sol

de madera

tablero

hacer las tareas del hogar

bolso
escaleras
planta baja
crédito

en
ascensores
al lado de
bombilla
puerta

ir
normalmente
forma
detras de
sillén

suministro de energia

techo

piso, suelo
alojamiento
sala de estar
vestibulo, pasillo
en

armario
localizar
espejo
garaje
construir
jardin

luz

rociar
alfombra
cerré
ventana
frente a, delante de
deberia
arriba

poder

aseo, bafo
lavadora
pasillo
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destnik

maly

lampa

prijel
prestéhovat se
zed

pred (mistné)
vlastni

paraguas
pequeio

[dmpara

llegaba

mudarse de casa
pared

frente a, delante de
propio
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arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?

bafo

Me muero por un bafio caliente.
detrds de

El aparcamiento esta detrds del edificio.
construir

Estamos construyendo una casa familiar.
bombilla

La bombilla fue inventada por Edison.
alfombra

¢Puedes limpiar la alfombra?

costa

Vive cerca de la costa oeste.
construccion

La instalacién esta en construccion.
pasillo

La puerta al final del pasillo

crédito

¢Podemos obtener un crédito por eso?
descripcién

Es una buena descripcion.

no gustar

No me gustan las tareas domésticas.
quedarse dormido

Me quedé dormido algo después de la

medianoche

ir

Se fue a casa.

suelo

Estd en algun lugar del suelo.
guardar

Guarda la puerta.

sala

Espérame en la sala.

nad

Vidis tu knihu nad tou krabici?
koupel

Umfel bych pro horkou koupel.
za

Parkovisté je za budovou.
stavét

Stavime rodinny dam.

Zarovka

Zarovka byla vynalezena Edisonem.
koberec

Muzes vydistit koberec?
pobiezi

Bydli nékde u zdpadniho pobrezi.
stavba

Objekt se stavi.

chodba

Dvere na konci chodby.

avér

MuZeme na to ziskat pajcku?
popis

To je dobry popis.

mit nerad

Nemam rad domaci prace.
usnout

Usnul jsem nékdy po pllnoci.

jit, jet

Sel domd.

zemeé

Je to nékde na zemi.
hlidat

Hlidej dvere!
chodba, hala

Pockej na mé v hale.
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alojamiento

Se trata de una urbanizacion.
deberia

Deberia quedarme en casa.
Yo estaba, estuve

Estaba en casa.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
luz

Enciende la luz.

localizar

Los localizamos detras del edificio.
espejo

Mirate en el espejo.

al lado

Viven al lado.

propio

Es mi propia casa.

poder

Encienda la electricidad.
suministro de energia

Se cortd el suministro eléctrico.
probablemente
Probablemente esté alli.
cuarto

Son las seis y cuarto.

nevera, frigorifico

¢Hay una nevera en la cocina?
alquiler

Pago el alquiler una vez al mes.
techo

Tienen un nuevo techo.

venta

¢Estd a laventa?

ahorro

Tenemos algunos ahorros.
forma

La forma es muy moderna.
afeitarse

Me afeito todas las mafianas.
rociar

La pared fue rociada.
paraguas

Coge un paraguas. Va a llover.
arriba

Sube las escaleras.

bydleni

To je bytova zastavba.
mél bych

Meél bych zistat doma.
byl jsem

Byl jsem doma.

pred (mistné)

Pfed domem je auto.
svétlo

Zapni svétlo!

nalézt, objevit

Nasli jsme je za tou budovou.
zrcadlo

Podivej se do zrcadla.
vedle

Oni bydli vedle

vlastni

To je mQj vlastni dlim.
moc

Zapni napajeni.
dodavka elekttiny
Dodavka elektfiny byla prerusena
pravdépodobné
Pravdépodobné tam je.
Ctvrt

Je Ctvrt na sedm.

lednicka

Je v kuchyni lednicka?
najem

Platim najem jednou mésic¢né.
stfecha

Maji novou strechu,
prodej

Je to na prodej?
Uspora

Maéame néjaké uspory.
tvar

Tvar je velice moderni.
holit se

Holim se kazdé rano.

sttikat, sprejovat

Zed byla nastfikana.

destnik

Vezmi si destnik. Bude prset.
nahoru

BéZ nahoru!



vista

iQué vista tan bonita!

pared

éVes la pared?

Estdbamos

Estdbamos en casa.

madera

Las casas de madera estan muy de moda.
de madera

éVes la cabafia de madera?

cerrar

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
callado

Por favor callate

camiseta

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
arriba, encima

¢Ves el libro encima de la caja?

en

en mi habitacién

en

en la mesa

ascensores

Hay varios ascensores.

limpiar el suelo

Limpie el suelo, por favor.

limpiar la mesa

Después de la comida, limpia la mesa.
encontrar las gafas

éEncontraste tus gafas?

sacar la basura

No te olvides de sacar la basura.
gustar hacer algo

Me gusta desayunar en la terraza.
tablero

Hay un tablero en la pared.

silla

Siéntate en la silla.

puerta

Habra cinco puertas en la planta baja.
pared

¢Qué altura tiene la pared?

ventana

éCuantas ventanas habra?

planta baja

Mi apartamento esta en la planta baja.

vyhled

Jaky pékny vyhled!

zed'

Vidis tu zed?

byli jsme

Byli jsme doma.

drevo

Drevéné domy jsou velmi moderni.
drevény

Vidis tu dfevénou chalupu?
zavrit

Vstoupila do mistnosti a zaviela dvere.
tichy

Prosim bud' zticha.

triko

Vezmi si Sortky a tricko.

nad

Vidis tu knihu nad tou krabici?
v

v mém pokoji

na

na stole

vytahy

Je tam nékolik vytahu.
uklidit podlahu

Vycistéte podlahu, prosim.
uklidit stl

Po jidle uklid stal.

najit své bryle

Nasel jsi své bryle?

vynést odpadky

Nezapomen vynést odpadky.
rad néco mit, rad néco délat
Rad si davam snidani na terase.
deska, nasténka

Na zdi je nasténka.

zidle

Sedni si na zidli.

dvere

V pfizemi bude pét dvefi.
sténa

Jak vysoka je ta sténa?

okno

Kolik oken tady bude?
prizemi

MUj byt je v prizemi
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direccion

¢Cual es tu direccidn?

auriculares

¢Puedo prestar tus auriculares?

bolso

¢Dénde esta mi bolso?

gafas de sol

Mis gafas de sol estan en casa.
pequeio

Vive en una casa pequefa.

vivir

¢Dénde vives?

hacer las tareas del hogar

No me gusta hacer las tareas del hogar.
normalmente

Suele estar en casa.

dentro

¢Estan dentro?

anoche

Anoche estuvimos en casa.

sillén

¢Cuantos sillones hay en tu salon?
balcon

No hay balcdn en nuestro apartamento.
bafio, cuarto de bafio

¢Ddnde se encontrara el cuarto de bafio?
cama

Solo quiero estar acostado en mi cama.
dormitorio

¢Sabes cuantos dormitorios va a haber?
techo

Mira el techo, éno es precioso?
calefaccidn central

La calefaccién central no funciona.
cocina, fogén

Hay un fogdn en nuestra cocina.
armario

Las tazas estdn en este armario.
comedor

¢Ddnde piensa tener el comedor?
chimenea

Es agradable tener una chimenea en el estudio.

piso, suelo
El suelo sera de madera.
garaje

adresa

Jaka je tvoje adresa?
sluchatka

Mohu si pUjcit tvoje sluchatka?
kabelka

Kde je moje kabelka?
slunecni bryle

Mé slunecni bryle jsou doma.
maly

On bydli v malém domé.

zit

Kde bydlis?

délat domaci prace

Nerad délam domaci prace.
obvykle

Obvykle je doma

uvnitf

Jsou vevniti?

véera vecer

Vcera vecer jsme byli doma.
kfeslo

Kolik kresel je ve tvém obyvacim pokoji?
balkon

Nas byt nema balkon.
koupelna, lazen

Kde budete mit koupelnu?

postel

Chci jen lezet v posteli.

loZnice

Vis, kolik loZnic tu bude?

strop

Podivej se na ten strop, neni krasny?
Ustfedni topeni

Usttedni topeni nefunguije.

sporak

V nasi kuchyni je sporak.
skfifika na nadobi

Salky jsou ve skfifice.
jidelna

Kde planuete mit jidelnu?
krb

Je pékné mit krb ve studovné.
podlaha

Podlaha bude dievéna.
garaz
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Habrd un garaje para dos coches.
jardin

¢Hay un jardin detrds de su casa?
vestibulo, pasillo

Habrd puertas resistentes al fuego en el pasillo.

cocina

Habrd muchos aparatos en la cocina.
[dmpara

Debes enchufar la ldmpara de alli.
luz

¢Puedes apagar la luz, por favor?
sala de estar

éDoénde esta la sala de estar?

planta

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?
ducha

éPuedo tomar una ducha?

sofa

¢Hay un sofd en el salén?

escaleras

Las escaleras llevan al primer piso.
aseo, bafio

éDonde esta el bafio?

lavadora

La lavadora esta en el bafio.

de-a

Las escaleras llevan del s6tano a la planta baja.

al lado de

La nevera estd al lado del lavavaijillas.
llegaba

Llegaba todos los sabados.

cerré

Cerrd la puerta.

mudarse de casa

Nos mudamos de casa pronto

piso, suelo

El suelo sera de madera.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
nevera, frigorifico

Hay una nevera en la cocina.

Bude tady gardz pro dvé auta.
zahrada

Je za vasim domem néjaka zahrada?
predsin, chodba, hala

V ptedsini budou poZarni dvere.

kuchyn

V kuchyni bude spousta spotrebicu.
lampa

Musi$ zapojit lampu do zasuvky tamhle.
svétlo

Muzes prosim vypnout svétlo?
obyvaci pokoj

Kde je obyvaci pokoj?

rostlina

Jsou ve tvém pokoji néjaké kytky?
sprcha

Mohu se vysprchovat?

sedacka

Je v obyvacim pokoji pohovka?
schody

Schody vedou do prvniho patra.
toaleta

Kde je toaleta?

pracka

Pracka je v koupelné.

od ..do

Schody vedou ze sklepa do ptizemi.

vedle

Lednicka je vedle mycky.
prijel

Jezdil kazdou sobotu.
zavrel

Zavtel dvefre.
prestéhovat se

Brzy se stéhujeme.

podlaha

Podlaha bude dfevéna.
pred (mistné)

Pfed domem je auto.
lednicka

V kuchyni je lednicka.
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Lekce 003 bydleni_slovni zasoba a véty prelozte!

¢ nad

¢ Vidi$ tu knihu nad tou krabici?
¢ koupel

¢ Umrel bych pro horkou koupel.
* za

¢ Parkovisté je za budovou.

¢ stavét

e Stavime rodinny dim.

e 7arovka

e Zarovka byla vynalezena Edisonem.
¢ koberec

e Muzes vycistit koberec?

* pobrezi

¢ Bydli nékde u zapadniho pobreii.
e stavba

¢ Objekt se stavi.

¢ chodba

¢ Dvere na konci chodby.

* Uvér

e MuZeme na to ziskat pajcku?
® popis

¢ To je dobry popis.

* mit nerad

¢ Nemam rad domadci prace.

e usnout

¢ Usnul jsem nékdy po pllnoci.
o jit, jet

e Sel domd.

* zemé

¢ Je to nékde na zemi.

¢ hlidat

¢ Hlidej dvere!

e chodba, hala

¢ Pockej na mé v hale.

¢ bydleni

¢ To je bytova zastavba.

e mél bych

¢ Mél bych zistat doma.

e byl jsem

¢ Byl jsem doma.

e pred (mistné)

¢ Pred domem je auto.

e svétlo

arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?

bafio

Me muero por un bafio caliente.

detrds de

El aparcamiento esta detras del edificio.
construir

Estamos construyendo una casa familiar.
bombilla

La bombilla fue inventada por Edison.
alfombra

éPuedes limpiar la alfombra?

costa

Vive cerca de la costa oeste.
construccion

La instalacién esta en construccion.
pasillo

La puerta al final del pasillo

crédito

¢Podemos obtener un crédito por eso?
descripcién

Es una buena descripcién.

no gustar

No me gustan las tareas domésticas.
guedarse dormido

Me quedé dormido algo después de la medianoche
ir

Se fue a casa.

suelo

Esta en algln lugar del suelo.
guardar

Guarda la puerta.

sala

Espérame en la sala.

alojamiento

Se trata de una urbanizacion.
deberia

Deberia quedarme en casa.

Yo estaba, estuve

Estaba en casa.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
luz



Zapni svétlo! ¢ Enciende la luz.

nalézt, objevit e |ocalizar

Nasli jsme je za tou budovou. ¢ Los localizamos detras del edificio.
zrcadlo * espejo

Podivej se do zrcadla. ¢ Mirate en el espejo.

vedle e allado

Oni bydli vedle ¢ Viven al lado.

vlastni ® propio

To je muj vlastni dam. e Es mi propia casa.

moc e poder

Zapni napajeni. ¢ Encienda la electricidad.
dodavka elektfiny e suministro de energia
Dodavka elektfiny byla prerusena e Se cortd el suministro eléctrico.
pravdépodobné e probablemente
Pravdépodobné tam je. ¢ Probablemente esté alli.

Ctvrt e cuarto

Je Ctvrt na sedm. e Son las seis y cuarto.

lednicka * nevera, frigorifico

Je v kuchyni lednicka? e (Hay una nevera en la cocina?
najem e alquiler

Platim ndjem jednou mésicné. ¢ Pago el alquiler una vez al mes.
stfecha e techo

Maji novou strechu, ¢ Tienen un nuevo techo.
prodej e venta

Je to na prodej? e (Estd alaventa?

Uspora e ahorro

Mame néjaké uspory. e Tenemos algunos ahorros.
tvar e forma

Tvar je velice moderni. ¢ Laforma es muy moderna.
holit se o afeitarse

Holim se kaZzdé rano. ¢ Me afeito todas las mafianas.
strikat, sprejovat e rociar

Zed byla nastfikana. ¢ La pared fue rociada.

destnik e paraguas

Vezmi si destnik. Bude prset. e Coge un paraguas. Va a llover.
nahoru e arriba

Bé&Z nahorul! * Sube las escaleras.

vyhled e vista

Jaky pékny vyhled! e jQué vista tan bonita!

zed e pared

Vidis tu zed? e (Ves la pared?

byli jsme e Estdbamos

Byli jsme doma. e Estdbamos en casa.

dievo e madera

Drfevéné domy jsou velmi moderni. ¢ Las casas de madera estan muy de moda.

drevény e de madera



Vidis tu dfevénou chalupu?
zavrit
Vstoupila do mistnosti a zaviela dvere.

tichy

Prosim bud' zticha.
triko

Vezmi si Sortky a tricko.
nad

Vidi$ tu knihu nad tou krabici?
v

v mém pokoji

na

na stole

vytahy

Je tam nékolik vytahu.

uklidit podlahu

Vycistéte podlahu, prosim.
uklidit stal

Po jidle uklid' stdl.

najit své bryle

Nasel jsi své bryle?

vynést odpadky

Nezapomen vynést odpadky.
rad néco mit, rad néco délat
Rad si davdm snidani na terase.
deska, nasténka

Na zdi je nasténka.

zidle

Sedni si na zidli.

dvere

V ptizemi bude pét dveri.
sténa

Jak vysoka je ta sténa?

okno

Kolik oken tady bude?
prizemi

MUj byt je v pFizemi

adresa

Jaka je tvoje adresa?
sluchatka

Mohu si pljcit tvoje sluchatka?
kabelka

Kde je moje kabelka?
slunecni bryle

Mé slunecni bryle jsou doma.
maly

éVes la cabafia de madera?

cerrar

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
callado

Por favor callate

camiseta

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?

en

en mi habitacion

en

en la mesa

ascensores

Hay varios ascensores.

limpiar el suelo

Limpie el suelo, por favor.

limpiar la mesa

Después de la comida, limpia la mesa.
encontrar las gafas

éEncontraste tus gafas?

sacar la basura

No te olvides de sacar la basura.
gustar hacer algo

Me gusta desayunar en la terraza.
tablero

Hay un tablero en la pared.

silla

Siéntate en la silla.

puerta

Habrd cinco puertas en la planta baja.
pared

¢Qué altura tiene la pared?

ventana

¢Cudntas ventanas habra?

planta baja

Mi apartamento estd en la planta baja.
direccién

¢Cual es tu direccién?

auriculares

¢Puedo prestar tus auriculares?

bolso

é¢Ddénde esta mi bolso?

gafas de sol

Mis gafas de sol estdn en casa.
pequeio



On bydli v malém domé.

Zit

Kde bydlis?

délat domaci prace

Nerad déldam domaci prace.
obvykle

Obvykle je doma

uvnitr

Jsou vevnitf?

vCera vecer

Vcera vecer jsme byli doma.
kieslo

Kolik kiesel je ve tvém obyvacim pokoji?

balkén

Nas byt nema balkon.
koupelna, lazen

Kde budete mit koupelnu?

postel

Chci jen leZet v posteli.
loZnice

Vi3, kolik loznic tu bude?
strop

Podivej se na ten strop, neni krasny?
ustredni topeni

Usttedni topeni nefunguije.

sporak

V nasi kuchyni je sporak.

skrirtka na nadobi

Salky jsou ve skFifice.

jidelna

Kde planuete mit jidelnu?

krb

Je pékné mit krb ve studovné.
podlaha

Podlaha bude dfevéna.

gardz

Bude tady gardz pro dvé auta.
zahrada

Je za vasim domem néjaka zahrada?
predsin, chodba, hala

V predsini budou poZarni dvere.
kuchyn

V kuchyni bude spousta spotrebica.
lampa

Musi$ zapojit lampu do zasuvky tamhle.

svétlo

Vive en una casa pequefia.

vivir

é¢Dénde vives?

hacer las tareas del hogar

No me gusta hacer las tareas del hogar.
normalmente

Suele estar en casa.

dentro

¢Estan dentro?

anoche

Anoche estuvimos en casa.

sillén

¢Cuantos sillones hay en tu saldn?
balcon

No hay balcdn en nuestro apartamento.
bano, cuarto de bafio

é¢Ddnde se encontrara el cuarto de bafio?
cama

Solo quiero estar acostado en mi cama.
dormitorio

éSabes cuantos dormitorios va a haber?
techo

Mira el techo, éno es precioso?
calefaccidn central

La calefaccidon central no funciona.
cocina, fogdén

Hay un fogdn en nuestra cocina.
armario

Las tazas estan en este armario.
comedor

¢Dénde piensa tener el comedor?
chimenea

Es agradable tener una chimenea en el estudio.
piso, suelo

El suelo serd de madera.

garaje

Habrd un garaje para dos coches.

jardin

é¢Hay un jardin detras de su casa?
vestibulo, pasillo

Habrd puertas resistentes al fuego en el pasillo.
cocina

Habrd muchos aparatos en la cocina.
[dmpara

Debes enchufar la lampara de alli.

luz
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MuZes prosim vypnout svétlo?
obyvaci pokoj

Kde je obyvaci pokoj?

rostlina

Jsou ve tvém pokoji néjaké kytky?
sprcha

Mohu se vysprchovat?

sedacka

Je v obyvacim pokoji pohovka?
schody

Schody vedou do prvniho patra.
toaleta

Kde je toaleta?

pracka

Pracka je v koupelné.

od ..do

Schody vedou ze sklepa do ptizemi.

vedle

Lednicka je vedle mycky.
prijel

Jezdil kaZzdou sobotu.
zavrel

Zaviel dvefe.
prestéhovat se

Brzy se stéhujeme.

podlaha

Podlaha bude drevéna.
pred (mistné)

Pfed domem je auto.
lednicka

V kuchyni je lednicka.

éPuedes apagar la luz, por favor?
sala de estar

éDdénde esta la sala de estar?

planta

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?
ducha

¢Puedo tomar una ducha?

sofa

é¢Hay un sofd en el salén?

escaleras

Las escaleras llevan al primer piso.
aseo, bafo

éDdénde esta el bafio?

lavadora

La lavadora esta en el bafio.

de-a

Las escaleras llevan del sétano a la planta baja.
al lado de

La nevera estd al lado del lavavajillas.
llegaba

Llegaba todos los sabados.

cerré

Cerrd la puerta.

mudarse de casa

Nos mudamos de casa pronto

piso, suelo

El suelo sera de madera.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
nevera, frigorifico

Hay una nevera en la cocina.

Lekce 003 bydleni_procvicovaci véty_poslouchejte!

No hay balcdn en nuestro apartamento.

en mi habitacién

Es mi propia casa.

Es una buena descripcién.
Estdbamos en casa.

La puerta al final del pasillo
Deberia quedarme en casa.
éEncontraste tus gafas?
éVes la cabaiia de madera?
Por favor callate

La instalacion esta en construccion.

Nas byt nemd balkon.
v mém pokoji

To je mUj vlastni dim.
To je dobry popis.

Byli jsme doma.

Dvere na konci chodby.
Mél bych zlstat doma.
Nasel jsi své bryle?
Vidis tu difevénou chalupu?
Prosim bud' zticha.
Objekt se stavi.
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¢ No me gustan las tareas domésticas.

¢ Me quedé dormido algo después de la
medianoche

¢ Mi apartamento estd en la planta baja.
¢ Los localizamos detrds del edificio.

¢ iDénde esta la sala de estar?

e Espérame en la sala.

¢ Suele estar en casa.

¢ Habrd muchos aparatos en la cocina.
e Cerrd la puerta.

e Me muero por un bafio caliente.

¢ La bombilla fue inventada por Edison.
¢ Hay un tablero en la pared.

¢ Hay una nevera en la cocina.

e (Cudl es tu direcciéon?

¢ Las escaleras llevan al primer piso.

¢ Estd en algun lugar del suelo.

¢ Se corto el suministro eléctrico.

¢ La nevera estd al lado del lavavaijillas.
¢ Son las seis y cuarto.

¢ Después de la comida, limpia la mesa.
e iPuedes apagar la luz, por favor?

e (Puedes limpiar la alfombra?

¢ Limpie el suelo, por favor.

¢ Estaba en casa.

¢ enlamesa

e Guarda la puerta.

¢ Mira el techo, éno es precioso?

e Habrd puertas resistentes al fuego en el pasillo.

¢ Se fue a casa.

¢ Pago el alquiler una vez al mes.
e (Qué altura tiene la pared?

¢ Nos mudamos de casa pronto

¢ Hay un fogdn en nuestra cocina.

¢ Siéntate en la silla.

¢ iDénde se encontrara el cuarto de bafio?
¢ Llegaba todos los sabados.

e iPuedo prestar tus auriculares?

¢ Enciende la luz.

¢ Lalavadora esta en el bafio.

¢ Hay un coche en frente de la casa.

e (Estan dentro?

¢ Me gusta desayunar en la terraza.

¢ La nevera estd al lado del lavavajillas.

Nemam rdd domaci prace.
Usnul jsem nékdy po ptlnoci.

MUj byt je v prizemi

Nasli jsme je za tou budovou.

Kde je obyvaci pokoj?

Pockej na mé v hale.

Obvykle je doma

V kuchyni bude spousta spotrebica.
Zavrel dvere.

Umfel bych pro horkou koupel.
Zarovka byla vynalezena Edisonem.
Na zdi je nasténka.

V kuchyni je lednicka.

Jaka je tvoje adresa?

Schody vedou do prvniho patra.

Je to nékde na zemi.

Dodavka elektfiny byla prerusena
Lednicka je vedle mycky.

Je Ctvrt na sedm.

Po jidle uklid'stal.

Muzes prosim vypnout svétlo?
MuzZes vycistit koberec?

Vycistéte podlahu, prosim.

Byl jsem doma.

na stole

Hlidej dvere!

Podivej se na ten strop, neni krasny?
V ptedsini budou poZarni dvefre.

Sel domd.

Platim najem jednou mésic¢né.
Jak vysoka je ta sténa?

Brzy se stéhujeme.

V nasi kuchyni je sporak.

Sedni si na zidli.

Kde budete mit koupelnu?
Jezdil kaZzdou sobotu.

Mohu si pUjcit tvoje sluchatka?
Zapni svétlo!

Pracka je v koupelné.

Pfed domem je auto.

Jsou vevniti?

Rad si davam snidani na terase.
Lednicka je vedle mycky.



Me afeito todas las mafanas.

Habra cinco puertas en la planta baja.
La pared fue rociada.

¢Hay una nevera en la cocina?

No me gusta hacer las tareas del hogar.
éVes el libro encima de la caja?

éDOnde vives?

El suelo sera de madera.

éVes el libro encima de la caja?

Anoche estuvimos en casa.

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
Mis gafas de sol estan en casa.

El suelo sera de madera.

éDoénde esta mi bolso?

¢Esta alaventa?

¢Podemos obtener un crédito por eso?
Tenemos algunos ahorros.

Encienda la electricidad.

Es agradable tener una chimenea en el estudio.

La calefaccidn central no funciona.

El aparcamiento esta detrds del edificio.
Mirate en el espejo.

¢Hay un jardin detrds de su casa?
Debes enchufar la ldmpara de alli.

Las tazas estdn en este armario.
Probablemente esté alli.

Vive en una casa pequefa.

Hay varios ascensores.

Viven al lado.

Solo quiero estar acostado en mi cama.
¢Cuantos sillones hay en tu salon?
Habrd un garaje para dos coches.
Tienen un nuevo techo.

¢Sabes cuantos dormitorios va a haber?
éPuedo tomar una ducha?

¢Dénde piensa tener el comedor?
éCuantas ventanas habra?

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?
Las casas de madera estan muy de moda.
iQué vista tan bonita!

éVes la pared?

Estamos construyendo una casa familiar.
éDonde esta el bafio?

Se trata de una urbanizacion.

Vive cerca de la costa oeste.

Holim se kazdé rano.

V prizemi bude pét dvefi.

Zed byla nastfikana.

Je v kuchyni lednicka?

Nerad déldam domaci prace.
Vidis tu knihu nad tou krabici?
Kde bydlis?

Podlaha bude dievéna.

Vidi$ tu knihu nad tou krabici?
Vcera vecer jsme byli doma.
Vstoupila do mistnosti a zaviela dvere.
Mé slunecni bryle jsou doma.
Podlaha bude dievéna.

Kde je moje kabelka?

Je to na prodej?

MuUZeme na to ziskat pajcku?
Madame néjaké Uspory.

Zapni napajeni.

Je pékné mit krb ve studovné.

UstFedni topeni nefunguije.
Parkovisté je za budovou.

Podivej se do zrcadla.

Je za vasim domem néjaka zahrada?
Musi$ zapojit lampu do zasuvky tamhle.
Salky jsou ve skfifice.
Pravdépodobné tam je.

On bydli v malém domé.

Je tam nékolik vytahd.

Oni bydli vedle

Chci jen leZet v posteli.

Kolik kresel je ve tvém obyvacim pokoji?
Bude tady gardz pro dvé auta.

Maji novou strechu,

Vis, kolik loznic tu bude?

Mohu se vysprchovat?

Kde planuete mit jidelnu?

Kolik oken tady bude?

Jsou ve tvém pokoji néjaké kytky?
Drevéné domy jsou velmi moderni.
Jaky pékny vyhled!

Vidis tu zed?

Stavime rodinny dim.

Kde je toaleta?

To je bytova zastavba.

Bydli nékde u zdpadniho pobrezi.



Sube las escaleras.

La forma es muy moderna.

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
¢Hay un sofd en el salén?

Coge un paraguas. Va a llover.

Las escaleras llevan del s6tano a la planta baja.

No te olvides de sacar la basura.
Hay un coche en frente de la casa.

Bé&Z nahoru!

Tvar je velice moderni.

Vezmi si Sortky a tricko.

Je v obyvacim pokoji pohovka?
Vezmi si destnik. Bude prset.
Schody vedou ze sklepa do ptizemi.

Nezapomen vynést odpadky.
Pfed domem je auto.
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Jsou ve tvém pokoji néjaké kytky?
Tvar je velice moderni.

Parkovisté je za budovou.

Usnul jsem nékdy po pulnoci.
Vidi$ tu knihu nad tou krabici?

V kuchyni bude spousta spotrebica.
Platim ndjem jednou mésicné.
Pockej na mé v hale.

Nerad déldam domaci prace.

Jaky pékny vyhled!

Podivej se do zrcadla.

Pfed domem je auto.

Hlidej dvere!

Kde je obyvaci pokoj?

Vstoupila do mistnosti a zavrela dvere.
Pfed domem je auto.

Jaka je tvoje adresa?

Nezapomen vynést odpadky.
Pravdépodobné tam je.

Kde je toaleta?

Mé slunecni bryle jsou doma.
Lednicka je vedle mycky.

Obvykle je doma

Bé&Z nahorul!

Kde je moje kabelka?

Je pékné mit krb ve studovné.
Zavrel dvere.

Je v obyvacim pokoji pohovka?
Kde bydlis?

On bydli v malém domé.

Podlaha bude dievéna.

Musi$ zapojit lampu do zasuvky tambhle.
Schody vedou do prvniho patra.
Mohu se vysprchovat?

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?
La forma es muy moderna.

El aparcamiento esta detras del edificio.
Me quedé dormido algo después de la medianoche
éVes el libro encima de la caja?

Habrd muchos aparatos en la cocina.
Pago el alquiler una vez al mes.
Espérame en la sala.

No me gusta hacer las tareas del hogar.
jQué vista tan bonita!

Mirate en el espejo.

Hay un coche en frente de la casa.
Guarda la puerta.

éDdénde esta la sala de estar?

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
Hay un coche en frente de la casa.
éCual es tu direccién?

No te olvides de sacar la basura.
Probablemente esté alli.

éDdénde esta el bafio?

Mis gafas de sol estan en casa.

La nevera estd al lado del lavavajillas.
Suele estar en casa.

Sube las escaleras.

é¢Dénde esta mi bolso?

Es agradable tener una chimenea en el estudio.
Cerrd la puerta.

é¢Hay un sofd en el salén?

éDoénde vives?

Vive en una casa pequefia.

El suelo serd de madera.

Debes enchufar la lampara de alli.

Las escaleras llevan al primer piso.
¢Puedo tomar una ducha?



To je dobry popis.

MuzZes vycistit koberec?

Nasel jsi své bryle?

Lednicka je vedle mycky.

Byli jsme doma.

Umfel bych pro horkou koupel.
Vidis tu zed?

Bydli nékde u zapadniho pobreii.
To je muj vlastni dam.

Je to na prodej?

Jezdil kazdou sobotu.

Je za vasim domem néjaka zahrada?
Nasli jsme je za tou budovou.
Prosim bud zticha.

Rad si davdm snidani na terase.
Podlaha bude dievéna.

Je Ctvrt na sedm.

Meél bych zlstat doma.

Kde planuete mit jidelnu?

Jak vysoka je ta sténa?

Mohu si pljcit tvoje sluchatka?
Brzy se stéhujeme.

V predsini budou poZarni dvere.
Vcera vecer jsme byli doma.
Stavime rodinny dim.

Je tam nékolik vytahu.

Sedni si na zidli.

Na zdi je nasténka.

Kde budete mit koupelnu?
Mame néjaké uspory.

MUj byt je v pfizemi

Zapni napajeni.

Dodavka elektfiny byla prerusena
v mém pokoji

V prizemi bude pét dveri.

Bude tady gardz pro dvé auta.
Zapni svétlo!

Salky jsou ve skFifice.

Vycistéte podlahu, prosim.
Vezmi si destnik. Bude prset.
Holim se kazdé rano.

Byl jsem doma.

MuZeme na to ziskat pajcku?
Vidis tu dfevénou chalupu?
Podivej se na ten strop, neni krasny?

Es una buena descripcidn.
éPuedes limpiar la alfombra?
éEncontraste tus gafas?

La nevera estd al lado del lavavajillas.
Estdbamos en casa.

Me muero por un bafio caliente.
éVes la pared?

Vive cerca de la costa oeste.

Es mi propia casa.

éEstd alaventa?

Llegaba todos los sabados.

¢Hay un jardin detras de su casa?
Los localizamos detras del edificio.
Por favor callate

Me gusta desayunar en la terraza.
El suelo serd de madera.

Son las seis y cuarto.

Deberia quedarme en casa.
¢Dénde piensa tener el comedor?
¢Qué altura tiene la pared?
¢Puedo prestar tus auriculares?
Nos mudamos de casa pronto

Habra puertas resistentes al fuego en el pasillo.
Anoche estuvimos en casa.

Estamos construyendo una casa familiar.
Hay varios ascensores.

Siéntate en la silla.

Hay un tablero en la pared.

é¢Ddénde se encontrara el cuarto de bafo?
Tenemos algunos ahorros.

Mi apartamento estd en la planta baja.
Encienda la electricidad.

Se cortd el suministro eléctrico.

en mi habitacion

Habra cinco puertas en la planta baja.
Habrd un garaje para dos coches.
Enciende la luz.

Las tazas estdn en este armario.

Limpie el suelo, por favor.

Coge un paraguas. Va a llover.

Me afeito todas las mananas.

Estaba en casa.

¢Podemos obtener un crédito por eso?
éVes la cabafia de madera?

Mira el techo, éno es precioso?



Kolik kiesel je ve tvém obyvacim pokoji?
UstFedni topeni nefunguije.

To je bytova zastavba.

Maji novou strechu,

Oni bydli vedle

MuUzZes prosim vypnout svétlo?

Je v kuchyni lednicka?

Chci jen leZet v posteli.

Nas byt nema balkon.

V kuchyni je lednicka.

Objekt se stavi.

Po jidle uklid' stal.

V nasi kuchyni je sporak.

Jsou vevniti?

Vezmi si Sortky a tricko.

Pracka je v koupelné.

Kolik oken tady bude?

Zed byla nasttikana.

Nemam rad domdci prace.

na stole

Sel domd.

Schody vedou ze sklepa do ptizemi.
Je to nékde na zemi.

Vidi$ tu knihu nad tou krabici?
Zarovka byla vynalezena Edisonem.
Vis, kolik loZnic tu bude?

Drfevéné domy jsou velmi moderni.
Dvere na konci chodby.

¢Cuantos sillones hay en tu saldn?

La calefacciéon central no funciona.

Se trata de una urbanizacidn.

Tienen un nuevo techo.

Viven al lado.

é¢Puedes apagar la luz, por favor?

é¢Hay una nevera en la cocina?

Solo quiero estar acostado en mi cama.
No hay balcdn en nuestro apartamento.
Hay una nevera en la cocina.

La instalacidon estd en construccion.
Después de la comida, limpia la mesa.
Hay un fogdn en nuestra cocina.
¢Estan dentro?

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
La lavadora esta en el bafio.

¢Cuantas ventanas habra?

La pared fue rociada.

No me gustan las tareas domésticas.
en la mesa

Se fue a casa.

Las escaleras llevan del s6tano a la planta baja.

Estd en algln lugar del suelo.

éVes el libro encima de la caja?

La bombilla fue inventada por Edison.
éSabes cuantos dormitorios va a haber?
Las casas de madera estdn muy de moda.
La puerta al final del pasillo
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opuesto

Ojal3, con suerte
centro turistico
llegada

mas alld de
bolsa

brajula
alaizquierda
Brasil

en la cima
Canadd
limpiar
perdido
moneda

billete sencillo

opacny
snad
letovisko
prijezd

za

taska
kompas
vlevo
Brazilie
na vrcholu
Kanada
Cistit
ztraceny
mince
jizdenka pouze tam



arena
patio

cruz

cruzar

grado

descubrir

hilo dental
Dinamarca
profundidad
ruina

buceo

varios

en otro lugar
entretenimiento
a lo largo de, por
fuera

extranjero
rodear

sirvete

esquina

interior

isla

pasta de dientes
chaqueta

a lo largo de, por
marcharse
escalar

cuello

maximo

metal

tierra

portugués
Noruega

pocos
primavera

barco, barca
Musulman
principalmente
camino
plataforma, andén
centro de la ciudad
bastante
residente

a cualquier lugar
salida

billete de vuelta

pisek

dvar

kriz

prekrizit, prekrocit
stupen

objevit

zubni nit
Dansko
hloubka
zficenina, ruina
potapéni
nékolik

nékde jinde
zabava

podél, po

pry¢, mimo
cizi, zahranicni
obklopovat
Posluz si. Vezmi si.
roh

vnitfni

ostrov

zubni pasta
sako

podél

odejit

Splhat, lézt, stoupat
krk

maximum

kov

zemeé

portugalsky, portugalstina

Norsko

malo

jaro

lod

muslim, muslimsky
hlavné

stezka
nastupisté
centrum mésta
docela

obyvatel

nékde, kdekoli
odjezd

zpatecni jizdenka



maleta

Italia

espuma de afeitar
ventilador

cima

en alguna parte
moverse

plaza

pasaje

Suecia

sueco

Suiza

frontera

toque

occidental
montar (una bicicleta)
largo

kufr

Italie

péna na holeni
ventilator
vrchol

nékde
pohybovat se po
nameésti, Ctverec
prichod
Svédsko
Svédsky
Svycarsko
hranice

dotykat se
zapadni

jet na kole
dlouhy
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vnitini

podél

jet na kole
Norsko

zubni nit

nékde, kdekoli
za

zemé

podél, po

Splhat, lézt, stoupat
kufr

stezka

odejit

nékolik

prekrizit, prekrocit
zpatecni jizdenka
dlouhy

Cistit

odjezd

prichod

Déansko

hloubka

malo

krk

Brazilie

roh

interior

alo largo de, por
montar (una bicicleta)
Noruega

hilo dental

a cualquier lugar
mas alla de
tierra

alo largo de, por
escalar

maleta

camino
marcharse
varios

cruzar

billete de vuelta
largo

limpiar

salida

pasaje
Dinamarca
profundidad
pocos

cuello

Brasil

esquina



centrum mésta

nékde jinde
nékde
ventildtor

pisek

opacny

objevit

ostrov

namésti, ¢tverec
mince

Posluz si. Vezmi si.
hranice

kriz

sako

vrchol

Kanada

zapadni

portugalsky, portugalstina

hlavné
letovisko

taska
obklopovat
lod

vlevo

ztraceny
zdbava
kompas

zubni pasta
nastupisté
pry¢, mimo
muslim, muslimsky
Italie

obyvatel

péna na holeni
zficenina, ruina
Svédsky

cizi, zahraniéni
dotykat se
jizdenka pouze tam
kov

Svycarsko
Svédsko
stupen

pfijezd

dvir

centro de la ciudad

en otro lugar
en alguna parte
ventilador
arena

opuesto
descubrir

isla

plaza

moneda
sirvete
frontera

cruz

chaqueta

cima

Canada
occidental
portugués
principalmente
centro turistico
bolsa

rodear

barco, barca

a laizquierda
perdido
entretenimiento
brajula

pasta de dientes
plataforma, andén
fuera
Musulman
Italia

residente
espuma de afeitar
ruina

sueco
extranjero
toque

billete sencillo
metal

Suiza

Suecia

grado

llegada

patio



na vrcholu

® maximum

e jaro

¢ docela

¢ snad

e potapéni

¢ pohybovat se po

en lacima
maximo
primavera
bastante

Ojala, con suerte
buceo

moverse
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¢ alolargo de, por

e Caminé por la calle.

¢ alolargo de, por

e Caminé a lo largo del rio.

¢ acualquier lugar

e Puedes ir a cualquier sitio.
¢ llegada

e (Cual eslahorade llegada?
e enlacima

e Estan en la cima.

¢ bolsa

e Déjame llevar tu bolsa.

* mas alld de

e Enalgun lugar mas alla del mar
¢ frontera

¢ Vamos hacia la frontera.

¢ Brasil

¢ (Has estado en Brasil?

¢ Canada

¢ Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

e maleta

¢ Esta es mi maleta.

¢ limpiar

¢ Mantegan los bafios limpios, por favor.
e escalar

¢ La montaia es dificil de escalar.

e moneda

¢ Inserte la moneda.

¢ brdjula

¢ Una buena bruajula te muestra el norte.
e esquina

¢ Estd ala vuelta de la esquina.

e patio

¢ Pasa por el patio.

* cruz

e ¢Ves la cruz que hay alli?

podél, po

Sel jsem po ulici.

podél

Sel jsem podél feky.
nékde, kdekoli

Muzes jit kamkoli.

prijezd

Jaky je cas pfijezdu?

na vrcholu

Jsou na vrcholu.

taska

Dovol, abych ti vzal tasku.
za

Nékde daleko za mofem
hranice

Jedeme smérem k hranici.
Brazilie

Uz jsi byl v Brazilii?
Kanada

Kanada ma na vlajce javorovy list.
kufr

To je mUj kufr

Cistit

UdrZujte toalety Cisté, prosime.
Splhat, lézt, stoupat

Na tu horu je tézké vylézt.
mince

VloZte minci.

kompas

Dobry kompas ti ukaze sever.
roh

Je to hned za rohem.
dvar

BézZ skrz ten dvdr.

kriz

Vidis ten kfiz tamhle?



e cruzar
e (Por dénde cruzaron la frontera?

e grado

¢ Latemperatura es siete grados celsius.
e Dinamarca

¢ Hamlet vivia en Dinamarca

¢ hilo dental

¢ Siempre llevo hilo dental cuando viajo.
¢ salida

e (A qué hora es la salida?

¢ profundidad

¢ La profundidad del cafidn es desconocida.
e descubrir

e (Quién descubrié América?

¢ buceo

¢ La gente suele ir a Egipto a bucear.

e centro de la ciudad

e (Vasairalcentro?

e en otro lugar

e Estd en otro lugar.

e entretenimiento

¢ (Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
¢ ventilador

e iPuedo encender el ventilador?

® pocos

¢ Hay pocas casas en esta calle.

e extranjero

¢ Estd en un pais extranjero.

* moverse

¢ Nos moveremos en bicicleta y en barco.
e sirvete

¢ Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

¢ QOjala, con suerte

¢ Ojald que lleguen a tiempo.

e interior

e Esun espacio interior.

e isla

¢ Laisla estd rodeada por el mar.
e [talia

¢ (Has estado en Italia?

¢ chaqueta

¢ Llévate una chaqueta, hace bastante frio
afuera.

e tierra

¢ Esuna tierra prometida.

prekfizit, prekrocit

Kde prekrocili hranici?

stupen

Teplota je sedm stupna Celsia.
Dansko

Hamlet Zil v Dansku.

zubni nit

Vzdy si na cesty beru zubni nit.
odjezd

V kolik hodin je odjezd?

hloubka

Hloubka toho kanonu je neznama.
objevit

Kdo objevil Ameriku?

potapéni

Lidé se Casto jezdi do Egypta potapét.
centrum mésta

Jedes do centra?

nékde jinde

Je to jinde.

zabava

Jsou tam néjaké mozZnosti zabavy?
ventilator

Mohu zapnout ten ventilator?
malo

Na této ulici je malo domu.

cizi, zahranicni

Je to v néjaké cizi zemi.
pohybovat se po

Budeme se pohybovat na kole a na lodi
Posluz si. Vezmi si.

Nabidnéte si u Svédského stolu.

snad

Snad tady budou vcas.

vnitfni

To je vnitini prostor.

ostrov

Ostrov je obklopen morem.

Italie

Uz jsi byl v Italii?

sako

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.

zemé
To je zaslibena zemé.



marcharse

Se marcha mafiana.

perdido

Estamos perdidos.

principalmente

Estos son principalmente extranjeros.
maximo

El maximo es de cinco libras.

metal

Esta regidn es famosa por la mineria de

metales.

Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.

cuello

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.

Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

fuera

iArrancamos! jAdelante!

a laizquierda

Esta en algun lugar a la izquierda.

opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
pasaje

El pasaje esta atascado.

camino

Sigue este camino.

cima

Estdn en la cima de esta montafia.
plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
portugués

Entiende un poco de portugués.

bastante

Estd bastante cerca.

residente

¢Cuantos residentes permanentes hay en el

barrio?

centro turistico

Es un conocido centro turistico junto al mar.

billete de vuelta

¢éBillete de ida o de vuelta?

ruina

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
arena

odejit

Odjizdi zitra.

ztraceny

Jsme ztraceni.

hlavné

To jsou hlavné cizinci.

maximum

Maximum je pét liber.

kov

Tento region je slavny téZzbou kovu.

muslim, muslimsky

Saudska Arabie je muslimskou zemi.

krk

Zakryj si krk. Venku je zima.

Norsko

Nejlepsi skokani na lyZich pochdazeji z Norska.

pry¢, mimo

Vyrazime (pryc)!

vlevo

Je to nékde nalevo.

opacny

Je to na opacné strané cesty.
prichod

Prichod je ucpany.

stezka

Jdi po této cesté.

vrchol

Jsou na vrcholku té hory.
nastupisté

Vlak pfijizdi na nastupisté ¢.5.
portugalsky, portugalstina
Rozumi trochu portugalsky
docela

Je to docela blizko.

obyvatel

Kolik stalych obyvatel je v této Ctvrti?

letovisko

Je to znamé stredisko u more.
zpatecni jizdenka

Jedna cesta nebo zpatecni?
zficenina, ruina

Na kopci je zficenina hradu.
pisek



¢ Esta hecho de arena.

e varios

¢ Hay varias personas alli.
e espuma de afeitar

¢ Te daran la espuma de afeitar en la recepcion.

* barco, barca

¢ Vamos a navegar en un barco.

¢ billete sencillo

¢ Un billete sencillo, por favor.

¢ en alguna parte

¢ Debe estar en alguna parte.

® primavera

¢ Voy avenir a los EE.UU. a mediados de la
primavera.

e plaza

¢ La oficina de informaciodn turistica esta en la
plaza principal.

e rodear

¢ Laisla esta rodeada por el mar.

e Suecia

¢ Suecia estd en el norte de Europa.

® sueco

¢ Abba es la banda sueca mas famosa.
e Suiza

¢ Vienen de Suiza.

¢ pasta de dientes

¢ No olvides empacar la pasta y el cepillo de
dientes.

e toque

¢ Por favor, no toque.

¢ occidental

¢ Estd en el territorio occidental.

e montar (una bicicleta)

¢ Me he montado en la bicicleta.

¢ largo

e Esunlargo camino a casa.

Je to udélano z pisku.
nékolik

Je tam nékolik lidi.

péna na holeni

Holici pénu ti daji na recepci.

lod'

Pojdme se plavit na lodi.

jizdenka pouze tam

Jeden listek na cestu tam, prosim.
nékde

Nékde musi byt.

jaro

Prijedu do USA uprostred jara.

nameésti, Ctverec
Turistické informace jsou na hlavnim namésti.

obklopovat

Ostrov je obklopen morem.

Svédsko

Svédsko je na severu Evropy.

Svédsky

Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.
Svycarsko

Pochazi ze Svycarska.

zubni pasta

Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.

dotykat se

Prosim, nedotykejte se!
zapadni

Je to na zapadnim teritoriu.
jet na kole

Jel jsem na kole.

dlouhy

Domd je dlouha cesta.
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e podél, po

e Sel jsem po ulici.

e podél

Sel jsem podél feky.
nékde, kdekoli
Muzes jit kamkoli.

alo largo de, por

Caminé por la calle.

alo largo de, por

Caminé a lo largo del rio.
a cualquier lugar

Puedes ir a cualquier sitio.



pfijezd

Jaky je Cas pfijezdu?

na vrcholu

Jsou na vrcholu.

taska

Dovol, abych ti vzal tasku.

za

Nékde daleko za mofem
hranice

Jedeme smérem k hranici.
Brazilie

U7 jsi byl v Brazilii?

Kanada

Kanada ma na vlajce javorovy list.
kufr

To je mUj kufr

Cistit

UdrZujte toalety cisté, prosime.
Splhat, lézt, stoupat

Na tu horu je tézké vylézt.
mince

VloZte minci.

kompas

Dobry kompas ti ukaze sever.
roh

Je to hned za rohem.

dvir

BéZ skrz ten dvr.

kfiz

Vidis ten kfiz tamhle?
prekfizit, prekrocit

Kde prekrocili hranici?

stupen

Teplota je sedm stupn( Celsia.
Déansko

Hamlet Zil v Dansku.

zubni nit

Vzdy si na cesty beru zubni nit.
odjezd

V kolik hodin je odjezd?
hloubka

Hloubka toho kafionu je neznama.
objevit

Kdo objevil Ameriku?
potapéni

Lidé se Casto jezdi do Egypta potapét.

llegada

¢Cudl es la hora de llegada?

en lacima

Estan en la cima.

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

mas alla de

En algun lugar mas alla del mar
frontera

Vamos hacia la frontera.

Brasil

¢Has estado en Brasil?

Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.
maleta

Esta es mi maleta.

limpiar

Mantegan los bafios limpios, por favor.
escalar

La montafia es dificil de escalar.
moneda

Inserte la moneda.

brajula

Una buena brujula te muestra el norte.
esquina

Esta a la vuelta de la esquina.

patio

Pasa por el patio.

cruz

éVes la cruz que hay alli?

cruzar

¢Por dénde cruzaron la frontera?
grado

La temperatura es siete grados celsius.
Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.
salida

¢A qué hora es la salida?

profundidad

La profundidad del cafién es desconocida.
descubrir

éQuién descubrié América?

buceo

La gente suele ir a Egipto a bucear.



centrum mésta

Jedes do centra?

nékde jinde

Je tojinde.

zdbava

Jsou tam néjaké mozZnosti zabavy?
ventilator

Mohu zapnout ten ventilator?
malo

Na této ulici je malo domu.

cizi, zahranicni

Je to v néjaké cizi zemi.
pohybovat se po

Budeme se pohybovat na kole a na lodi
Posluz si. Vezmi si.

Nabidnéte si u Svédského stolu.
snad

Snad tady budou vcas.

vnitfni

To je vnitini prostor.

ostrov

Ostrov je obklopen morem.

Italie

Uz jsi byl v Italii?

sako

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.
zemé

To je zaslibend zemé.

odejit

Odjizdi zitra.

ztraceny

Jsme ztraceni.

hlavné

To jsou hlavné cizinci.

maximum

Maximum je pét liber.

kov

Tento region je slavny tézbou kovd.
muslim, muslimsky

Saudska Ardbie je muslimskou zemi.
krk

Zakryj si krk. Venku je zima.
Norsko

Nejlepsi skokani na lyZich pochazeji z Norska.

pry¢, mimo
Vyrazime (pryc)!

centro de la ciudad

éVas airal centro?

en otro lugar

Esta en otro lugar.

entretenimiento

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
ventilador

éPuedo encender el ventilador?

pocos

Hay pocas casas en esta calle.

extranjero

Esta en un pais extranjero.

moverse

Nos moveremos en bicicleta y en barco.
sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.
Ojal3, con suerte

Ojala que lleguen a tiempo.

interior

Es un espacio interior.

isla

La isla esta rodeada por el mar.

Italia

éHas estado en Italia?

chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
tierra

Es una tierra prometida.

marcharse

Se marcha mafana.

perdido

Estamos perdidos.

principalmente

Estos son principalmente extranjeros.
maximo

El maximo es de cinco libras.

metal

Esta regidn es famosa por la mineria de metales.
Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.

cuello

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.

Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.
fuera

jArrancamos! jAdelante!
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vlevo

Je to nékde nalevo.

opacny

Je to na opacné strané cesty.
prichod

Prichod je ucpany.

stezka

Jdi po této cesté.

vrchol

Jsou na vrcholku té hory.
nastupisté

Vlak pfijizdi na nastupisté ¢.5.
portugalsky, portugalstina
Rozumi trochu portugalsky
docela

Je to docela blizko.

obyvatel

Kolik stalych obyvatel je v této Ctvrti?
letovisko

Je to znamé stredisko u mofre.
zpatecni jizdenka

Jedna cesta nebo zpatecni?
zficenina, ruina

Na kopci je zficenina hradu.
pisek

Je to udélano z pisku.

nékolik

Je tam nékolik lidi.

péna na holeni

Holici pénu ti daji na recepci.
lod

Pojdme se plavit na lodi.
jizdenka pouze tam

Jeden listek na cestu tam, prosim.
nékde

Nékde musi byt.

jaro

Pfijedu do USA uprostred jara.
namesti, ¢tverec

Turistické informace jsou na hlavnim nameésti.
obklopovat

Ostrov je obklopen morem.
Svédsko

Svédsko je na severu Evropy.
Svédsky

Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.

a laizquierda

Esta en algln lugar a la izquierda.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
pasaje

El pasaje esta atascado.

camino

Sigue este camino.

cima

Estdn en la cima de esta montafia.
plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
portugués

Entiende un poco de portugués.
bastante

Estd bastante cerca.

residente

¢Cuantos residentes permanentes hay en el barrio?

centro turistico

Es un conocido centro turistico junto al mar.
billete de vuelta

éBillete de ida o de vuelta?

ruina

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
arena

Estd hecho de arena.

varios

Hay varias personas alli.

espuma de afeitar

Te daran la espuma de afeitar en la recepcidn.
barco, barca

Vamos a navegar en un barco.

billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.

en alguna parte

Debe estar en alguna parte.

primavera

Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera.

plaza

La oficina de informacidn turistica esta en la plaza principal.

rodear

La isla esta rodeada por el mar.
Suecia

Suecia esta en el norte de Europa.
sueco

Abba es la banda sueca mas famosa.



e Svycarsko

e Pochdzi ze Svycarska.

e zubni pasta

¢ Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.
¢ dotykat se

¢ Prosim, nedotykejte se!

e zapadni

¢ Je to na zapadnim teritoriu.
¢ jet na kole

¢ Jel jsem na kole.

¢ dlouhy

Domd je dlouhd cesta.

Suiza

Vienen de Suiza.

pasta de dientes

No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.
toque

Por favor, no toque.

occidental

Esta en el territorio occidental.
montar (una bicicleta)

Me he montado en la bicicleta.
largo

Es un largo camino a casa.
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e Enalgun lugar mas alla del mar

e ¢Has estado en Italia?

¢ Hay pocas casas en esta calle.

e Es un espacio interior.

¢ El pasaje esta atascado.

¢ Puedes ir a cualquier sitio.

¢ Estan en la cima de esta montaia.

¢ Hay varias personas alli.

¢ Un billete sencillo, por favor.

¢ Vamos a navegar en un barco.

e Esta regién es famosa por la mineria de
metales.

e (Cuantos residentes permanentes hay en el
barrio?

e Caminé a lo largo del rio.

¢ Inserte la moneda.

¢ Estd ala vuelta de la esquina.

¢ iQuién descubrié América?

Vienen de Suiza.

¢ Los mejores saltadores de esqui vienen de
Noruega.

e Caminé por la calle.

¢ Estd en el territorio occidental.

e iVasairalcentro?

¢ Llévate una chaqueta, hace bastante frio
afuera.

¢ Suecia estd en el norte de Europa.

¢ La oficina de informacion turistica esta en la
plaza principal.

¢ Vamos hacia la frontera.

¢ Lagente sueleir a Egipto a bucear.

Nékde daleko za mofem

Uz jsi byl v Italii?

Na této ulici je malo domf.

To je vnitini prostor.

Prichod je ucpany.

Muzes jit kamkoli.

Jsou na vrcholku té hory.

Je tam nékolik lidi.

Jeden listek na cestu tam, prosim.
Pojdme se plavit na lodi.

Tento region je slavny téZbou kovu.

Kolik stalych obyvatel je v této Ctvrti?

Sel jsem podél feky.

VloZte minci.

Je to hned za rohem.

Kdo objevil Ameriku?

Pochazi ze Svycarska.

Nejlepsi skokani na lyZich pochazeji z Norska.

Sel jsem po ulici.

Je to na zapadnim teritoriu.

Jedes do centra?

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.

Svédsko je na severu Evropy.
Turistické informace jsou na hlavnim nameésti.

Jedeme smérem k hranici.
Lidé se Casto jezdi do Egypta potdpét.



¢Cudl es la hora de llegada?

Es un conocido centro turistico junto al mar.
¢Por dénde cruzaron la frontera?

Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la

primavera.

Esta en otro lugar.
Mantegan los bafios limpios, por favor.
Te daran la espuma de afeitar en la recepcion.

Por favor, no toque.

Esta es mi maleta.

Esta en algun lugar a la izquierda.

Sigue este camino.

iArrancamos! jAdelante!

Déjame llevar tu bolsa.

Debe estar en alguna parte.

Estos son principalmente extranjeros.
Estamos perdidos.

Abba es la banda sueca mas famosa.

El maximo es de cinco libras.

Entiende un poco de portugués.
éPuedo encender el ventilador?

Arabia Saudi es un pais musulman.

La isla esta rodeada por el mar.

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
éHas estado en Brasil?

Pasa por el patio.

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
La isla estd rodeada por el mar.

¢A qué hora es la salida?

Se marcha mafana.

Estd hecho de arena.

Nos moveremos en bicicleta y en barco.
El tren esta llegando al andén cinco.

La temperatura es siete grados celsius.
¢éBillete de ida o de vuelta?

Ojala que lleguen a tiempo.

Estdn en la cima.

Estd en el extremo opuesto de la carretera.
Me he montado en la bicicleta.

Una buena brujula te muestra el norte.

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

La montafia es dificil de escalar.
Siempre llevo hilo dental cuando viajo.
Cubre tu cuello. Hace frio fuera.

Jaky je cas pfijezdu?

Je to znamé stredisko u more.
Kde prekrocili hranici?

Pfijedu do USA uprostred jara.

Je to jinde.
UdrZujte toalety Cisté, prosime.
Holici pénu ti daji na recepci.

Prosim, nedotykejte se!

To je mUj kufr

Je to nékde nalevo.

Jdi po této cesté.

Vyrazime (pryc)!

Dovol, abych ti vzal tasku.

Nékde musi byt.

To jsou hlavné cizinci.

Jsme ztraceni.

Abba je nejzndmnéjsi Svédskou skupinou.
Maximum je pét liber.

Rozumi trochu portugalsky

Mohu zapnout ten ventilator?
Saudska Arabie je muslimskou zemi.
Ostrov je obklopen morem.

Na kopci je zficenina hradu.

U7 jsi byl v Brazilii?

BézZ skrz ten dvr.

Jsou tam néjaké moZnosti zabavy?
Ostrov je obklopen morem.

V kolik hodin je odjezd?

Odjizdi zitra.

Je to udélano z pisku.

Budeme se pohybovat na kole a na lodi
Vlak pfijizdi na nastupisté ¢.5.
Teplota je sedm stupnd Celsia.
Jedna cesta nebo zpatecni?

Snad tady budou vcas.

Jsou na vrcholu.

Je to na opacné strané cesty.

Jel jsem na kole.

Dobry kompas ti ukaze sever.
Nabidnéte si u Svédského stolu.

Na tu horu je tézké vylézt.
Vzdy si na cesty beru zubni nit.
Zakryj si krk. Venku je zima.



Es una tierra prometida.
Hamlet vivia en Dinamarca
Estd bastante cerca.

Esta en un pais extranjero.

No olvides empacar la pasta y el cepillo de

dientes.

¢ La profundidad del cafidn es desconocida.
¢ Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

éVes la cruz que hay alli?

Es un largo camino a casa.

To je zaslibend zemé.

Hamlet Zil v Dansku.

Je to docela blizko.

Je to v néjaké cizi zemi.

Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.

Vidis ten kfiz tamhle?
Hloubka toho kanonu je neznama.
Kanada ma na vlajce javorovy list.
Domd je dlouhad cesta.
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Hloubka toho kafionu je neznama.
UdrZujte toalety cisté, prosime.

Nejlepsi skokani na lyZich pochazeji z Norska.

Saudska Arabie je muslimskou zemi.
Je to na opacné strané cesty.
Hamlet Zil v Dansku.

Maximum je pét liber.

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.

BéZ skrz ten dvir.
Jsou tam néjaké mozZnosti zabavy?
V kolik hodin je odjezd?

Abba je nejznamnéjsi Svédskou skupinou.

Pochazi ze Svycarska.

Dovol, abych ti vzal tasku.
Snad tady budou v¢as.
Nabidnéte si u Svédského stolu.
Tento region je slavny téZzbou kovd.
Vidi$ ten kfiz tamhle?

Odjizdi zitra.

Svédsko je na severu Evropy.
Na této ulici je malo dom.
Kde prekrocili hranici?

Jsou na vrcholku té hory.
Teplota je sedm stupn( Celsia.
To je vnitini prostor.

Na kopci je zficenina hradu.

Je tam nékolik lidi.

Je to hned za rohem.

Je to znamé stfedisko u mofre.
Jedes do centra?

Ostrov je obklopen morem.

Je to na zapadnim teritoriu.
Prichod je ucpany.

La profundidad del cafién es desconocida.
Mantegan los bafios limpios, por favor.

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.
Arabia Saudi es un pais musulman.

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
Hamlet vivia en Dinamarca

El mdximo es de cinco libras.

Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
Pasa por el patio.

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
¢A qué hora es la salida?

Abba es la banda sueca mas famosa.

Vienen de Suiza.

Déjame llevar tu bolsa.

Ojala que lleguen a tiempo.

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.
Esta regidn es famosa por la mineria de metales.
¢Ves la cruz que hay alli?

Se marcha mafana.

Suecia esta en el norte de Europa.

Hay pocas casas en esta calle.

éPor dénde cruzaron la frontera?

Estdn en la cima de esta montafia.

La temperatura es siete grados celsius.

Es un espacio interior.

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.

Hay varias personas alli.

Esta a la vuelta de la esquina.

Es un conocido centro turistico junto al mar.
éVas airal centro?

La isla estd rodeada por el mar.

Estd en el territorio occidental.

El pasaje esta atascado.



Zakryj si krk. Venku je zima.

Jeden listek na cestu tam, prosim.
Kolik stalych obyvatel je v této Ctvrti?
Kdo objevil Ameriku?

Prosim, nedotykejte se!

Rozumi trochu portugalsky

To je zaslibend zemé.

Na tu horu je tézké vylézt.

Pojdme se plavit na lodi.

To jsou hlavné cizinci.

Kanada ma na vlajce javorovy list.

Jdi po této cesté.

Nezapomen si sbalit pastu a kartacek.
Vyrazime (pryc)!

Lidé se Casto jezdi do Egypta potdpét.
Muazes jit kamkoli.

Je tojinde.

Nékde musi byt.

Budeme se pohybovat na kole a na lodi
Jedeme smérem k hranici.

To je muj kufr

Je to docela blizko.

Je to nékde nalevo.

Vlak pfijizdi na nastupisté ¢.5.

Dobry kompas ti ukaze sever.

Nékde daleko za mofem

Turistické informace jsou na hlavnim nameésti.

Pfijedu do USA uprostied jara.
Uz jsi byl v Italii?

Jel jsem na kole.

Vlozte minci.

U7 jsi byl v Brazilii?

Jedna cesta nebo zpatecni?

Je to v néjaké cizi zemi.

Sel jsem po ulici.

Ostrov je obklopen morem.
Jaky je Cas pfijezdu?

Je to udélano z pisku.

Mohu zapnout ten ventilator?
Holici pénu ti daji na recepci.
Sel jsem podél feky.

Jsme ztraceni.

Jsou na vrcholu.

Domd je dlouhd cesta.

Vidy si na cesty beru zubni nit.

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.

Un billete sencillo, por favor.

¢Cudntos residentes permanentes hay en el barrio?
éQuién descubrié América?

Por favor, no toque.

Entiende un poco de portugués.

Es una tierra prometida.

La montafia es dificil de escalar.

Vamos a navegar en un barco.

Estos son principalmente extranjeros.

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.
Sigue este camino.

No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.
jArrancamos! jAdelante!

La gente suele ir a Egipto a bucear.

Puedes ir a cualquier sitio.

Esta en otro lugar.

Debe estar en alguna parte.

Nos moveremos en bicicleta y en barco.
Vamos hacia la frontera.

Esta es mi maleta.

Estd bastante cerca.

Estd en algln lugar a la izquierda.

El tren esta llegando al andén cinco.

Una buena brudjula te muestra el norte.

En algun lugar mas alla del mar

La oficina de informacidn turistica estd en la plaza principal.

Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera.
éHas estado en Italia?

Me he montado en la bicicleta.

Inserte la moneda.

éHas estado en Brasil?

¢éBillete de ida o de vuelta?

Esta en un pais extranjero.

Caminé por la calle.

La isla esta rodeada por el mar.

¢Cudl es la hora de llegada?

Estd hecho de arena.

éPuedo encender el ventilador?

Te daran la espuma de afeitar en la recepcidn.
Caminé a lo largo del rio.

Estamos perdidos.

Estdn en la cima.

Es un largo camino a casa.

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.
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Asia

taxi

farmacia
Argentino
América del Sur
Japon

devolver

Inglés

viajar

hacer fotos

llegar a

palacio

el verano pasado
cuadro

Irlanda

abajo

catedral

desierto

hacer una foto

ir de camping
México

carretera, camino
Europeo

Egipto

alquilar una bicicleta
alquilar un apartamento
Espafa
Argentina

China

trozo de papel

el mes pasado
Europa

encontrar

Francia

alojarse en un hotel
mato

iglesia

guia

Escocia

pueblo

estacion de autobuses
Hungria

autobus

Asie

taxi

drogerie
argentinsky, Argentinec
jizni Amerika
Japonsko
vratit

anglicky, Angli¢an
cestovat

fotit

prijet v

palac

minulé léto
obrazek

Irsko

doll

katedrala
poust

udélat fotku
jet tabofrit
Mexiko

silnice
evropsky
Egypt

najmout si kolo
najmout si byt
Spanélsko
Argentina

Cina

kus papiru
minuly mésic
Evropa

najit

Francie

bydlet v hotelu
zabil

kostel
pravodce
Skotsko
vesnice
autobusova zastavka
Madarsko
autobus



¢ Polonia

¢ Holandés

* pais

¢ mas peligroso

e tren

¢ ir al extranjero

* pasta

e perderse

¢ recto

* verano

¢ Alemania

¢ duodécimo

e ir de vacaciones

¢ irse de fin de semana
e Africa

e comprar recuerdos
¢ Republica Checa
e Camiseta

e esquina

e América del Norte
e Turquia

¢ tarjeta de débito
¢ delfin

e ventaja

¢ castillo

¢ Espaiol

* [talia

e conseguir direcciones
¢ planear

e diario

¢ Inglaterra

¢ tarjeta de crédito
e |legar

¢ Australia

¢ hacer fotos

Polsko
holandsky, Holandan
zemeé
nejnebezpecnéjsi
vlak

jet do zahranici
téstoviny

ztratit se

primy

[éto, letni
Némecko
dvanacty

jet na dovolenou
jet pryc na vikend
Afrika

koupit suvenyry
Ceska republika
tricko

roh

Severni Amerika
Turecko

debetni karta
delfin

vyhoda

hrad

$panélsky, Spanél
Italie

dostat souradnice
planovat

dennik

Anglie

kreditni karta
prijet

Austrdélie
fotografovat
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jet do zahranici
Turecko

katedréla

jizni Amerika
holandsky, Holandan
dennik

vyhoda

Skotsko

ir al extranjero
Turquia
catedral
Ameérica del Sur
Holandés
diario

ventaja

Escocia



kostel

Japonsko

Afrika

dolt

jet pry¢ na vikend
autobus
nejnebezpecnéjsi
silnice

ztratit se
Spanélsko
Anglie

dostat souradnice
vlak

Cina

Severni Amerika
léto, letni
Madarsko
dvanacty
Australie
$panélsky, Spanél
minulé |éto
prijet v

Egypt

najit

Polsko

koupit suvenyry
Némecko

roh

najmout si byt
primy

hrad

Francie

Evropa

Ceska republika
jet tabofit
Mexiko
Argentina
drogerie
veshice

zemé

tricko

téstoviny
kreditni karta
minuly mésic
debetni karta
udélat fotku

iglesia

Japén

Africa

abajo

irse de fin de semana
autobus

mas peligroso
carretera, camino
perderse

Espafa

Inglaterra
conseguir direcciones
tren

China

América del Norte
verano

Hungria
duodécimo
Australia

Espaiol

el verano pasado
llegar a

Egipto

encontrar

Polonia

comprar recuerdos
Alemania

esquina

alquilar un apartamento

recto

castillo

Francia

Europa
Republica Checa
ir de camping
México
Argentina
farmacia

pueblo

pais

Camiseta

pasta

tarjeta de crédito
el mes pasado
tarjeta de débito
hacer una foto



e evropsky

e pravodce

¢ delfin

¢ |rsko

o |talie

e palac

¢ autobusovd zastdvka
¢ poust

¢ kus papiru

¢ zabil

¢ bydlet v hotelu

e planovat

¢ jet na dovolenou
o fotit

¢ argentinsky, Argentinec
e cestovat

* vratit

¢ najmout si kolo

e Asie

¢ fotografovat

e obrazek

e taxi

¢ anglicky, Angli¢an
* prijet

Europeo

guia

delfin

Irlanda

Italia

palacio

estacidn de autobuses
desierto

trozo de papel
maté

alojarse en un hotel
planear

ir de vacaciones
hacer fotos
Argentino

viajar

devolver

alquilar una bicicleta
Asia

hacer fotos

cuadro

taxi

Inglés

llegar
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¢ recto

¢ Seguid recto y luego girad a la izquierda.

e comprar recuerdos

e iDonde podemos comprar algunos recuerdos?

¢ ir al extranjero

e (Se quede en el pais o se va al extranjero?
e irse de fin de semana

¢ Nos vamos de fin de semana.

¢ ir de camping

¢ Nunca van de camping.

e ir de vacaciones

¢ Esla Unica vez que podemos ir de vacaciones.
¢ alquilar una bicicleta

e (Podemos alquilar una bicicleta alli?

¢ alquilar un apartamento

¢ Vamos a alquilar un apartamento por tres
meses.

¢ alojarse en un hotel

primy

BéZte rovné a pak zabocte doleva.
koupit suvenyry

Kde mzZeme koupit néjaké suvenyry?

jet do zahranici

ZUstavate v zemi nebo odjizdite do zahranici?
jet pryc na vikend

Jedeme na vikend pryc

jet tabofrit

Nikdy nechodi kempovat.

jet na dovolenou

Je to jediny cas, kdy mizZeme jet na dovolenou.
najmout si kolo

MuZeme si tady pronajmout kolo?

najmout si byt

Chystame se pronajmout si byt na tfi mésice.

bydlet v hotelu



¢ (Se aloja en un hotel 0 en un apartamento?
¢ hacer fotos

e (Esta permitido hacer fotos aqui?
¢ llegara

¢ Llegamos a las siete y media.

¢ tarjeta de crédito

e (Tiene tarjeta de crédito?

¢ tarjeta de débito

¢ No utilizamos tarjetas de débito.
o llegar

¢ Llega todos los sabados.

e encontrar

¢ Encontremoslo en el mapa.

e perderse

¢ Nos hemos perdido.

e ventaja

¢ Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.

¢ delfin

¢ Los turistas van a nadar con los delfines.
e Argentino

¢ Buenos Aires es la capital argentina.

¢ Holandés

¢ Laciudad holandesa de Breda es
definitivamente digna de ver.

¢ Inglés

¢ La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

¢ Espaiiol

¢ La corrida es algo tipicamente espafiol.
¢ devolver

e (Cuando hay que devolverlo?

e Africa

e ¢Ha estado en Africa?

e Argentina

¢ No llores por mi, Argentina.

e Asia

e ¢Has estado en Asia?

¢ Australia

¢ Vive en Australia.

¢ China

¢ Se fabrica en China.

¢ Republica Checa

e (Por qué es famosa la Republica Checa?
e Egipto

e Egipto esta en el norte de Africa.

Bydlite v hotelu nebo v byté?
fotit

Je zde dovoleno fotografovat?
prijet v

Pfijizdime v pll osmé.
kreditni karta

Mate kreditni kartu?

debetni karta

Nepouzivame debetni karty.
prijet

Ptijizdi kazdou sobotu.

najit

Najdéme to na mapé.

ztratit se

Ztratili jsme se.

vyhoda

Umét vice jazykl je urcité vyhoda.

delfin

Turisté chodi plavat s delfiny.

argentinsky, Argentinec

Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.
holandsky, Holandan

Holandské mésto Breda urcité stoji za vidéni

anglicky, Angli¢an
Hon na lisku je typicka anglicka tradice.

§panélsky, Spanél

Korrida je néco typicky Spanélského.
vratit

Kdy to musime vratit?

Afrika

Byl jsi uz v Africe?

Argentina

Neplac pro mé, Argentino.
Asie

Byl jsi v Asii?

Australie

Zije v Australii.

Cina

Vyrabi se to v Ciné.

Ceska republika

Cim je Ceska republika znama?
Egypt

Egypt je na severu Afriky.



Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britanicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.

Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

Italia

Italia estd en el sur de Europa.

Japon

La historia de Japdn es muy interesante.
México

Son de México.

América del Norte

El rio Ohio estd en América del Norte.
Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.
América del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

Espafa

Espafa es un reino.

Turquia

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
cuadro

Este es un bonito cuadro.

pais

Este pais se ve bien.

diario

No escribo un diario.

trozo de papel

Por favor, deme un trozo de papel.
guia

¢Tiene una guia turistica de Praga?
hacer fotos

¢Estd permitido hacer fotos aqui?
verano

Anglie

Anglie je na britskych ostrovech.

Evropa

Chceme cestovat po Evropé.

evropsky

Jsme soucasti Evropské unie.

Francie

Pochazi z Francie.

Némecko

Zije v Némecku.

Madarsko

Hlavnim méstem Madarska je Budapest.
Irsko

Irsko je ostrov.

Italie

Italie je na jihu Evropy.

Japonsko

Historie Japonska je velmi zajimava.
Mexiko

Jsou z Mexika.

Severni Amerika

Reka Ohio je v Severni Americe.

Polsko

Pochazi z Polska.

Skotsko

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.
jizni Amerika

Zemé v Jizni Americe mluvi vétSinou Spanélsky.

Spanélsko

Spanélsko je kralovstvi.

Turecko

Mnoho lidi cestuje do Turecka na dovolenou.
obrazek

To je pékny obrazek.

zemé

Tato zemé vypada dobre.

dennik

Nepisi si dennik

kus papiru

Prosim dejte mi kus papiru.
pravodce

Mate turistického prlivodce Prahy?
fotografovat

Je dovoleno tady fotografovat?
[éto, letni



¢ Me gustan mucho los veranos junto al mar.
e Camiseta

¢ Enverano suelo llevar pantalones cortos y una
camiseta

¢ duodécimo

¢ El duodécimo mes del afio es diciembre.

¢ desierto

¢ Visitamos un palacio en un desierto.

e palacio

¢ Visitamos un palacio en un desierto.

¢ pueblo

e (A qué distancia estd el pueblo?

¢ el mes pasado

¢ Estuve alli el mes pasado.

¢ el verano pasado

¢ El verano pasado fuimos a la playa.

¢ abajo

e Estamos bajando

* maté

¢ Matd al mosquito.

* pasta

¢ En Italia siempre comemos mucha pasta.
¢ estacion de autobuses

¢ Te espero en la estacidn de autobuses.

e castillo

¢ Hay un castillo en la colina.

e catedral

¢ (Qué edad tiene la catedral?

e farmacia

e Podemos comprar algunos analgésicos en la
farmacia.

¢ iglesia

¢ Latorre de esta iglesia tiene quince metros de
altura.

® carretera, camino

e Siga este camino.

e viajar

¢ Me gustaria viajar a Jamaica.

* mas peligroso

¢ Esla calle mas peligrosa de la ciudad.

¢ planear

¢ Planeamos ir al mar.

e conseguir direcciones

e :Ddénde podemos conseguir direcciones?
¢ hacer una foto

Opravdu si uzivdm léta u more.
tricko
V |été Casto nosim Sortky a tricko.

dvanacty

Dvanacty mésic v roce je prosinec.
poust

Navstivili jsme paldc v pousti.
palac

Navstivili jsme paldc v pousti.
vesnice

Jak daleko je ta vesnice?
minuly mésic

Byl jsem tam minuly mésic.
minulé Iéto

Loni v [été jsme jeli k mofi.
doll

Jdeme dold.

zabil

Zabil komdra.

téstoviny

V Itdlii vidy jime hodné téstovin.

autobusova zastavka

Pockam na tebe na autobusovém nadrazi.

hrad

Na kopci je hrad.

katedrala

Jak stard je ta katedrala?

drogerie

MuZeme koupit néjaké Iéky proti bolesti v Iékarné.

kostel
Vé7 toho kostela ma patnact metr(.

silnice

Jedte po této cesté.

cestovat

Rad bych cestoval na Jamaiku.
nejnebezpecnéjsi

To je ta nejnebezpecnéjsi ulice ve mésté.
planovat

Planujeme jet k mofi.

dostat souradnice

Kde nds mohou nasmérovat?
udélat fotku



e iDdonde has hecho la foto?

e autobus

e ¢Vamos a ir en autobus?

e taxi

e iDonde podemos encontrar un taxi?
e tren

e Vamos en tren.

e esquina

¢ Estd ala vuelta de la esquina.

Kde jsi udélal tu fotku?
autobus

Pojedeme autobusem?
taxi

Kde miZeme najit taxi?
vlak

Pojedme vlakem.

roh

Je to hned za rohem.
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* primy

e BéZte rovné a pak zabocte doleva.

¢ koupit suvenyry

¢ Kde mlzZeme koupit néjaké suvenyry?
¢ jet do zahranici

e ZUstavate v zemi nebo odjizdite do zahranici?
e jet pryc¢ na vikend

¢ Jedeme na vikend pry¢

e jet taborit

¢ Nikdy nechodi kempovat.

¢ jet na dovolenou

¢ Je to jediny ¢as, kdy mlizeme jet na dovolenou.

¢ najmout si kolo

¢ MuzZeme si tady pronajmout kolo?
* najmout si byt

¢ Chystame se pronajmout si byt na tfi mésice.
¢ bydlet v hotelu

¢ Bydlite v hotelu nebo v byté?
o fotit

¢ Je zde dovoleno fotografovat?
e prijetv

¢ Prijizdime v pll osmé.

¢ kreditni karta

¢ Mate kreditni kartu?

¢ debetni karta

¢ NepouZivame debetni karty.

e prijet

¢ Prijizdi kazdou sobotu.

* najit

¢ Najdéme to na mapé.

e ztratit se

e Ztratili jsme se.

¢ vyhoda

recto

Seguid recto y luego girad a la izquierda.
comprar recuerdos

¢Ddénde podemos comprar algunos recuerdos?
ir al extranjero

éSe quede en el pais o se va al extranjero?
irse de fin de semana

Nos vamos de fin de semana.

ir de camping

Nunca van de camping.

ir de vacaciones

Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.

alquilar una bicicleta
¢Podemos alquilar una bicicleta alli?
alquilar un apartamento

Vamos a alquilar un apartamento por tres meses.

alojarse en un hotel

éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
hacer fotos

¢ Esta permitido hacer fotos aqui?
llegar a

Llegamos a las siete y media.
tarjeta de crédito

¢éTiene tarjeta de crédito?

tarjeta de débito

No utilizamos tarjetas de débito.
llegar

Llega todos los sabados.
encontrar

Encontremoslo en el mapa.
perderse

Nos hemos perdido.

ventaja



Umeét vice jazykl je urcité vyhoda.
delfin

Turisté chodi plavat s delfiny.
argentinsky, Argentinec

Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.
holandsky, Holandan

Holandské mésto Breda urcité stoji za vidéni
anglicky, Angli¢an

Hon na lisku je typicka anglicka tradice.
$panélsky, Spanél

Korrida je n&co typicky Spanélského.
vratit

Kdy to musime vratit?

Afrika

Byl jsi uz v Africe?

Argentina

Neplac pro mé, Argentino.

Asie

Byl jsi v Asii?

Australie

Zije v Australii.

Cina

Vyrabi se to v Ciné.

Ceska republika

Cim je Ceska republika zndma?
Egypt

Egypt je na severu Afriky.

Anglie

Anglie je na britskych ostrovech.
Evropa

Chceme cestovat po Evropé.
evropsky

Jsme soucasti Evropské unie.
Francie

Pochazi z Francie.

Némecko

Zije v Némecku.

Madarsko

Hlavnim méstem Madarska je Budapest.
Irsko

Irsko je ostrov.

Italie

Itdlie je na jihu Evropy.

Japonsko

Historie Japonska je velmi zajimava.
Mexiko

Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.
delfin

Los turistas van a nadar con los delfines.
Argentino

Buenos Aires es la capital argentina.

Holandés

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna de ver.

Inglés

La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.
Espaiol

La corrida es algo tipicamente espafiol.
devolver

¢Cuando hay que devolverlo?

Africa

¢Ha estado en Africa?

Argentina

No llores por mi, Argentina.

Asia

éHas estado en Asia?

Australia

Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.

Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?
Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britdnicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.

Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

Italia

Italia estd en el sur de Europa.

Japdn

La historia de Japdn es muy interesante.
México



Jsou z Mexika.

Severni Amerika

Reka Ohio je v Severni Americe.

Polsko

Pochazi z Polska.

Skotsko

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.
jizni Amerika

Zemé v Jizni Americe mluvi vétSinou Spanélsky.

Spanélsko

Spanélsko je kralovstvi.

Turecko

Mnoho lidi cestuje do Turecka na dovolenou.
obrazek

To je pékny obrazek.

zemé

Tato zemé vypada dobre.

dennik

Nepisi si dennik

kus papiru

Prosim dejte mi kus papiru.
privodce

Mate turistického priivodce Prahy?
fotografovat

Je dovoleno tady fotografovat?
léto, letni

Opravdu si uzivam léta u more.
tricko

V lété casto nosim Sortky a tricko.
dvanacty

Dvandcty mésic v roce je prosinec.
poust

Navstivili jsme paldc v pousti.
palac

Navstivili jsme paldc v pousti.
vesnice

Jak daleko je ta vesnice?
minuly mésic

Byl jsem tam minuly mésic.
minulé [éto

Loni v |été jsme jeli k mofi.
dol(i

Jdeme dol(.

zabil

Zabil komara.

Son de México.

Ameérica del Norte

El rio Ohio esta en América del Norte.
Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.
Ameérica del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

Espafia

Espafia es un reino.

Turquia

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
cuadro

Este es un bonito cuadro.

pais

Este pais se ve bien.

diario

No escribo un diario.

trozo de papel

Por favor, deme un trozo de papel.

guia

¢Tiene una guia turistica de Praga?
hacer fotos

¢ Esta permitido hacer fotos aqui?
verano

Me gustan mucho los veranos junto al mar.
Camiseta

En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta
duodécimo

El duodécimo mes del afio es diciembre.
desierto

Visitamos un palacio en un desierto.
palacio

Visitamos un palacio en un desierto.
pueblo

¢A qué distancia esta el pueblo?

el mes pasado

Estuve alli el mes pasado.

el verano pasado

El verano pasado fuimos a la playa.
abajo

Estamos bajando

mato

Mato al mosquito.



téstoviny

V Itélii vidy jime hodné téstovin.
autobusovd zastavka

Pockam na tebe na autobusovém nadrazi.
hrad

Na kopci je hrad.

katedrala

Jak stard je ta katedrala?

drogerie

MuzZeme koupit néjaké léky proti bolesti v

lékarné.

kostel

VéZ toho kostela ma patnact metra.
silnice

Jedte po této cesté.

cestovat

Rad bych cestoval na Jamaiku.
nejnebezpecnéjsi

To je ta nejnebezpecnéjsi ulice ve mésté.
planovat

Planujeme jet k mofi.

dostat souradnice

Kde nds mohou nasmérovat?
udélat fotku

Kde jsi udélal tu fotku?
autobus

Pojedeme autobusem?

taxi

Kde mUZeme najit taxi?

vlak

Pojedme vlakem.

roh

Je to hned za rohem.

pasta

En Italia siempre comemos mucha pasta.

estacion de autobuses

Te espero en la estacion de autobuses.

castillo

Hay un castillo en la colina.

catedral

¢Qué edad tiene la catedral?

farmacia

Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia.

iglesia

La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura.
carretera, camino

Siga este camino.

viajar

Me gustaria viajar a Jamaica.

mas peligroso

Es la calle mas peligrosa de la ciudad.
planear

Planeamos ir al mar.

conseguir direcciones

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
hacer una foto

éDdénde has hecho la foto?

autobus

éVamos a ir en autobus?

taxi

¢Ddénde podemos encontrar un taxi?
tren

Vamos en tren.

esquina

Estd a la vuelta de la esquina.
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Mato al mosquito.

é¢Podemos alquilar una bicicleta alli?
Viene de Polonia.

Formamos parte de la Unién Europea.
Espafia es un reino.

é¢Doénde has hecho la foto?

Seguid recto y luego girad a la izquierda.
Vamos a alquilar un apartamento por tres

meses.

Queremos viajar por Europa.

Zabil komdra.

MuZeme si tady pronajmout kolo?

Pochazi z Polska.

Jsme soucasti Evropské unie.

Spanélsko je kralovstvi.

Kde jsi udélal tu fotku?

BéZte rovné a pak zabocte doleva.

Chystame se pronajmout si byt na tfi mésice.

Chceme cestovat po Evropé.



El duodécimo mes del afio es diciembre.
Llegamos a las siete y media.

Por favor, deme un trozo de papel.

Visitamos un palacio en un desierto.

Siga este camino.

Nos hemos perdido.

Buenos Aires es la capital argentina.

La torre de esta iglesia tiene quince metros de

altura.

Los turistas van a nadar con los delfines.
Encontremoslo en el mapa.
¢Dbénde podemos encontrar un taxi?

La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

No utilizamos tarjetas de débito.

¢Cuéando hay que devolverlo?

¢Ha estado en Africa?

¢Por qué es famosa la Republica Checa?
¢Tiene una guia turistica de Praga?

éHas estado en Asia?

Este pais se ve bien.

No llores por mi, Argentina.

¢éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
Inglaterra esta en las islas britanicas.

Este es un bonito cuadro.

Italia estd en el sur de Europa.

Me gustan mucho los veranos junto al mar.
¢éSe quede en el pais o se va al extranjero?
Estuve alli el mes pasado.

Escocia forma parte del Reino Unido.

Nos vamos de fin de semana.

La historia de Japdn es muy interesante.
No escribo un diario.

El rio Ohio estd en América del Norte.

Vive en Alemania.

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

Vamos en tren.

Nunca van de camping.

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
Son de México.

Vive en Australia.

Irlanda es una isla.

¢Tiene tarjeta de crédito?

Estd a la vuelta de la esquina.

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

Dvanacty mésic v roce je prosinec.
Prijizdime v pll osmé.

Prosim dejte mi kus papiru.

Navstivili jsme paldc v pousti.

Jedte po této cesté.

Ztratili jsme se.

Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.
Vé7 toho kostela ma patnact metr(.

Turisté chodi plavat s delfiny.

Najdéme to na mapé.

Kde mlzZeme najit taxi?

Hon na lisku je typicka anglicka tradice.

Nepouzivame debetni karty.

Kdy to musime vratit?

Byl jsi uz v Africe?

Cim je Ceska republika znama?

Mate turistického prlivodce Prahy?

Byl jsi v Asii?

Tato zemé vypada dobre.

Neplac pro mé, Argentino.

Bydlite v hotelu nebo v byté?

Anglie je na britskych ostrovech.

To je pékny obrazek.

Italie je na jihu Evropy.

Opravdu si uzivdm léta u more.
Zlstavate v zemi nebo odjizdite do zahranici?
Byl jsem tam minuly mésic.

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.
Jedeme na vikend pryc

Historie Japonska je velmi zajimava.
Nepisi si dennik

Reka Ohio je v Severni Americe.

Zije v Némecku.

Zemé v Jizni Americe mluvi vétSinou Spanélsky.

Pojedme viakem.

Nikdy nechodi kempovat.

Mnoho lidi cestuje do Turecka na dovolenou.
Jsou z Mexika.

Zije v Australii.

Irsko je ostrov.

Mate kreditni kartu?

Je to hned za rohem.

Je dovoleno tady fotografovat?



* Planeamos ir al mar. o

¢ Enverano suelo llevar pantalones cortosyuna
camiseta

¢ Llega todos los sabados. o
¢ Visitamos un palacio en un desierto. .
¢ La capital de Hungria es Budapest. o
e (A qué distancia estd el pueblo? .
¢ La corrida es algo tipicamente espafiol. o
¢ Laciudad holandesa de Breda es .
definitivamente digna de ver.

¢ Estamos bajando .
e Egipto esta en el norte de Africa. o

¢ En Italia siempre comemos mucha pasta. o
¢ Ser multilinglie es definitivamente una ventaja. e

¢ Hay un castillo en la colina. o
¢ (Qué edad tiene la catedral? .
e iDonde podemos comprar algunos recuerdos? e

e Podemos comprar algunos analgésicos en la o
farmacia.
e Elviene de Francia. .

¢ Esla Unica vez que podemos ir de vacaciones. e

e (Esta permitido hacer fotos aqui? )
¢ Esla calle mas peligrosa de la ciudad. .
¢ Me gustaria viajar a Jamaica. .
¢ Se fabrica en China. .
e iVamos air en autobus? .
¢ El verano pasado fuimos a la playa. .
¢ Te espero en la estacion de autobuses. o
e :Donde podemos conseguir direcciones? .
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¢ Na kopci je hrad. o
¢ To je pékny obrazek. .
¢ Mnoho lidi cestuje do Turecka na dovolenou. o
e Vyrabi se to v Ciné. .
e Zije v Némecku. .
e Ztratili jsme se. .
e V Itdlii vidy jime hodné téstovin. )
¢ Jedeme na vikend pry¢ .
¢ Kde mlzeme koupit néjaké suvenyry? )
¢ Dvandcty mésic v roce je prosinec. .
¢ Byl jsem tam minuly mésic. )

¢ Anglie je na britskych ostrovech. .

Planujeme jet k mofi.
V lété casto nosim Sortky a tricko.

Prijizdi kazdou sobotu.

Navstivili jsme paldc v pousti.

Hlavnim méstem Madarska je Budapest.
Jak daleko je ta vesnice?

Korrida je néco typicky Spanélského.
Holandské mésto Breda urcité stoji za vidéni

Jdeme dol(.

Egypt je na severu Afriky.

V Itdlii vidy jime hodné téstovin.
Umét vice jazykd je urcité vyhoda.

Na kopci je hrad.
Jak stard je ta katedrala?
Kde mzZeme koupit néjaké suvenyry?

MuzZeme koupit néjaké léky proti bolesti v Iékarné.

Pochazi z Francie.

Je to jediny cas, kdy mizZeme jet na dovolenou.
Je zde dovoleno fotografovat?

To je ta nejnebezpecnéjsi ulice ve mésté.

Rad bych cestoval na Jamaiku.

Vyrabi se to v Ciné.

Pojedeme autobusem?

Loni v |été jsme jeli k mofi.

Pockdm na tebe na autobusovém nadrazi.

Kde nds mohou nasmérovat?

Hay un castillo en la colina.

Este es un bonito cuadro.

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
Se fabrica en China.

Vive en Alemania.

Nos hemos perdido.

En Italia siempre comemos mucha pasta.
Nos vamos de fin de semana.

¢Ddénde podemos comprar algunos recuerdos?
El duodécimo mes del afio es diciembre.
Estuve alli el mes pasado.

Inglaterra esta en las islas britdnicas.



Neplac pro mé, Argentino.

Zemé v Jizni Americe mluvi vétSinou Spanélsky.

Egypt je na severu Afriky.

Najdéme to na mapé.

V lété casto nosim Sortky a tricko.
Navstivili jsme paldc v pousti.

Cim je Ceska republika zndma?

Turisté chodi plavat s delfiny.

Jak daleko je ta vesnice?

NepouZivame debetni karty.

Bydlite v hotelu nebo v byté?

Loni v |été jsme jeli k mofi.

Skotsko je soucasti Spojeného kralovstvi.
Hlavnim méstem Madarska je Budapest.
Prosim dejte mi kus papiru.

Chceme cestovat po Evropé.

Pochazi z Francie.

To je ta nejnebezpecnéjsi ulice ve mésté.
Je to hned za rohem.

Holandské mésto Breda urcité stoji za vidéni
Korrida je néco typicky Spanélského.

Je to jediny cas, kdy mUzZeme jet na dovolenou.

Pojedme vlakem.

Kde nds mohou nasmérovat?

Hon na lisku je typicka anglicka tradice.
BéZte rovné a pak zabocCte doleva.
Pockdm na tebe na autobusovém nadrazi.
Buenos Aires je argentinské hlavni mésto.
Pojedeme autobusem?

Rad bych cestoval na Jamaiku.

Reka Ohio je v Severni Americe.
Zlstavate v zemi nebo odjizdite do zahranici?
Kdy to musime vratit?

Italie je na jihu Evropy.

Nepisi si dennik

Zabil komara.

Byl jsi v Asii?

Mate turistického prlivodce Prahy?

Kde mUZeme najit taxi?

Jedte po této cesté.

Jsme soucasti Evropské unie.

Prijizdi kazdou sobotu.

Spanélsko je kralovstvi.

Jdeme dol(.

No llores por mi, Argentina.
En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

Egipto estd en el norte de Africa.

Encontremoslo en el mapa.

En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta
Visitamos un palacio en un desierto.

¢Por qué es famosa la Republica Checa?

Los turistas van a nadar con los delfines.

¢A qué distancia esta el pueblo?

No utilizamos tarjetas de débito.

éSe aloja en un hotel o en un apartamento?

El verano pasado fuimos a la playa.

Escocia forma parte del Reino Unido.

La capital de Hungria es Budapest.

Por favor, deme un trozo de papel.

Queremos viajar por Europa.

El viene de Francia.

Es la calle mas peligrosa de la ciudad.

Esta a la vuelta de la esquina.

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna de ver.
La corrida es algo tipicamente espafiol.

Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.

Vamos en tren.

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.
Seguid recto y luego girad a la izquierda.
Te espero en la estacion de autobuses.
Buenos Aires es la capital argentina.
éVamos a ir en autobus?

Me gustaria viajar a Jamaica.

El rio Ohio estd en América del Norte.
¢Se quede en el pais o se va al extranjero?
¢Cuando hay que devolverlo?

Italia estd en el sur de Europa.

No escribo un diario.

Mato al mosquito.

éHas estado en Asia?

¢Tiene una guia turistica de Praga?
¢Ddénde podemos encontrar un taxi?
Siga este camino.

Formamos parte de la Unién Europea.
Llega todos los sabados.

Espafa es un reino.

Estamos bajando



MuZeme si tady pronajmout kolo?
Opravdu si uzivam léta u more.
Umeét vice jazykl je urcité vyhoda.
Je zde dovoleno fotografovat?

Je dovoleno tady fotografovat?
Pochazi z Polska.

Planujeme jet k mofi.

Tato zemé vypada dobre.

Irsko je ostrov.

Jak stard je ta katedrala?

Chystame se pronajmout si byt na tfi mésice.

MuzZeme koupit néjaké léky proti bolesti v

lékarné.

Véz7 toho kostela ma patnact metr(.
Prijizdime v pll osmé.

Nikdy nechodi kempovat.

Zije v Australii.

Historie Japonska je velmi zajimava.
Navstivili jsme paldc v pousti.

Kde jsi udélal tu fotku?

Jsou z Mexika.

Byl jsi uz v Africe?

Madte kreditni kartu?

é¢Podemos alquilar una bicicleta alli?

Me gustan mucho los veranos junto al mar.

Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.

¢ Esta permitido hacer fotos aqui?

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

Viene de Polonia.

Planeamos ir al mar.

Este pais se ve bien.

Irlanda es una isla.

¢Qué edad tiene la catedral?

Vamos a alquilar un apartamento por tres meses.
Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia.

La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura.
Llegamos a las siete y media.

Nunca van de camping.

Vive en Australia.

La historia de Japdn es muy interesante.

Visitamos un palacio en un desierto.

éDdénde has hecho la foto?

Son de México.

¢éHa estado en Africa?

¢Tiene tarjeta de crédito?
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llevar ropa

hacer las tareas domésticas
recoger la ropa sucia
dormir ocho horas
ducharse

bar

hacer deporte

gustar tener

salir

frio

hacer la compra
llegar a la escuela
tostada

tres veces por semana
sacar la basura

se levanté

recoger

almorzar

despertarse

perder el autobus

nosit obleceni
délat domaci prace
sebrat Spinavé obleceni
spat osm hodin
dat si sprchu

bar

délat sport

rad mit

jit ven

chladno
nakupovat

dostat se do sSkoly
toust

tfikrat tydné
vynést odpadky
vstal

sbirat, vyzvednout
dat si obéd
probudit se
zmeskat autobus



odiar estar
olvidarse de apagar
hacer el nudo a la corbata
coger un paraguas
ir de compras
desayunar

hacer la cena

ir al trabajo

llegar al trabajo
marcharse

poner la mesa
llegar a casa temprano
levantarse
ducharse

volver a casa
calcetines

Domingo

Sabado
mantequilla
cargador

cartera
normalmente

ir a trabajar
vaqueros
peluguero

tener la television encendida
recoger

cargar el lavavajillas
ordenar tu habitacion
llegar a casa

jersey

acostarse

bafiarse

comer pizza

Jueves

poner

blusa

llegar

ver la televisidn
hacer la cama

amar levantarse
esperar

fiestas

tomar un café
vestirse

hacer la colada

nesnaset byt
zapomenout vypnout
zavazat kravatu
vzit si destnik

jit nakupovat

dat si snidani
udélat vecefi

jit do prace

dostat se do prace
odejit

prostrit stdl
dostat se domu brzy
vstavat

dat si sprchu

jit doml

ponozky

nedéle

sobota

maslo

nabijecka
penéZenka
normalné

jit do prace
jeansy

kadernik

mit pusténou televizi
sebrat, vyzvednout
naplnit mycku
uklidit si pokoj
dostat se domu
svetr

jit do postele
koupat se

dat si pizzu
Ctvrtek

obléknout si

bliiza

prijet

sledovat televizi
ustlat postel

rad vstdvat

cekat na

vecirky

dat si kavu
obléknout se

prat



buscar trabajo
llegar a casa
zapatos

ir en coche
chaqueta
despertar
Miércoles
durmié

odio

Viernes

se desperto
quitarse la ropa
pantalones cortos

hledat praci
dostat se domu
boty

jet autem

sako

probudit se
stfeda

spal

nendvidél
patek

probudil se
sundat si obleceni
shortky, kratasy
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spal

dostat se do prace
dat si pizzu

dostat se dom{
vstal

obléknout si

délat sport
probudil se

maslo

dat si sprchu

jit nakupovat
vstavat

sebrat, vyzvednout
zmeskat autobus
ustlat postel
shortky, kratasy
dostat se domu
Ctvrtek

vynést odpadky
zavazat kravatu

jit domi

chladno

sako

nabijecka

toust

penéZenka
normalné

prijet

délat domaci prace
rad vstavat

durmié

llegar al trabajo
comer pizza
llegar a casa

se levanto

poner

hacer deporte

se despertd
mantequilla
ducharse

ir de compras
levantarse
recoger

perder el autobus
hacer la cama
pantalones cortos
llegar a casa
Jueves

sacar la basura

hacer el nudo a la corbata

volver a casa
frio

chaqueta
cargador
tostada
cartera
normalmente
llegar

hacer las tareas domésticas

amar levantarse



dat si obed e almorzar

sundat si obleceni e quitarse la ropa

jit do postele e acostarse

ponozky ¢ calcetines

sbirat, vyzvednout ® recoger

probudit se e despertar

sledovat televizi e ver la television
naplnit mycku e cargar el lavavajillas
svetr * jersey

kadefnik e peluquero

mit pusténou televizi ¢ tener la television encendida
bar e bar

obléknout se e vestirse

bllza ¢ blusa

dat si snidani e desayunar

jit ven e salir

probudit se e despertarse

prat ¢ hacer la colada

vzit si destnik e coger un paraguas
spat osm hodin ¢ dormir ocho horas
uklidit si pokoj e ordenar tu habitacion
boty ® zapatos

nesnaset byt e odiar estar
nenavidél e odié

jeansy * vaqueros

hledat praci ¢ buscar trabajo
udélat vecefi * hacerla cena

dat si kdvu e tomar un café
dostat se dom( brzy ¢ |legar a casa temprano
nosit obleceni e llevar ropa

patek e Viernes

stfeda e Miércoles

sebrat Spinavé obleceni e recoger la ropa sucia
dostat se do Skoly ¢ |legar a la escuela
¢ekat na ® esperar

nakupovat ¢ hacer la compra

jit do prace e ir al trabajo

nedéle e Domingo

prostfit stal e poner la mesa
odejit e marcharse

rad mit e gustar tener

jit do prace e ir atrabajar

vecirky e fiestas

sobota e Sabado

dat si sprchu ¢ ducharse

zapomenout vypnout ¢ olvidarse de apagar



trikrat tydné
koupat se
jet autem

e tres veces por semana
e bafarse
e ir en coche
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blusa

Lleva vaqueros y una blusa.

zapatos

Deberias limpiar tus zapatos.
pantalones cortos

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
calcetines

¢éLlevas calcetines?

jersey

Lleva un jersey, hace frio fuera.

hacer las tareas domésticas

El sdbado por la mafiana hago las tareas

domeésticas.

hacer deporte
¢Qué deporte haces?
hacer la compra

Hacemos la compra dos veces por semana.

hacer la colada

Hacemos la colada una vez a la semana.
poner la mesa

Pon la mesa, vamos a comer.

cargar el lavavajillas

Después de la comida carga el lavavajillas.
hacer la cama

Haz la cama antes de ir al colegio.

recoger la ropa sucia

Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.

quitarse la ropa

Quitate la ropa y duchate.

sacar la basura

Limpia la cocina y saca la basura.
ordenar tu habitacion

Ordena tu habitacion antes de salir.
recoger

¢A qué hora puedes recogerme?
olvidarse de apagar

Me olvidé de apagar el ordenador.
odiar estar

Odio estar solo en casa.

gustar tener

bliza

Nosi dZiny a bl{zu.

boty

Meél by sis vycistit boty.

shortky, kratasy

Vezmi si Sortky a tricko.
ponozky

Mas na sobé ponozky?

svetr

Vezmi si svetr, venku je chladno.
délat domaci prace

V sobotu rano déldam domaci prace.

délat sport

Jaké sporty délas?

nakupovat

Nakupujeme dvakrat tydné.

prat

Pereme jednou tydné.

prostfit stdl

Prostfi stal, jdeme jist.

naplnit myc¢ku

Po jidle naloz mycku.

ustlat postel

Ustel si postel, nezZ plijdes do skoly.
sebrat Spinavé obleceni

Seberte Spinavé obleceni a pfineste ho do pracky.
sundat si obleceni

Sundej si obleceni a osprchuj se.
vynést odpadky

Uklid kuchyn a vynes odpadky.
uklidit si pokoj

Nez pljdes ven, uklid'si pokoj.
shirat, vyzvednout

V kolik hodin mé muzes vyzvednout?
zapomenout vypnout

Zapomnél jsem vypnout pocitac.
nesnaset byt

Nesnasim byt doma sam.

rad mit



Me gusta desayunar en la terraza.
amar levantarse

Le encanta levantarse tarde.
llegar a casa

Cuando llegue a casa, me voy a relajar.

llegar a la escuela

Llego a la escuela antes de las siete.
llegar al trabajo

¢A qué hora llegas al trabajo?
levantarse

¢A qué hora te levantas?

perder el autobus

He perdido el autobus y por eso he llegado

tarde.

coger un paraguas
Estd lloviendo. Coge un paraguas.
ver |a television

Vemos la televisidon todas las noches.
llevar ropa

Suele llevar ropa vieja.

buscar trabajo

Estoy buscando un trabajo.
recoger

¢Puedes recogerlo?

poner

Ponte los pantalones.

despertar

¢A qué hora te despiertas?
Miércoles

Los miércoles juego al baloncesto.
Jueves

¢Qué vas a hacer el jueves?
Viernes

Nos vemos el viernes.

Sdbado

El sabado vamos de compras.
Domingo

El domingo nos vamos a la montaiia.
bar

Vamos a menudo al bar.

cargador

¢Tienes un cargador?

cartera

éDonde esta mi cartera?

frio

Hace frio fuera.

Rad sniddm na terase.

rad vstavat

Miluje pozdni vstavani.

dostat se dom{

Kdyz se vratim dom(, budu relaxovat.
dostat se do Skoly

Dostavam se do $koly pfed sedmou.
dostat se do prace

V kolik hodin se dostanes prace?
vstavat

V kolik hodin vstavas?

zmeskat autobus

Zmeskal jsem autobus, a proto jsem dorazil pozdé.

vzit si deStnik

Prsi. Vezmi si destnik.

sledovat televizi

Kazdy vecer sledujeme televizi.
nosit obleceni

Casto nosi staré obleceni.
hledat praci

Hledam praci.

sebrat, vyzvednout

MuzZes to vySprtat? MUizZes to vysSparat?
obléknout si

Oblec si kalhoty.

probudit se

V kolik hodin se budis?
stfeda

Ve stfedu hravam basketbal.
Ctvrtek

Co délas ve Ctvrtek?

patek

Uvidime se s patek.

sobota

V sobotu chodime nakupovat
nedéle

V nedéli chodime do hor.
bar

Casto chodime do baru.
nabijecka

Mas nabijecku?

penéZenka

Kde je moje penézenka?
chladno

Venku je chladno.



peluguero

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.
vestirse

Me visto antes de desayunar.

llegar a casa temprano

Dos dias a la semana llego temprano a casa.
ir de compras

Vamos de compras tres veces a la semana.
acostarse

Me acuesto sobre las diez de la noche.

ir a trabajar

Voy a trabajar temprano por la mafiana.
bafiarse

Me bafio varias veces a la semana.

tomar un café

Tomemos un café.

ducharse

Me ducho todas las noches.

desayunar

¢A qué hora desayunas?

almorzar

Almorzamos en algun lugar del centro de la

ciudad.

comer pizza

A veces comemos pizza.

hacer la cena

Mi madre hace la cena todos los dias.
dormir ocho horas

Intento dormir ocho horas, pero no siempre es

posible.

despertarse

A veces me despierto sin despertador.
normalmente

Normalmente vamos de compras el viernes.
tres veces por semana

Vamos de compras tres veces por semana.
hacer el nudo a la corbata

¢Sabes hacer un nudo a una corbata?
esperar

¢Esperas a tu hermana?

tener la televisidon encendida

¢Tienes la television encendida?

fiestas

Las fiestas suelen ser ruidosas.

chaqueta

kadefnik

Zeny ¢asto chodi ke kadefnikovi.
obléknout se

Oblékam se pred snidani.

dostat se dom{ brzy

Dva dny v tydnu se vracim dom dfiv.
jit nakupovat

Chodime nakupovat trikrat tydné.
jit do postele

Chodim spat kolem desaté hodiny vecer.
jit do prace

Chodim do prace brzy rano.
koupat se

Koupu se nékolikrat tydné.

dat si kdvu

Dejme si kavu.

dat si sprchu

Kazdy vecer si davam sprchu.

dat si snidani

V kolik hodin snidas?

dat si obéd

Obédvame nékde v centru mésta.

dat si pizzu

Nékdy mame pizzu.

udélat vecefi

Moje mamka kazdy den déld vecefi.

spat osm hodin

Zkousim spat osm hodin, ale neni to pokazdé mozné.

probudit se

Nékdy se probouzim bez budiku.
normalné

Normalné chodime nakupovat v patek.
trikrat tydné

Chodime nakupovat trikrat tydné.
zavazat kravatu

Umis uvazat kravatu?

¢ekat na

Cekavas na svou sestru?

’ Vv

mit pusténou televizi
Mas pusténou televizi?
vecirky

Vecirky jsou casto hlucné.
sako
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¢ Llévate una chaqueta, hace bastante frio

afuera.

vaqueros
Suele llevar vaqueros.

llegar

Llega todos los sabados.

marcharse

Se marcha mafiana.

llegar a casa

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.
ir al trabajo

¢A qué hora vas a trabajar?

ir en coche

Solemos ir en coche.

volver a casa

Volved a casa y descansad un poco.
salir

Nunca salimos los domingos.
ducharse

Siempre me ducho por la mafiana.
odio

Odiaba levantarse temprano.

durmié

Dormi muy bien.

se levantd

Me levanté a las cinco de la mafana.
se despertd

Me desperté a las cinco de la mafana.
mantequilla

Suelo desayunar pan con mantequilla.
tostada

Yo desayuno tostadas y huevos.

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.

jeansy

Casto nosi dziny.

prijet

Prijizdi kazdou sobotu.

odejit

Odjizdi zitra.

dostat se domU

Vracim se dom( v pét vecer.
jit do prace

V kolik chodis do prace?

jet autem

Obvykle jedeme autem.

jit doml

Vratte se domU a odpocinte si.
jit ven

V nedéli nikdy nechodime ven.
dat si sprchu

Rano si davam vzdy sprchu
nenavidél

Nenavidél jsem ranni vstavani.
spal

Spal jsem velmi dobre.

vstal

Vstal jsem v pét rano

probudil se

Vzbudil jsem se v pét rano.
maslo

Casto mam na snidani chléb s maslem.
toust

Na snidani si davam toust a vajicko.
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blliza

Nosi dziny a blGzu.
boty

Meél by sis vycistit boty.
shortky, kratasy

Vezmi si Sortky a tricko.
ponozky

Mas na sobé ponozky?
svetr

Vezmi si svetr, venku je chladno.
délat domaci prace

blusa

Lleva vaqueros y una blusa.
zapatos

Deberias limpiar tus zapatos.
pantalones cortos

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
calcetines

éLlevas calcetines?

jersey

Lleva un jersey, hace frio fuera.
hacer las tareas domésticas



V sobotu rano délam domdci prace.
délat sport

Jaké sporty délas?

nakupovat

Nakupujeme dvakrat tydné.

prat

Pereme jednou tydné.

prostfit stal

Prosttfi stll, jdeme jist.

naplnit mycku

Po jidle naloz mycku.

ustlat postel

Ustel si postel, neZ pljdes do skoly.
sebrat Spinavé obleceni

Seberte Spinavé obleceni a pfineste ho do

pracky.

sundat si obleceni

Sundej si obleceni a osprchuj se.
vynést odpadky

Uklid kuchyn a vynes odpadky.
uklidit si pokoj

NezZ pajdes ven, uklid'si pokoj.
sbirat, vyzvednout

V kolik hodin mé muzes vyzvednout?
zapomenout vypnout

Zapomnél jsem vypnout pocitac.
nesnaset byt

Nesnasim byt doma sam.

rad mit

Rad sniddm na terase.

rad vstavat

Miluje pozdni vstavani.

dostat se domu

Kdyz se vratim doma, budu relaxovat.
dostat se do Skoly

Dostavam se do skoly pred sedmou.
dostat se do prace

V kolik hodin se dostanes prace?
vstdvat

V kolik hodin vstavas?

zmeskat autobus

Zmeskal jsem autobus, a proto jsem dorazil

pozdé.

vzit si destnik
Prsi. Vezmi si destnik.
sledovat televizi

El sdbado por la mafiana hago las tareas domésticas.
hacer deporte

¢Qué deporte haces?

hacer la compra

Hacemos la compra dos veces por semana.
hacer la colada

Hacemos la colada una vez a la semana.
poner la mesa

Pon la mesa, vamos a comer.

cargar el lavavajillas

Después de la comida carga el lavavajillas.
hacer la cama

Haz la cama antes de ir al colegio.

recoger la ropa sucia

Recoge la ropa sucia y Ilévala a la lavadora.

quitarse la ropa

Quitate la ropa y duchate.

sacar la basura

Limpia la cocina y saca la basura.
ordenar tu habitacién

Ordena tu habitacién antes de salir.
recoger

¢A qué hora puedes recogerme?
olvidarse de apagar

Me olvidé de apagar el ordenador.
odiar estar

Odio estar solo en casa.

gustar tener

Me gusta desayunar en la terraza.
amar levantarse

Le encanta levantarse tarde.

llegar a casa

Cuando llegue a casa, me voy a relajar.
llegar a la escuela

Llego a la escuela antes de las siete.
llegar al trabajo

¢A qué hora llegas al trabajo?
levantarse

¢A qué hora te levantas?

perder el autobus

He perdido el autobus y por eso he llegado tarde.

coger un paraguas
Esta lloviendo. Coge un paraguas.
ver la television



Kazdy vecer sledujeme televizi.
nosit obleceni

Casto nosi staré obleceni.
hledat praci

Hleddm préci.

sebrat, vyzvednout

MuUZes to vysprtat? MUiZes to vysSparat?
obléknout si

Oblec si kalhoty.

probudit se

V kolik hodin se budis?

stfeda

Ve stfedu hravam basketbal.
Ctvrtek

Co délas ve ctvrtek?

patek

Uvidime se s patek.

sobota

V sobotu chodime nakupovat
nedéle

V nedéli chodime do hor.

bar

Casto chodime do baru.
nabijecka

Mas nabijecku?

penéZenka

Kde je moje penézenka?
chladno

Venku je chladno.

kadernik

Zeny &asto chodi ke kadeFnikovi.
obléknout se

Oblékdm se pfed snidani.

dostat se domU brzy

Dva dny v tydnu se vracim dom{ dfiv.
jit nakupovat

Chodime nakupovat tfikrat tydné.
jit do postele

Chodim spat kolem desaté hodiny vecer.
jit do prace

Chodim do préce brzy rdno.
koupat se

Koupu se nékolikrat tydné.

dat si kdvu

Dejme si kavu.

dat si sprchu

Vemos la television todas las noches.
llevar ropa

Suele llevar ropa vieja.

buscar trabajo

Estoy buscando un trabajo.
recoger

¢Puedes recogerlo?

poner

Ponte los pantalones.

despertar

¢A qué hora te despiertas?
Miércoles

Los miércoles juego al baloncesto.
Jueves

¢Qué vas a hacer el jueves?
Viernes

Nos vemos el viernes.

Sabado

El sabado vamos de compras.
Domingo

El domingo nos vamos a la montaia.
bar

Vamos a menudo al bar.

cargador

éTienes un cargador?

cartera

é¢Dénde esta mi cartera?

frio

Hace frio fuera.

peluquero

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.
vestirse

Me visto antes de desayunar.
llegar a casa temprano

Dos dias a la semana llego temprano a casa.

ir de compras

Vamos de compras tres veces a la semana.

acostarse

Me acuesto sobre las diez de la noche.
ir a trabajar

Voy a trabajar temprano por la mafiana.
bafarse

Me bafio varias veces a la semana.
tomar un café

Tomemos un café.

ducharse



Kazdy vecer si davam sprchu.

dat si snidani

V kolik hodin snidas?

dat si obéd

Obédvame nékde v centru mésta.
dat si pizzu

Nékdy mame pizzu.

udélat vecefi

Moje mamka kazdy den déla vecefi.
spat osm hodin

Zkousim spat osm hodin, ale neni to pokazdé

mozZné.

probudit se

Nékdy se probouzim bez budiku.
normalné

Normalné chodime nakupovat v patek.
trikrat tydné

Chodime nakupovat tfikrat tydné.
zavazat kravatu

Umis uvazat kravatu?

cekat na

Cekavas na svou sestru?

mit pusténou televizi

Mas pusténou televizi?

vecirky

Vedirky jsou ¢asto hlucné.

sako

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.
jeansy

Casto nosi dziny.

prijet

Prijizdi kazdou sobotu.

odejit

Odjizdi zitra.

dostat se domu

Vracim se domu v pét vecer.

jit do prace

V kolik chodis do prace?

jet autem

Obvykle jedeme autem.

jit doml

Vratte se domU a odpodirite si.
jit ven

V nedéli nikdy nechodime ven.
dat si sprchu

Rano si davam vzidy sprchu

Me ducho todas las noches.

desayunar

¢A qué hora desayunas?

almorzar

Almorzamos en algun lugar del centro de la ciudad.
comer pizza

A veces comemos pizza.

hacer la cena

Mi madre hace la cena todos los dias.

dormir ocho horas

Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible.

despertarse

A veces me despierto sin despertador.
normalmente

Normalmente vamos de compras el viernes.
tres veces por semana

Vamos de compras tres veces por semana.
hacer el nudo a la corbata

¢Sabes hacer un nudo a una corbata?
esperar

éEsperas a tu hermana?

tener la television encendida

éTienes la television encendida?
fiestas

Las fiestas suelen ser ruidosas.
chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
vaqueros

Suele llevar vaqueros.

llegar

Llega todos los sabados.

marcharse

Se marcha mafiana.

llegar a casa

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.
ir al trabajo

¢A qué hora vas a trabajar?

ir en coche

Solemos ir en coche.

volver a casa

Volved a casa y descansad un poco.
salir

Nunca salimos los domingos.

ducharse

Siempre me ducho por la mafiana.
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* nenavidél

¢ Nenavidél jsem ranni vstavani.

e spal

¢ Spal jsem velmi dobfre.

e vystal

e Vstal jsem v pét rano

¢ probudil se

¢ Vzbudil jsem se v pét rano.

* maslo

e Casto mam na snidani chléb s maslem.
¢ toust

¢ Na snidani si davam toust a vajicko.

odid

Odiaba levantarse temprano.

durmié

Dormi muy bien.

se levantd

Me levanté a las cinco de la mafana.
se despertd

Me desperté a las cinco de la mafana.
mantequilla

Suelo desayunar pan con mantequilla.
tostada

Yo desayuno tostadas y huevos.
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¢ Voy a trabajar temprano por la mafiana.
¢ Deberias limpiar tus zapatos.

¢ Lleva pantalones cortos y una camiseta.
¢ Aveces me despierto sin despertador.
¢ Vemos la television todas las noches.

¢ Suele llevar vaqueros.

¢ (Esperas a tu hermana?

¢ Suele llevar ropa vieja.

¢ Me levanté a las cinco de la mafiana.

¢ Nunca salimos los domingos.

¢ Limpia la cocina y saca la basura.

¢ Haz la cama antes de ir al colegio.

¢ Hacemos la compra dos veces por semana.

e (A qué hora te despiertas?

e Dormi muy bien.

¢ Quitate la ropa y duchate.

e (A qué hora puedes recogerme?

¢ iDénde estd mi cartera?

¢ Llego a casa sobre las cinco de la tarde.
¢ Me gusta desayunar en la terraza.

¢ (Llevas calcetines?

¢ Suelo desayunar pan con mantequilla.
¢ Llego ala escuela antes de las siete.

¢ Le encanta levantarse tarde.

e (A qué hora te levantas?

¢ Solemos ir en coche.

¢ Estd lloviendo. Coge un paraguas.

¢ Tomemos un café.

¢ Odiaba levantarse temprano.

¢ Me bafio varias veces a la semana.

Chodim do prace brzy rano.

Meél by sis vycistit boty.

Vezmi si Sortky a tricko.

Nékdy se probouzim bez budiku.
Kazdy vecer sledujeme televizi.
Casto nosi dziny.

Cekavas na svou sestru?

Casto nosi staré oblecent.

Vstal jsem v pét rano

V nedéli nikdy nechodime ven.
Uklid  kuchyn a vynes odpadky.
Ustel si postel, nezZ plijdes do skoly.
Nakupujeme dvakrat tydné.

V kolik hodin se budis?

Spal jsem velmi dobfe.

Sundej si obleceni a osprchuj se.

V kolik hodin mé mUzes vyzvednout?
Kde je moje penézenka?

Vracim se domu v pét vecer.

Rad sniddm na terase.

Mas na sobé ponozky?

Casto mam na snidani chléb s maslem.
Dostavam se do Skoly pfed sedmou.
Miluje pozdni vstavani.

V kolik hodin vstavas?

Obvykle jedeme autem.

Prsi. Vezmi si destnik.

Dejme si kavu.

Nenavidél jsem ranni vstavani.
Koupu se nékolikrat tydné.



¢ El sdbado por la mafiana hago las tareas
domeésticas.

¢ El domingo nos vamos a la montanfia.

¢ He perdido el autobus y por eso he llegado
tarde.

¢ Los miércoles juego al baloncesto.

¢ Lleva un jersey, hace frio fuera.

¢ Vamos de compras tres veces por semana.
¢ El sdbado vamos de compras.

¢ Ponte los pantalones.

e (Puedes recogerlo?

e (iTienes un cargador?

¢ Pon la mesa, vamos a comer.

e (Qué vas a hacer el jueves?

¢ Las mujeres suelen ir a la peluqueria.

¢ Me visto antes de desayunar.

¢ Dos dias a la semana llego temprano a casa.
¢ Se marcha mafiana.

¢ Me acuesto sobre las diez de la noche.

¢ Cuando llegue a casa, me voy a relajar.

¢ Estoy buscando un trabajo.

¢ Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.
¢ Yo desayuno tostadas y huevos.

e (A qué hora desayunas?

¢ Llévate una chaqueta, hace bastante frio
afuera.

¢ ¢(Sabes hacer un nudo a una corbata?

¢ Vamos a menudo al bar.

¢ Ordena tu habitacién antes de salir.

¢ (Tienes la televisidn encendida?

¢ Normalmente vamos de compras el viernes.
¢ Las fiestas suelen ser ruidosas.

e A veces comemos pizza.

e Hacemos la colada una vez a la semana.

e (A qué hora llegas al trabajo?

¢ Nos vemos el viernes.

¢ Almorzamos en algun lugar del centro de la
ciudad.

¢ Después de la comida carga el lavavajillas.
¢ Llega todos los sabados.

¢ Vamos de compras tres veces a la semana.
¢ Odio estar solo en casa.

e (A qué hora vas a trabajar?

¢ Intento dormir ocho horas, pero no siempre es
posible.

¢ Me desperté a las cinco de la mafiana.

V sobotu rano déldam domaci prace.

V nedéli chodime do hor.
Zmeskal jsem autobus, a proto jsem dorazil pozdé.

Ve stfedu hravam basketbal.

Vezmi si svetr, venku je chladno.
Chodime nakupovat trikrat tydné.

V sobotu chodime nakupovat

Oblec si kalhoty.

MuZes to vysprtat? MUzes to vySparat?
Mas nabijecku?

Prostti stll, jdeme jist.

Co délas ve Ctvrtek?

Zeny ¢asto chodi ke kadefnikovi.
Oblékam se pred snidani.

Dva dny v tydnu se vracim domU dfiv.
Odjizdi zitra.

Chodim spat kolem desaté hodiny vecer.
Kdyz se vratim doma, budu relaxovat.
Hleddm praci.

Seberte Spinavé obleceni a pfineste ho do pracky.
Na snidani si davam toust a vajicko.

V kolik hodin snidas?

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.

Umis uvazat kravatu?

Casto chodime do baru.

NeZ pUjdes ven, uklid'si pokoj.
Mas pusténou televizi?

Normalné chodime nakupovat v patek.
Vecirky jsou casto hlucné.

Nékdy mame pizzu.

Pereme jednou tydné.

V kolik hodin se dostanes prace?
Uvidime se s patek.

Obédvame nékde v centru mésta.

Po jidle naloz mycku.

Prijizdi kazdou sobotu.

Chodime nakupovat tfikrat tydné.
Nesnasim byt doma sam.

V kolik chodi$ do prace?

Zkousim spat osm hodin, ale neni to pokazdé mozné.

Vzbudil jsem se v pét rano.



Hace frio fuera.

Siempre me ducho por la mafiana.
Volved a casa y descansad un poco.
Mi madre hace la cena todos los dias.
Me ducho todas las noches.

¢Qué deporte haces?

Lleva vaqueros y una blusa.

Me olvidé de apagar el ordenador.

Venku je chladno.

Rano si davam vzdy sprchu

Vratte se domU a odpodirite si.
Moje mamka kazdy den déla vecefi.
Kazdy vecer si davam sprchu.

Jaké sporty délas?

Nosi dZiny a bl{zu.

Zapomnél jsem vypnout pocitac.
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Na snidani si ddvam toust a vajicko.
Venku je chladno.

Dejme si kavu.

Casto nosi dziny.

Vezmi si svetr, venku je chladno.
Cekavas na svou sestru?

Mas pusténou televizi?

Vracim se doma v pét vecer.

Koupu se nékolikrat tydné.

Uvidime se s patek.

Nékdy se probouzim bez budiku.
Chodim do préce brzy rano.

Jaké sporty délas?

Uklid  kuchyn a vynes odpadky.

V nedéli nikdy nechodime ven.

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.
Odjizdi zitra.

Kazdy vecer si davam sprchu.

Dva dny v tydnu se vracim dom{ dfiv.
Obvykle jedeme autem.

Seberte Spinavé obleceni a pfineste ho do

pracky.

Vratte se domU a odpodirite si.

Chodime nakupovat tfikrat tydné.

Spal jsem velmi dobre.

Kdyz se vratim doma, budu relaxovat.

V kolik hodin vstavas?

Nosi dziny a blGzu.

Ve stfedu hravam basketbal.

Zmeskal jsem autobus, a proto jsem dorazil

pozdé.

Vedirky jsou ¢asto hlucné.
Chodime nakupovat tfikrat tydné.
Kde je moje penézenka?

Miluje pozdni vstavani.

Yo desayuno tostadas y huevos.

Hace frio fuera.

Tomemos un café.

Suele llevar vaqueros.

Lleva un jersey, hace frio fuera.

éEsperas a tu hermana?

éTienes la televisidon encendida?

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.
Me bafio varias veces a la semana.

Nos vemos el viernes.

A veces me despierto sin despertador.

Voy a trabajar temprano por la manana.
¢Qué deporte haces?

Limpia la cocina y saca la basura.

Nunca salimos los domingos.

Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
Se marcha mafana.

Me ducho todas las noches.

Dos dias a la semana llego temprano a casa.
Solemos ir en coche.

Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.

Volved a casa y descansad un poco.

Vamos de compras tres veces por semana.
Dormi muy bien.

Cuando llegue a casa, me voy a relajar.

¢A qué hora te levantas?

Lleva vaqueros y una blusa.

Los miércoles juego al baloncesto.

He perdido el autobus y por eso he llegado tarde.

Las fiestas suelen ser ruidosas.

Vamos de compras tres veces a la semana.
¢Dénde esta mi cartera?

Le encanta levantarse tarde.



Zeny &asto chodi ke kadeFnikovi.
Nenavidél jsem ranni vstavani.

V sobotu rano délam domdci prace.
V sobotu chodime nakupovat

Ustel si postel, neZ pljdes do skoly.
Po jidle naloz mycku.

MuUZes to vysprtat? MUiZes to vysSparat?
Normalné chodime nakupovat v patek.
Hleddm préci.

Co délas ve ctvrtek?

Mas nabijecku?

Prsi. Vezmi si destnik.

Sundej si obleceni a osprchuj se.
Nakupujeme dvakrat tydné.

Kazdy vecer sledujeme televizi.
Mas na sobé ponozky?

V nedéli chodime do hor.

Oblékam se pred snidani.

V kolik hodin snidas?

Casto chodime do baru.

Vezmi si Sortky a tricko.

Meél by sis vycistit boty.

Nékdy mame pizzu.

Zkousim spat osm hodin, ale neni to pokazdé

mozné.

Vzbudil jsem se v pét rano.

V kolik chodi$ do prace?

V kolik hodin se budis?

Nesndsim byt doma sam.

Dostavam se do skoly pred sedmou.
Casto nosi staré obleceni.

Prijizdi kazdou sobotu.

Oblec si kalhoty.

Rad sniddm na terase.

Zapomnél jsem vypnout pocitac.
Casto mam na snidani chléb s maslem.
Pereme jednou tydné.

Moje mamka kazdy den déla vecefi.
NeZ pUjdes ven, uklid'si pokoj.

Chodim spat kolem desaté hodiny vecer.

Rano si davam vidy sprchu
Prostfi stal, jdeme jist.

Umis uvdzat kravatu?

Vstal jsem v pét rano

Obédvame nékde v centru mésta.
V kolik hodin se dostanes prace?

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.
Odiaba levantarse temprano.

El sdbado por la mafiana hago las tareas domésticas.
El sdbado vamos de compras.

Haz la cama antes de ir al colegio.

Después de la comida carga el lavavajillas.
¢Puedes recogerlo?

Normalmente vamos de compras el viernes.
Estoy buscando un trabajo.

¢Qué vas a hacer el jueves?

éTienes un cargador?

Esta lloviendo. Coge un paraguas.

Quitate la ropa y duchate.

Hacemos la compra dos veces por semana.
Vemos la television todas las noches.
éLlevas calcetines?

El domingo nos vamos a la montaia.

Me visto antes de desayunar.

¢A qué hora desayunas?

Vamos a menudo al bar.

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
Deberias limpiar tus zapatos.

A veces comemos pizza.

Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible.

Me desperté a las cinco de la mafana.
¢A qué hora vas a trabajar?

¢A qué hora te despiertas?

Odio estar solo en casa.

Llego a la escuela antes de las siete.
Suele llevar ropa vieja.

Llega todos los sabados.

Ponte los pantalones.

Me gusta desayunar en la terraza.

Me olvidé de apagar el ordenador.
Suelo desayunar pan con mantequilla.
Hacemos la colada una vez a la semana.
Mi madre hace la cena todos los dias.
Ordena tu habitacidn antes de salir.
Me acuesto sobre las diez de la noche.
Siempre me ducho por la mafiana.
Pon la mesa, vamos a comer.

éSabes hacer un nudo a una corbata?
Me levanté a las cinco de la mafana.
Almorzamos en algun lugar del centro de la ciudad.
¢A qué hora llegas al trabajo?



¢ V kolik hodin mé muzes vyzvednout?

e (A qué hora puedes recogerme?
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pollo

fruta
canasta, cesta
tazén
naranjas
galleta
cocinar
almuerzo
helado
dieta
diente
pifia

belga
leche

oler

mixto
desayuno
carne
zumo
matar
cereales
queso
caliente
mermelada
arroz
menos
café

pasta
espanol
ensalada
hambriento, tener hambre
manzana
marisco
beber
ofrecer
excelente
postres
salmon
ensalada de frutas, macedonia
receta
extra
guisantes
patatas fritas

kure
ovoce

kos

miska
pomerance
susenka
vareni
obéd
zmrzlina
dieta

zub
ananas
belgicky, Belgi¢an
mléko
citit, vonét
smichany
snidané
maso
$tava
zabit
obiloviny
syr

teply
dZzem

ryze
méné
kava
téstoviny
Spanélsky
salat
hladovy
jablko
mofské plody
pit
nabidnout
vyborny
zakusky
losos
ovocny salat
recept
zvlast
hrasek
lupinky

o
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chocolate
naranja

onda, ola

nata

horno
sandwich
especias
patatas fritas
acompaiiar, unirse
plato

pan

cena

tomar una copa
comer
tailandés
mezcla

hornear

té

borracho
tomates
preferir

setas

argentino
lechuga

comer un sandwich
extra

cortar

sediento

refrigerios, piscolabis

pimientos
cebollas
taza
escritorio
pescado
caliente
atun
golosina
Brasilefio
zanahorias
patatas
dulces
azucar
cereales
pizza
rebanada
hierbas

¢okolada
pomeranc¢
vina
smetana, Slehacka
pec, trouba
sendvic
koreni
hranolky
pfipojit se
jidlo

chléb
vecere

dat si drink
jist

thajsky
smés

péct

caj

opily

rajcata
davat prednost
houby
argentinsky
listovy salat
dat si sendvic
zvlast

sekat, krajet.
Ziznivy
svacina
papriky
cibule

Salek, pohar
pracovni stal
ryba, ryby
horky, palivy
tunak
sladkost
brazilsky, Brazilec
mrkve
brambory
sladkosti
cukr
obiloviny
pizza

krajic
bylinky



¢ comido/haber comido e jedl
e Turco e turecky
¢ galletas e suSenky

Lekce 007 jidlo_slovni zasoba_prelozte!

brazilsky, Brazilec
thajsky
sendvic¢

kure

pizza

davat prednost
snidané

kava

vecefe
ovoce

obéd

ryze

zmrzlina
rajCata
listovy salat
salat

recept

méné
dat si drink
susenky
pomerance
horky, palivy
dzem
brambory
smichany
bylinky
belgicky, Belgi¢an
vina
Spanélsky
ananas

jedl

teply
turecky
ovocny salat
mrkve

kofeni
morské plody
miska

cibule

maso

Brasilefio
tailandés
sandwich
pollo
pizza
preferir
desayuno
café
cena
fruta
almuerzo
arroz
helado
tomates
lechuga
ensalada
receta
menos
tomar una copa
galletas
naranjas
caliente
mermelada
patatas
mixto
hierbas
belga
onda, ola
espafiol
pifia

comido/haber comido

caliente
Turco

ensalada de frutas, macedonia

zanahorias
especias
marisco
tazén
cebollas
carne



susenka
argentinsky
téstoviny
svacina

¢aj

krajic

losos

vareni

$tava

pec, trouba
cukr

kos

zvlast

zabit
hranolky
péct

lupinky
smetana, Slehacka
pracovni stll

7yt

zvlast

pit

jidlo

opily
pomeran¢
hrasek
jist

zub

syr

chléb
jablko
obiloviny
ryba, ryby
mléko
sekat, krajet.
tunak
smeés
zakusky
vyborny
houby
salek, pohar
nabidnout
dieta
hladovy
pripojit se
sladkosti
papriky

galleta
argentino
pasta

refrigerios, piscolabis

té
rebanada
salmon
cocinar
Zumo
horno
azucar
canasta, cesta
extra
matar
patatas fritas
hornear
patatas fritas
nata
escritorio
extra
beber
plato
borracho
naranja
guisantes
comer
diente
qgueso
pan
manzana
cereales
pescado
leche
cortar
atdn
mezcla
postres
excelente
setas
taza
ofrecer
dieta

hambriento, tener hambre

acompanar, unirse
dulces
pimientos



sladkost

citit, vonét
dat si sendvic
Ziznivy
cokolada
obiloviny

golosina

oler

comer un sandwich
sediento

chocolate

cereales
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argentino
Este filete es argentino.
hornear

Me encantan los panecillos recién horneados.

canasta, cesta

Es una cesta llena de dulces.
tazoén

¢Puedes pasarme el tazén?
golosina

¢Quieres un golosina?

galleta

Toma una galleta.

cocinar

Me encanta cocinar

nata

Hay nata montada en la tarta.
taza

¢Puedo tomar otra taza?
dieta

¢Estas a dieta?

plato

El plato principal es sin carne.
borracho

Estd borracho.

excelente

La carne es excelente.

extra

Tendré un poco de arroz extra.
pescado

¢Te gusta el pescado?
caliente

Ten cuidado. El café esta caliente.

helado
¢Quieres un helado?
acompanar, unirse

Vamos a cenar. ¢Te gustaria acompafiarnos?

argentinsky
Ten steak je argentinsky.
péct

Miluji ¢erstvé upecené rohliky.

kos

Je to koS plny sladkosti.
miska

MuUZe$ mi podat tu misku?
sladkost

Dal by sis sladkost?
susenka

Dej si susenku.

vareni

Strasné rad vafim
smetana, Slehacka

Na dortu je Slehacka.
Salek, pohar

Mohu si dat dalsi salek?
dieta

M3s dietu?

jidlo

Hlavni jidlo je bez masa.
opily

Je opily.

vyborny

Maso je vynikajici.
zvlast

Dam si navic ryzi.

ryba, ryby

Mas rad ryby?

horky, palivy

Bud opatrny. Kava je horka.
zmrzlina

Dal by sis zmrzlinu?
pfipojit se

Jdeme na vecefi. Chtél by ses k nam pfidat?



zumo
¢Quieres un poco de zumo?

matar

Mataria por un trozo de chocolate.
menos

Come menos que antes.

mezcla

Es una mezcla de sabores.

mixto

¢Tiene una ensalada mixta?

horno

Cocinar en el microondas no es bueno.
preferir

éPrefieres el vino a la cerveza?
receta

¢Conoces esta receta?

rebanada

¢Puedo tener una rebanada mas?
oler

Huele bien.

espanol

La cocina espaiola es muy deliciosa.
tailandés

La comida tailandesa es muy popular.
diente

Soy muy goloso.

caliente

Una buena taza de café caliente seria genial.

onda, ola

El horno de microondas esta alli.
cortar

Ella cort6 el pan.

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?
pollo

¢Quieres un filete de pollo?
belga

¢Te gusta el chocolate belga?
Brasilefio

Esto es café brasilefio.

Turco

¢Tomas café turco?

escritorio

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.
pasta

Me gusta la pasta para almorzar.

$tava

Das si néjaky dzus?

zabit

Zabijel bych pro kousek cokolady.
méné

Ji méné nez predtim.

smés

Je to smés prichuti.

smichany

Mate michany salat?

pec, trouba

Vareni v mikrovince neni dobré.
davat prednost

Davas prednost vinu pred pivem?
recept

Znas ten recept?

krajic

Mohu dostat jesté krajic?

citit, vonét

Voni to pékné.

Spanélsky

Spanélskd kuchyné je velmi chutna.
thajsky

Thajské jidlo je velmi popularni.
zub

Mam sladky zub (chut na sladké).
teply

Pékny Salek teplé kavy by byl skvély.
vina

Mikrovinka je tamhle.

sekat, krajet.

Nakrajela chléb.

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k piti?
kure

Da&s si kureci steak?

belgicky, Belgi¢an

Mas rad belgickou cokoladu?
brazilsky, Brazilec

To je brazilska kava.

turecky

Pijes tureckou kavu?

pracovni stal

Davam si sendvic za stolem.
téstoviny

Mam rad téstoviny na obéd.



pizza

Tomemos un poco de pizza.

ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
sandwich

Toma un sandwich.

naranja

éTenemos naranjas?

hambriento, tener hambre

éTienes hambre?

sediento

éTienes sed?

beber

éPuede beber té?

comer

¢Te gusta comer comida china?

tomar una copa

Toma una copa conmigo.

comer un sandwich

éQuiere comer un sandwich?

manzana

éQuieres una manzana?

galletas

Si tienes hambre come unas galletas.
pan

¢Puedo tener mas pan?

desayuno

¢Qué hay para desayunar?

zanahorias

Las zanahorias son buenas para la vista.
cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.
queso

Toma un poco de jamdén y queso.
patatas fritas

El pescado y las patatas fritas es mi comida

favorita para llevar.

chocolate

Mataria por un trozo de chocolate.

café

éQuieres un poco de café?

patatas fritas

Las patatas fritas son muy populares.

postres

Como postre puede tomar la tarta de manzana.

pizza

Dejme si néjakou pizzu.

salat

Rad bych rajcatovy salat, prosim.
sendvic

Dej si sendvic.

pomeran¢

Méame pomerance?

hladovy

M3as hlad?

Ziznivy

M3as Zizen?

pit

MuzZete vypit Caj?

jist

Jis rad ¢inu?

dat si drink

Dej si se mnou drink.

dat si sendvic

Chtéli byste si dat sendvic?
jablko

Chtél bys jablko?

susenky

Jestli mas hlad, dej si susenky.
chléb

Mohu si vzit jesté chleba?
snidané

Co je na snidani?

mrkve

Mrkve jsou dobré pro zrak.
obiloviny

Nemadam rdd na snidani cerealie.
syr

Dej si néjakou Sunku a syr.
hranolky

Fish and chips je moje oblibené jidlo k odnosu.

¢okolada

Zabil bych pro kousek ¢okolady.

kava

Das si néjakou kavu?

lupinky

Bramborové lupinky jsou velmi popularni.
zakusky

Jako dezert mlzZete mit jableény kolac.



e fruta

¢ iHas comido esta fruta?

* ensalada de frutas, macedonia

e Como postre tomaré una ensalada de frutas.
¢ hierbas

¢ Siempre seco hierbas.

e mermelada

¢ Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.

¢ |lechuga

¢ Pon un poco de lechuga a la ensalada.
¢ almuerzo

e Me gustaria invitarle al almuerzo.

* cena

¢ La cena esta servida.

e carne

¢ No me gusta comer carne.

¢ leche

¢ (Hay leche en la nevera?

¢ setas

¢ Lasalsa esta hecha de verduras y setas
guisadas.

¢ cebollas

¢ Ponle cebolla extra, por favor.

® naranjas

¢ Un zumo de las naranjas frescas es
imprescindible.

e guisantes

¢ La sopa de guisantes es muy sabrosa.

e pimientos

¢ Corta unos pimientos rojos y afiadelos a la
carne.

e pifa

e iQuieres un poco de zumo de pifia?

* patatas

¢ Cuece las patatas peladas durante veinte
minutos.

® arroz

¢ (Puedo tomarlo con arroz?

¢ salmén

¢ Adoro el pastel de salmédn.

® marisco

e (Te gusta el marisco?

¢ refrigerios, piscolabis

¢ Los refrigerios se distribuyen a las diez.
e especias

ovoce
U7 jsi jedl toto ovoce?

ovocny salat

Jako zakusek si ddm ovocny salat.
bylinky

Vzdy susim bylinky.

dzem

Mdam rad chléb s maslem a dzemem.

listovy salat

Dej do saldtu néjaky listovy salat.
obéd

Rad bych vas pozval na obéd.
vecere

Poddva se vecefre.

maso

Nerad jim maso.

mléko

Je v ledni¢ce néjaké mléko?
houby

Omacka se déla z dusené zeleniny a hub.

cibule

Dej tam zvlast cibuli, prosim.
pomerance

DZus z Cerstvych pomerancl je nutny.

hrasek

Hraskova polévka je velmi chutna.

papriky

Nakrajej Cervené papriky a pridej je k masu.

ananas
Chtél bys néjaky ananasovy dZus?
brambory

Oloupané brambory var dvacet minut.

ryze

Mohu si to dat s ryzi?

losos

Zboznuji lososovy kolac.

mofské plody

Mas rad plody more?

svacina

Svacinky se ddvaji v deset hodin.
kofeni



¢ Las especias mas tipicas son la pimienta, el
pimiento rojo y la canela.

e azlcar

e (Quieres un poco de azucar?

e dulces

¢ Los dulces son malos para nuestros dientes.
o té

e (Quieres un poco de té?

e tomates

¢ Cultivamos tomates en nuestro huerto.

e atln

¢ Yo voy a comer un filete de atun y una ensalada

de acompafnamiento.

e comido/haber comido

e (Habéis comido?

e extra

e Tendré un poco de arroz extra.

e cereales

* No me gustan los cereales en el desayuno.

Nejtypictéjsi koreni jsou pepf, paprika a skofice.

cukr

Das si néjaky cukr?

sladkosti

Sladkosti jsou Spatné pro nase zuby.

¢aj

Das si néjaky caj?

rajcata

Rajcata péstujeme na nasi zeleninové zahradce.
tunak

Dam si steak z turidka a salat zvlast.

jedl

Jedli jste?

zvlast

Dam si navic ryzi.

obiloviny

Nemam rdd na snidani cerealie.
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e argentinsky

¢ Ten steak je argentinsky.
* péct

¢ Miluji Cerstvé upecené rohliky.
¢ kos

¢ Je to kos plny sladkosti.
* miska

e MUze$ mi podat tu misku?
¢ sladkost

¢ Dal by sis sladkost?

¢ susenka

¢ Dej si susenku.

¢ vareni

e Strasné rad vafim

* smetana, Slehacka

¢ Na dortu je Slehacka.

o 3alek, pohar

¢ Mohu si dat dalsi Salek?
e dieta

e Mas dietu?

e jidlo

¢ Hlavnijidlo je bez masa.
e opily

o Je opily.

argentino

Este filete es argentino.
hornear

Me encantan los panecillos recién horneados.
canasta, cesta

Es una cesta llena de dulces.
tazon

éPuedes pasarme el tazén?
golosina

éQuieres un golosina?
galleta

Toma una galleta.

cocinar

Me encanta cocinar

nata

Hay nata montada en la tarta.
taza

éPuedo tomar otra taza?
dieta

¢Estas a dieta?

plato

El plato principal es sin carne.
borracho

Estd borracho.



vyborny

Maso je vynikajici.

zvlast

Dam si navic ryzi.

ryba, ryby

Mas rad ryby?

horky, palivy

Bud' opatrny. Kava je horka.
zmrzlina

Dal by sis zmrzlinu?

pfipojit se

Jdeme na vecefi. Chtél by ses k nam pfidat?
Stava

Das si néjaky dzus?

zabit

Zabijel bych pro kousek cokolady.
méné

Ji méné nez predtim.

smés

Je to smés prichuti.

smichany

Mate michany salat?

pec, trouba

Vareni v mikrovince neni dobré.
davat prednost

Davas prednost vinu pred pivem?
recept

Znas ten recept?

krajic

Mohu dostat jesté krajic?

citit, vonét

Voni to pékné.

Spanélsky

Spanélskd kuchyné je velmi chutna.
thajsky

Thajské jidlo je velmi popularni.
zub

Mam sladky zub (chut na sladké).
teply

Pékny salek teplé kavy by byl skvély.
vina

Mikrovinka je tamhle.

sekat, krdjet.

Nakrajela chléb.

nabidnout

Mohu vam nabidnout néco k piti?

excelente

La carne es excelente.

extra

Tendré un poco de arroz extra.
pescado

éTe gusta el pescado?

caliente

Ten cuidado. El café esta caliente.
helado

é¢Quieres un helado?

acompafiar, unirse

Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompafiarnos?
Zumo

¢Quieres un poco de zumo?

matar

Mataria por un trozo de chocolate.
menos

Come menos que antes.

mezcla

Es una mezcla de sabores.

mixto

éTiene una ensalada mixta?

horno

Cocinar en el microondas no es bueno.
preferir

éPrefieres el vino a la cerveza?
receta

¢Conoces esta receta?

rebanada

¢Puedo tener una rebanada mas?
oler

Huele bien.

espafiol

La cocina espafiola es muy deliciosa.
tailandés

La comida tailandesa es muy popular.
diente

Soy muy goloso.

caliente

Una buena taza de café caliente seria genial.
onda, ola

El horno de microondas esta alli.
cortar

Ella corté el pan.

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?



kure

D4&s si kureci steak?
belgicky, Belgi¢an

Mas rad belgickou ¢okoladu?
brazilsky, Brazilec

To je brazilska kava.

turecky

Pijes tureckou kavu?
pracovni stll

D4vam si sendvic za stolem.
téstoviny

Mam rad téstoviny na obéd.
pizza

Dejme si néjakou pizzu.

at

Sa

Rad bych rajcatovy salat, prosim.

sendvic

Dej si sendvic.
pomeran¢

Mame pomerance?
hladovy

Mas hlad?

pit

MuzZete vypit ¢aj?
jist

Ji$ rad ¢inu?

dat si drink

Dej si se mnou drink.
dat si sendvic

Chtéli byste si dat sendvic?
jablko

Chtél bys jablko?
susenky

Jestli mas hlad, dej si susenky.

chléb

Mohu si vzit jesté chleba?
snidané

Co je na snidani?

mrkve

Mrkve jsou dobré pro zrak.
obiloviny

Nemam rad na snidani ceredlie.

syr
Dej si néjakou Sunku a syr.

pollo

¢Quieres un filete de pollo?

belga

éTe gusta el chocolate belga?
Brasilefio

Esto es café brasilefio.

Turco

¢Tomas café turco?

escritorio

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.
pasta

Me gusta la pasta para almorzar.
pizza

Tomemos un poco de pizza.
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
sandwich

Toma un sandwich.

naranja

é¢Tenemos naranjas?

hambriento, tener hambre

éTienes hambre?

sediento

éTienes sed?

beber

¢Puede beber té?

comer

éTe gusta comer comida china?
tomar una copa

Toma una copa conmigo.

comer un sandwich

¢Quiere comer un sandwich?
manzana

¢Quieres una manzana?

galletas

Si tienes hambre come unas galletas.
pan

¢Puedo tener mas pan?

desayuno

¢Qué hay para desayunar?
zanahorias

Las zanahorias son buenas para la vista.
cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.
queso

Toma un poco de jamon y queso.

—
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hranolky

Fish and chips je moje oblibené jidlo k odnosu.

¢okolada

Zabil bych pro kousek ¢okolady.
kava

Das si néjakou kavu?

lupinky

Bramborové lupinky jsou velmi popularni.

zakusky

Jako dezert mlzZete mit jablecny kolac.
ovoce

Uz jsi jedl toto ovoce?

ovocny salat

Jako zakusek si ddm ovocny salat.
bylinky

Vidy susim bylinky.

dzem

Mdm rdd chléb s maslem a dZzemem.
listovy salat

Dej do salatu néjaky listovy salat.
obéd

Rad bych vas pozval na obéd.

vecere

Poddva se vecefre.

maso

Nerad jim maso.

mléko

Je v ledni¢ce néjaké mléko?

houby

Omacka se déla z dusené zeleniny a hub.
cibule

Dej tam zvlast cibuli, prosim.
pomerance

DZus z ¢erstvych pomeranci je nutny.
hrasek

Hraskova polévka je velmi chutna.
papriky

Nakrajej Cervené papriky a pridej je k masu.

ananas
Chtél bys néjaky ananasovy dzus?
brambory

Oloupané brambory var dvacet minut.
ryze

Mohu si to dat s ryzi?

losos

patatas fritas

¢ El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita para
llevar.

chocolate

Mataria por un trozo de chocolate.

café

¢Quieres un poco de café?

patatas fritas

Las patatas fritas son muy populares.

postres

Como postre puede tomar la tarta de manzana.
fruta

¢Has comido esta fruta?

ensalada de frutas, macedonia

Como postre tomaré una ensalada de frutas.
hierbas

Siempre seco hierbas.

mermelada

Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.
lechuga

Pon un poco de lechuga a la ensalada.
almuerzo

Me gustaria invitarle al almuerzo.

cena

La cena estd servida.

carne

No me gusta comer carne.

leche

¢Hay leche en la nevera?

setas

La salsa esta hecha de verduras y setas guisadas.
cebollas

Ponle cebolla extra, por favor.

naranjas

Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible.
guisantes

La sopa de guisantes es muy sabrosa.
pimientos

Corta unos pimientos rojos y afiddelos a la carne.
pifa

¢Quieres un poco de zumo de pifia?

patatas

Cuece las patatas peladas durante veinte minutos.
arroz

¢Puedo tomarlo con arroz?

salmén



Zboznuji lososovy kolac.

morské plody

Mas rad plody more?

svacina

Svacinky se davaji v deset hodin.
kofeni

Nejtypictéjsi kofeni jsou pept, paprika a skofice.

cukr

Das si néjaky cukr?

sladkosti

Sladkosti jsou Spatné pro nase zuby.
¢aj

Das si néjaky caj?

rajCata

Rajcata péstujeme na nasi zeleninové zahradce.

tunak
Dam si steak z turidka a salat zvIast.

jedl

Jedli jste?

zvlast

Dam si navic ryzi.

obiloviny

Nemam rad na snidani ceredlie.

Adoro el pastel de salmén.

marisco

éTe gusta el marisco?

refrigerios, piscolabis

Los refrigerios se distribuyen a las diez.

especias

Las especias mds tipicas son la pimienta, el pimiento rojo

y la canela.

azucar

¢Quieres un poco de azucar?

dulces

Los dulces son malos para nuestros dientes.
té

¢Quieres un poco de té?

tomates

Cultivamos tomates en nuestro huerto.

atun
Yo voy a comer un filete de atln y una ensalada

de acompafiamiento.

comido/haber comido

¢Habéis comido?

extra

Tendré un poco de arroz extra.

cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.
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Las patatas fritas son muy populares.
La comida tailandesa es muy popular.
¢Estas a dieta?

¢Puedes pasarme el tazén?

La salsa esta hecha de verduras y setas

guisadas.

Esto es café brasilefio.
Es una mezcla de sabores.
Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.

Cuece las patatas peladas durante veinte

minutos.

Toma una copa conmigo.

¢Qué hay para desayunar?
¢Quieres una manzana?

No me gusta comer carne.

Toma un poco de jamén y queso.

Bramborové lupinky jsou velmi popularni.
Thajské jidlo je velmi popularni.

M3s dietu?

MuUzes$ mi podat tu misku?

Omacka se déla z dusené zeleniny a hub.

To je brazilska kava.
Je to smés pfrichuti.
Mam rad chléb s maslem a dzemem.

Oloupané brambory var dvacet minut.

Dej si se mnou drink.

Co je na snidani?

Chtél bys jablko?

Nerad jim maso.

Dej si néjakou Sunku a syr.



¢ Soy muy goloso.
¢ Me encantan los panecillos recién horneados.

¢ (Tiene una ensalada mixta?

¢ Vamos a cenar. ¢Te gustaria acompafarnos?
e iQuieres un helado?

e (Puedo tener una rebanada mdas?

¢ Come menos que antes.

e ¢Has comido esta fruta?

¢ (Conoces esta receta?

¢ Las especias mas tipicas son la pimienta, el
pimiento rojo y la canela.

e Tendré un poco de arroz extra.

e Como postre puede tomar la tarta de manzana.

e iTe gusta el marisco?

¢ Como postre tomaré una ensalada de frutas.
¢ La cocina espafiola es muy deliciosa.

¢ Cocinar en el microondas no es bueno.

¢ Solo tengo un sandwich en mi escritorio.

* No me gustan los cereales en el desayuno.
¢ El horno de microondas esta alli.

¢ Ten cuidado. El café estd caliente.

¢ iPuedo ofrecerle algo de beber?

¢ El plato principal es sin carne.

¢ Toma una galleta.

¢ Ella cortd el pan.

¢ Huele bien.

¢ Los dulces son malos para nuestros dientes.
¢ (Habéis comido?

* Me encanta cocinar

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
¢ Toma un sandwich.

¢ iTenemos naranjas?

¢ (Tienes hambre?

e (Tienes sed?

¢ (Puede beber té?

e iQuieres un poco de zumo?

¢ Un zumo de las naranjas frescas es
imprescindible.

¢ Este filete es argentino.

e (Puedo tener mas pan?

e (Quieres un poco de zumo de pifia?

e (iTe gusta el pescado?

¢ (Prefieres el vino a la cerveza?

¢ Las zanahorias son buenas para la vista.

Mam sladky zub (chut na sladké).
Miluji ¢erstvé upecené rohliky.

Mate michany salat?

Jdeme na vecefi. Chtél by ses k nam pfidat?

Dal by sis zmrzlinu?

Mohu dostat jesté krajic?

Ji méné nez predtim.

Uz jsi jedl toto ovoce?

Znas ten recept?

Nejtypictéjsi korfeni jsou pepf, paprika a skofice.

Dam si navic ryzi.
Jako dezert mizZete mit jablecny kolac.

Mas rad plody more?

Jako zakusek si ddm ovocny salat.
Spanélskd kuchyné je velmi chutna.
Vareni v mikrovince neni dobré.
Davam si sendvic za stolem.
Nemdam rdd na snidani cerealie.
Mikrovinka je tamhle.

Bud opatrny. Kava je horka.

Mohu vam nabidnout néco k piti?
Hlavni jidlo je bez masa.

Dej si susenku.

Nakrajela chléb.

Voni to pékné.

Sladkosti jsou Spatné pro nase zuby.
Jedli jste?

Strasné rad vafim

Rad bych rajcatovy salat, prosim.
Dej si sendvic.

Méame pomerance?

M3s hlad?

MuzZete vypit ¢aj?
Das si néjaky dzus?
DZus z ¢erstvych pomeranci je nutny.

Ten steak je argentinsky.

Mohu si vzit jesté chleba?

Chtél bys néjaky ananasovy dzus?
Mas rad ryby?

Davas prednost vinu pred pivem?
Mrkve jsou dobré pro zrak.



éQuieres un poco de azucar?
Mataria por un trozo de chocolate.
¢Puedo tomar otra taza?

¢Quieres un poco de café?
Mataria por un trozo de chocolate.
Me gusta la pasta para almorzar.
Tendré un poco de arroz extra.
Ponle cebolla extra, por favor.

Hay nata montada en la tarta.
éQuiere comer un sandwich?

¢éTe gusta comer comida china?
Estd borracho.

Corta unos pimientos rojos y afiddelos a la

carne.

La cena estd servida.

La carne es excelente.

éHay leche en la nevera?

Siempre seco hierbas.

Pon un poco de lechuga a la ensalada.

Me gustaria invitarle al almuerzo.

La sopa de guisantes es muy sabrosa.

Es una cesta llena de dulces.

El pescado y las patatas fritas es mi comida

favorita para llevar.

Tomemos un poco de pizza.

¢Puedo tomarlo con arroz?

Adoro el pastel de salmoén.

¢Quieres un golosina?

Los refrigerios se distribuyen a las diez.
¢Quieres un filete de pollo?

Si tienes hambre come unas galletas.

No me gustan los cereales en el desayuno.
éQuieres un poco de té?

Cultivamos tomates en nuestro huerto.

Una buena taza de café caliente seria genial.
¢Te gusta el chocolate belga?

¢ Tomas café turco?

Yo voy a comer un filete de atun y una ensalada

de acompafnamiento.

Das si néjaky cukr?

Zabijel bych pro kousek cokolady.
Mohu si dat dalsi salek?

Das si néjakou kavu?

Zabil bych pro kousek ¢okolady.
Mam rad téstoviny na obéd.

Dam si navic ryzi.

Dej tam zvlast cibuli, prosim.

Na dortu je Slehacka.

Chtéli byste si dat sendvic?

Jis rad ¢inu?

Je opily.

Nakrajej Cervené papriky a pridej je k masu.

Poddva se vecefre.

Maso je vynikajici.

Je v ledni¢ce néjaké mléko?

Vzdy susim bylinky.

Dej do saldtu néjaky listovy salat.

Rad bych vas pozval na obéd.

Hraskova polévka je velmi chutna.

Je to kos plny sladkosti.

Fish and chips je moje oblibené jidlo k odnosu.

Dejme si néjakou pizzu.

Mohu si to dat s ryzi?

Zboznuji lososovy kolac.

Dal by sis sladkost?

Svacinky se davaji v deset hodin.
Das si kureci steak?

Jestli mas hlad, dej si susenky.
Nemadam rdd na snidani cerealie.

Das si néjaky caj?

Rajcata péstujeme na nasi zeleninové zahradce.
Pékny Salek teplé kavy by byl skvély.
Mas rad belgickou cokoladu?

Pijes tureckou kavu?

Dam si steak z turidka a salat zvlast.
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Chtél bys jablko?

D4vam si sendvic za stolem.

Mam sladky zub (chut na sladké).

Jako dezert mlzZete mit jableény kolac.

éQuieres una manzana?

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.

Soy muy goloso.

Como postre puede tomar la tarta de manzana.



Mikrovinka je tamhle.

Jako zakusek si ddm ovocny salat.
Oloupané brambory var dvacet minut.
Omacka se déla z dusené zeleniny a hub.
Spanélska kuchyné je velmi chutna.
Davas prednost vinu pred pivem?
Mohu vam nabidnout néco k piti?
Nerad jim maso.

Bud' opatrny. Kava je horka.

Dej si néjakou Sunku a syr.

Zboznuji lososovy kolac.

Strasné rad vafrim

Mohu dostat jesté krajic?

Mas rad ryby?

Dam si steak z turidka a salat zvlast.

Hraskova polévka je velmi chutna.
Mas Zizen?

Na dortu je Slehacka.

Nemadam rdd na snidani cereadlie.
M3s dietu?

Mame pomerance?

Fish and chips je moje oblibené jidlo k odnosu.

Rad bych rajcatovy salat, prosim.

DzZus z Cerstvych pomerancl je nutny.
MuUZes mi podat tu misku?

Mate michany salat?

Dej si susenku.

Dam si navic ryzi.

Nemdm rdd na snidani cereadlie.

Svacdinky se davaji v deset hodin.

Mrkve jsou dobré pro zrak.

Vareni v mikrovince neni dobré.

Mobhu si vzit jesté chleba?

Pékny salek teplé kavy by byl skvély.
Bramborové lupinky jsou velmi popularni.
Nakrajej cervené papriky a pridej je k masu.
Jis rad ¢inu?

Sladkosti jsou Spatné pro nase zuby.

Dal by sis sladkost?

Mdam rad chléb s maslem a dzemem.

Mas hlad?

Znas ten recept?

Jdeme na vecefi. Chtél by ses k nam pfidat?
MuzZete vypit ¢aj?

El horno de microondas est3 alli.

Como postre tomaré una ensalada de frutas.
Cuece las patatas peladas durante veinte minutos.
La salsa esta hecha de verduras y setas guisadas.
La cocina espafiola es muy deliciosa.

éPrefieres el vino a la cerveza?

¢Puedo ofrecerle algo de beber?

No me gusta comer carne.

Ten cuidado. El café esta caliente.

Toma un poco de jamon y queso.

Adoro el pastel de salmén.

Me encanta cocinar

éPuedo tener una rebanada mas?

éTe gusta el pescado?

Yo voy a comer un filete de atln y una ensalada

de acompafiamiento.

La sopa de guisantes es muy sabrosa.

éTienes sed?

Hay nata montada en la tarta.

No me gustan los cereales en el desayuno.

¢Estas a dieta?

é¢Tenemos naranjas?

El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita

para llevar.

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible.
éPuedes pasarme el tazén?

éTiene una ensalada mixta?

Toma una galleta.

Tendré un poco de arroz extra.

No me gustan los cereales en el desayuno.

Los refrigerios se distribuyen a las diez.

Las zanahorias son buenas para la vista.
Cocinar en el microondas no es bueno.

é¢Puedo tener mas pan?

Una buena taza de café caliente seria genial.
Las patatas fritas son muy populares.

Corta unos pimientos rojos y afiddelos a la carne.
¢Te gusta comer comida china?

Los dulces son malos para nuestros dientes.
éQuieres un golosina?

Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.
éTienes hambre?

éConoces esta receta?

Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompafarnos?
éPuede beber té?



Je to kos plny sladkosti.

Ten steak je argentinsky.

Zabil bych pro kousek ¢okolady.
Das si néjaky caj?

Dej si sendvic.

Dam si navic ryzi.

Thajské jidlo je velmi popularni.
Je to smés prichuti.

Pijes tureckou kavu?

Je opily.

Rad bych vas pozval na obéd.
Rajcata péstujeme na nasi zeleninové zahradce.

Nejtypictéjsi kofeni jsou pept, paprika a skofice.

Dej tam zvlast cibuli, prosim.
D4&s si kufeci steak?

Hlavni jidlo je bez masa.

Miluji Cerstvé upecené rohliky.
Jedli jste?

Zabijel bych pro kousek ¢okolady.
Maso je vynikajici.

Jestli mas hlad, dej si susenky.
Voni to pékné.

Mas rad plody more?

Dej do salatu néjaky listovy salat.
Mas rad belgickou ¢okoladu?
Ji méné nez predtim.

UZ jsi jedl toto ovoce?

Co je na snidani?

Dej si se mnou drink.

Mohu si dat dalsi salek?

Mam rad téstoviny na obéd.
Chtél bys néjaky ananasovy dZus?
Nakrajela chléb.

Podava se vecere.

Vidy susim bylinky.

Das si néjakou kavu?

Je v ledni¢ce néjaké mléko?
Dejme si néjakou pizzu.

Das si néjaky dzus?

To je brazilska kava.

Das si néjaky cukr?

Mohu si to dat s ryzi?

Dal by sis zmrzlinu?

Chtéli byste si dat sendvic?

Es una cesta llena de dulces.

Este filete es argentino.

Mataria por un trozo de chocolate.
¢Quieres un poco de té?

Toma un sandwich.

Tendré un poco de arroz extra.

La comida tailandesa es muy popular.
Es una mezcla de sabores.

é¢Tomas café turco?

Esta borracho.

Me gustaria invitarle al almuerzo.
Cultivamos tomates en nuestro huerto.

Las especias mas tipicas son la pimienta, el pimiento rojo

y la canela.

Ponle cebolla extra, por favor.
éQuieres un filete de pollo?

El plato principal es sin carne.

Me encantan los panecillos recién horneados.
¢Habéis comido?

Mataria por un trozo de chocolate.
La carne es excelente.

Si tienes hambre come unas galletas.
Huele bien.

éTe gusta el marisco?

Pon un poco de lechuga a la ensalada.
éTe gusta el chocolate belga?

Come menos que antes.

¢Has comido esta fruta?

¢Qué hay para desayunar?

Toma una copa conmigo.

éPuedo tomar otra taza?

Me gusta la pasta para almorzar.
¢Quieres un poco de zumo de pifia?
Ella corté el pan.

La cena estd servida.

Siempre seco hierbas.

¢Quieres un poco de café?

¢Hay leche en la nevera?

Tomemos un poco de pizza.
éQuieres un poco de zumo?

Esto es café brasilefio.

é¢Quieres un poco de azlcar?
éPuedo tomarlo con arroz?
éQuieres un helado?

éQuiere comer un sandwich?
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adelante
impresidn
segun
retraso
codigo de area
importar

atil

claro

tener razén
caerse

ya
explicacion
algo, nada
nunca

fuera
ejemplo
teléfono movil
un poco, algun
basico

error

linea

mentir

hace
infierno

tal vez
cualquiera
todo

mucho

nota

reirse

loco
exactamente
Yo sonrei
presentar
calmarse
mas, otro
culpa

ganar, ganancia
presentar
nadie
adivinar
sensacion
encendedor

kupredu
dojem

podle
zpozdéni
narodni smérovaci Cislo
vadit, zaleZet na
napomocen
jasny, Cisty
mit pravdu
padat

jiz, uz
vysvétleni
néco

nikdy

pryc

priklad

mobil

nékolik
zakladni
chyba

linka, radek
Ihat

pred

peklo

mozna

nikdo

vse

moc
poznamka
smat se

Sileny

presné
Usmival jsem se
predstavit, uvést
klidny, uklidnit
jiny, dalsi
chyba

ziskat, zisk
predstavit
nikdo

hadat

pocit
zapalovac



hamburguesa
dejar

por

significado
seguir haciendo
Repeti
probable
mirada

manera

iniciar sesion en
traer

mayoria, mas
volvi

carta

buscar

excepto
significar

en todas partes
un poco

fondo

control

todos
importarse
poder

a mi mismo
decisién
importar

nariz

navegar por
con calma
articulo

nada

de todos modos
completamente
responder
descanso
caracter

burger, karbanatek
nechat, dovolit
kvali

vyznam
pokracovat v nécem
Opakoval jsem.
pravdépodobné
pohled

zpUsob

prihlasit se pod heslem
prinést

nejvice, vétsina
Vratil jsem se
dopis

hledat

kromé

minit, znamenat
vsude

trochu

pozadi

ridit

kazdy, vsichni
starat se, peCovat
smét

sam sebe, sam sobé
rozhodnuti

vadit

nos

prohlizet

v pohodé

polozka

nic

stejné, tak jak tak
zcela, uplné
odpovédét

pauza, prestavka
znak
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chyba

minit, znamenat
nechat, dovolit
vadit, zalezet na
odpovédét
prihlasit se pod heslem
Vratil jsem se
klidny, uklidnit
nékolik

vsude

polozka

pohled

kromé

dojem

mit pravdu
napomocen
pokracovat v néem
prinést

dopis

nikdo

sam sebe, sam sobé
nikdy

jasny, Cisty
Opakoval jsem.
presné

ridit

stejné, tak jak tak
prohlizet
zapalovac

pred

mobil

peklo

moc

burger, karbanatek
vysvétleni

zcela, uplné
priklad

chyba

starat se, pecovat
pozadi

zpozdéni

smét

jiz, uz

culpa

significar

dejar

importar
responder
iniciar sesion en
volvi

calmarse

un poco, algun
en todas partes
articulo

mirada
excepto
impresion
tener razén

util

seguir haciendo
traer

carta

nadie

a mi mismo
nunca

claro

Repeti
exactamente
control

de todos modos
navegar por
encendedor
hace

teléfono movil
infierno

mucho
hamburguesa
explicacion
completamente
ejemplo

error
importarse
fondo

retraso

poder

ya



kazdy, vSichni
nic

trochu

linka, radek
znak

pocit
pravdépodobné
padat

jiny, dalsi
pauza, prestavka
kvli

ziskat, zisk
Usmival jsem se
hledat

narodni smeérovaci Cislo

zpUsob

v pohodé
podle
nejvice, vétsina
smat se
rozhodnuti
predstavit, uvést
vyznam
Ihat
kupredu
néco
mozna
nikdo
predstavit
vadit

nos
zakladni
pryc

vie

hadat
poznamka
Sileny
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un poco

Entiendo un poco.

un poco, algun

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.

segln

Segln nuestro acuerdo

todos
nada

un poco
linea
caracter
sensacion
probable
caerse
mas, otro
descanso
por
ganar, ganancia
Yo sonrei
buscar
codigo de drea
manera
con calma
segun
mayoria, mas
reirse
decision
presentar
significado
mentir
adelante
algo, nada
tal vez
cualquiera
presentar
importar
nariz
basico
fuera
todo
adivinar
nota

loco

trochu

Rozumim trochu.

nékolik

Je nékolik véci, které musime prodiskutovat

podle

Podle nasi dohody

N
SN



hace
Sucedio hace dos afios.
adelante

é¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!

ya
Ya nos hemos conocido.

responder

¢Puedes responder a mi pregunta?
cualquiera

¢Cualquiera puede encontrarlo?
algo, nada

¢Necesitas algo? No necesito nada.
de todos modos

No podemos ayudarles de todos modos
codigo de area

Debes marcar primero el cédigo de area.
fuera

No te vayas.

fondo

¢Qué fondo quieres?

basico

Solo habla un inglés basico.

tener razén

Tienes razon.

por

Es por ti.

descanso

Tomate un descanso.

traer

éPuedes traérmelo mafiana?
navegar por

Le gusta navegar por Internet.
hamburguesa

Mataria por una hamburguesa.
calmarse

Célmate.

importarse

No me importa.

teléfono movil

éPuedo usar su teléfono movil?
claro

Que quede claro.

completamente

Estan completamente equivocados.
control

Esta bajo control.

pred

Stalo se to pred dvéma lety.
kupredu

Mohu si zavolat? Jasné, do toho.
jiz, uz

Jiz jsme se setkali.

odpovédét

MUzZes odpovédét na moji otazku?
nikdo

MuzZe to nékdo najit?

néco

Potrebujes néco? Nepotrebuiji nic.
stejné, tak jak tak

Stejné jim nemzZeme pomoct.
narodni smérovaci Cislo

s 17

Nejprve musis vytocit narodni predcisli.

pryc

Nechod pryc.

pozadi

Jaké pozadi bys rad?

zakladni

Ona mluvi jen zakladni angli¢tinou.
mit pravdu

Mas pravdu.

kvali

To je kvili tobé.

pauza, prestavka

Dej si pauzu.

prinést

MUzZe$ mi to prinést zitra?
prohlizet

Rad surfuje po internetu.
burger, karbanatek

Mam strasnou chut na burger.
klidny, uklidnit

Uklidni se!

starat se, peCovat

Je mito jedno.

mobil

Mohu poufZit vas mobilni telefon?
jasny, Cisty

Dovolte, abych to vyjasnil.
zcela, uplné

Oni se zcela myli.

ridit

Je to pod kontrolou.



con calma

iSiempre con calma!

loco

¢Estas loco?

decision

é¢Han tomado una decision?
retraso

Siento el retraso.

mas, otro

Nada mas importa.

error

Este es un tipico error de juicio.
todos

Hola a todos.

todo

Te daré todo lo que tengo.

en todas partes

Puedes encontrarlos en todas partes.
exactamente

Ese es mi punto exactamente.
ejemplo

Por ejemplo, imagina esto.
excepto

Todos, excepto yo, estaban informados.
explicacion

Estoy seguro de que hay una explicacion.

caerse
iTen cuidado! iNo te caigas!
culpa

Lo siento, la culpa es mia.
sensacion

Tengo la sensacion de que ...
ganar, ganancia

Su pérdida es nuestra ganancia.
adivinar

Déjame adivinar.

infierno

¢Qué diablos es eso?

atil

Has sido muy util.

caracter

¢Cuantos characteres hay en la linea?
Repeti

Lo repeti varias veces.

volvi

Le devolvi el cumplido.

v pohodé

Zustan v pohodé!

Sileny

Zblaznil jsi se?

rozhodnuti

Udélali jste rozhodnuti?
zpozdéni

Omlouvam se za zpozdéni.
jiny, dalsi

Na nicem jiném nezaleizi.
chyba

To je typicka chyba v Gsudku.
kazdy, vsichni

Ahoj vsichni.

vse

Dam ti vSechno co mam.
vSude

Muzes je najit vSude.
presné

To je presné to, co myslim.
priklad

Naptriklad si predstav tohle.
kromé

Vsichni kromné mné byli informovani.
vysvétleni

Jsem si jist, Ze existuje vysvétleni.
padat

Bud opatrny! Nespadni!
chyba

Promin, moje chyba.

pocit

Mam pocit, Ze ...

ziskat, zisk

Jeji ztrata je nase vyhra.
hadat

Nech mé hadat.

peklo

Co to sakra je?

napomocen

Moc jsi mi pomohl.

znak

Kolik znak je na radku?
Opakoval jsem.

Zopakoval jsem to nékolikrat.
Vratil jsem se

Vratil jsem mu poklonu.



Yo sonrei

Me sonrid.

impresién

Tenia la impresion de que ....
presentar

Deje que me presente.
presentar

éLa has presentado?

articulo

¢A quién pertenece este articulo?
seguir haciendo

Sigue sonriendo

reirse

Me estoy riendo de ti, no contigo.

dejar

Deje que le ayude.

carta

¢Puedes enviar la carta?
mentir

No mientas.

encendedor

éMe prestas tu encendedor?
probable

Es probable que no venga.
linea

No cruces esta linea.
iniciar sesion en

Inicia sesidn en este sitio web.
mirada

Miralo bien.

buscar

¢Qué estds buscando?
mucho

Muchas gracias.

manera

No lo hagas de esta manera.
importar

No importa.

poder

¢Puedo ayudarle?

tal vez

Tal vez esté ahi.

significar

¢Qué significa?
significado

¢Qué significa esto?

Usmival jsem se

Usmivala se na mé.
dojem

Mél jsem dojem, Ze ...
predstavit, uvést
Dovolte, abych se predstavil.
predstavit

Predstavil jsi ji?

polozka

Komu ten predmét patfi?
pokracovat v nécem

Dal se usmivej!

smat se

Sméji se tobé, ne s tebou.
nechat, dovolit

Dovolte, abych vam pomohl.
dopis

MuUzes poslat ten dopis?
Ihat

Nelzi!

zapalovac

Mohu si vypujcit tv(j zapalovac?
pravdépodobné
Pravdépodobné nepfijde.
linka, radek

Neprekracuj tuto mez!
prihlasit se pod heslem
Pfihlas se na tu stranku.
pohled

Dobre se na to podive;j.
hledat

Co hledas?

moc

Moc dékuiji.

zpUsob

Nedélej to timto zplsobem.
vadit, zalezZet na

Na tom nezalezi.

smét

Smim vam pomoci?
mozna

MozZna tam bude.

minit, znamenat

Co to znamena?

vyznam

Jaky to ma vyznam?



e importar
e No me importa.
* mayoria, mas

¢ La mayoria de la gente tiene mas preguntas.

* ami mismo

¢ Permiteme presentarme.
® nunca

¢ iNunca digas nuncal!
¢ nadie

¢ No habia nadie mas.
® nariz

e Pagaras un rifon.

* nota

¢ jHaga una nota!

* nada

¢ Nada mas importa.

vadit

Nevadi mi to.

nejvice, vétsina

Vétsina lidi ma nejvice otazek.
sam sebe, sam sobé
Dovolte, abych se predstavil.
nikdy

Nikdy netikej nikdy!

nikdo

Nikdo jiny tam nebyl.

nos

Zaplatis za to majlant.
poznamka

Udélejte si poznamku!

nic

Na nicem jiném nezaleizi.

Lekce 008 komunikace 1_slovni zasoba a véty prelozte!

e trochu

¢ Rozumim trochu.

¢ nékolik

¢ Je nékolik véci, které musime prodiskutovat
e podle

¢ Podle nasi dohody

e pred

¢ Stalo se to pred dvéma lety.

e kupredu

* Mohu si zavolat? Jasné, do toho.
 jiz, uz

¢ Jiz jsme se setkali.

e odpovédét

e Muzes odpovédét na moji otazku?
¢ nikdo

e Muze to nékdo najit?

* néco

¢ Potrebujes néco? Nepotrebu;ji nic.
e stejné, tak jak tak

¢ Stejné jim nemiZeme pomoct.

¢ ndrodni smérovaci ¢islo

¢ Nejprve musis vytocit narodni predcisli.
e pryc

¢ Nechod pryc.

e pozadi

¢ Jaké pozadi bys rad?

e zakladni

un poco

Entiendo un poco.

un poco, algun

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.
segln

Segun nuestro acuerdo

hace

Sucedioé hace dos afos.

adelante

¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!
ya

Ya nos hemos conocido.

responder

éPuedes responder a mi pregunta?
cualquiera

éCualquiera puede encontrarlo?

algo, nada

¢Necesitas algo? No necesito nada.

de todos modos

No podemos ayudarles de todos modos
codigo de drea

Debes marcar primero el codigo de area.
fuera

No te vayas.

fondo

¢Qué fondo quieres?

basico



Ona mluvi jen zakladni anglic¢tinou.
mit pravdu

Mas pravdu.

kvl

To je kvuli tobé.

pauza, prestavka

Dej si pauzu.

prinést

MuUZes mi to prinést zitra?
prohlizet

Rad surfuje po internetu.
burger, karbanatek

Mam stra$nou chut na burger.
klidny, uklidnit

Uklidni se!

starat se, peCovat

Je mi to jedno.

mobil

Mohu poutZit va$ mobilni telefon?
jasny, Cisty

Dovolte, abych to vyjasnil.
zcela, uplné

Oni se zcela myli.

ridit

Je to pod kontrolou.

v pohodé

Zulstan v pohodé!

Sileny

Zbl3aznil jsi se?

rozhodnuti

Udélali jste rozhodnuti?
zpozdéni

Omlouvam se za zpozdéni.
jiny, dalsi

Na ni¢em jiném nezalezi.
chyba

To je typicka chyba v Usudku.
kazdy, vsichni

Ahoj vsichni.

vse

Dam ti vSechno co mdm.
vsude

MuzZes je najit vSude.
presné

To je pfesné to, co myslim.
priklad

Solo habla un inglés basico.
tener razén

Tienes razon.

por

Es por ti.

descanso

Toémate un descanso.

traer

éPuedes traérmelo mafiana?
navegar por

Le gusta navegar por Internet.
hamburguesa

Mataria por una hamburguesa.
calmarse

Calmate.

importarse

No me importa.

teléfono movil

éPuedo usar su teléfono movil?
claro

Que quede claro.
completamente

Estdn completamente equivocados.
control

Esta bajo control.

con calma

iSiempre con calma!

loco

¢éEstas loco?

decision

é¢Han tomado una decisién?
retraso

Siento el retraso.

mas, otro

Nada mas importa.

error

Este es un tipico error de juicio.
todos

Hola a todos.

todo

Te daré todo lo que tengo.

en todas partes

Puedes encontrarlos en todas partes.
exactamente

Ese es mi punto exactamente.
ejemplo



Naptiklad si predstav tohle.
kromé

Vsichni kromné mné byli informovani.

vysvétleni

Jsem si jist, Ze existuje vysvétleni.
padat

Bud' opatrny! Nespadni!

chyba

Promin, moje chyba.

pocit

Mam pocit, Ze ...

ziskat, zisk

Jeji ztrata je nase vyhra.

hadat

Nech mé hadat.
peklo

Co to sakra je?
napomocen

Moc jsi mi pomohl.
znak

Kolik znakl je na radku?
Opakoval jsem.

Zopakoval jsem to nékolikrat.
Vratil jsem se

Vratil jsem mu poklonu.
Usmival jsem se

Usmivala se na mé.

dojem

Mél jsem dojem, Ze ...
predstavit, uvést

Dovolte, abych se predstauvil.
predstavit

Predstavil jsi ji?

polozka

Komu ten predmeét patfi?
pokracovat v nécem

Dal se usmivej!

smat se

Sméji se tobé, ne s tebou.
nechat, dovolit

Dovolte, abych vam pomohl.
dopis

MuZes poslat ten dopis?
Ihat

Nelzi!

zapalovac

Por ejemplo, imagina esto.
excepto

Todos, excepto yo, estaban informados.
explicacion

Estoy seguro de que hay una explicacién.
caerse

iTen cuidado! iNo te caigas!
culpa

Lo siento, la culpa es mia.
sensacion

Tengo la sensacidn de que ...
ganar, ganancia

Su pérdida es nuestra ganancia.
adivinar

Déjame adivinar.

infierno

¢Qué diablos es eso?

atil

Has sido muy util.

caracter

¢Cuantos characteres hay en la linea?
Repeti

Lo repeti varias veces.

volvi

Le devolvi el cumplido.

Yo sonrei

Me sonrid.

impresion

Tenia la impresion de que ....
presentar

Deje que me presente.

presentar

éLa has presentado?

articulo

¢A quién pertenece este articulo?
seguir haciendo

Sigue sonriendo

reirse

Me estoy riendo de ti, no contigo.
dejar

Deje que le ayude.

carta

éPuedes enviar la carta?

mentir

No mientas.

encendedor



¢ Mohu si vypujcit tv(j zapalovac?
e pravdépodobné

¢ Pravdépodobné nepfijde.
e linka, radek

¢ Neprekracuj tuto mez!

e prihlasit se pod heslem

¢ Pfihlas se na tu stranku.
¢ pohled

¢ Dobre se na to podive;j.

¢ hledat

¢ Co hledas?

* moc

e Moc dékuji.

e zplsob

* Nedélej to timto zplsobem.
¢ vadit, zaleZet na

¢ Na tom nezdleizi.

e smét

e Smim vam pomoci?

* moZna

¢ MozZina tam bude.

* minit, znamenat

¢ Cotoznamenad?

® vyznam

¢ Jaky to md vyznam?

¢ vadit

¢ Nevadi mi to.

* nejvice, vétsina

¢ Vétsina lidi ma nejvice otazek.
® sam sebe, sam sobé

¢ Dovolte, abych se predstauvil.
¢ nikdy

¢ Nikdy nefikej nikdy!

¢ nikdo

¢ Nikdo jiny tam nebyl.

* nos

e Zaplatis za to majlant.

e poznamka

e Udélejte si poznamku!

® nic

¢ Na nicem jiném nezalezi.

é¢Me prestas tu encendedor?
probable

Es probable que no venga.
linea

No cruces esta linea.
iniciar sesion en

Inicia sesidn en este sitio web.
mirada

Miralo bien.

buscar

éQué estas buscando?
mucho

Muchas gracias.

manera

No lo hagas de esta manera.
importar

No importa.

poder

¢Puedo ayudarle?

tal vez

Tal vez esté ahi.

significar

¢Qué significa?
significado

¢Qué significa esto?
importar

No me importa.

mayoria, mas

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.
a mi mismo

Permiteme presentarme.
nunca

iNunca digas nunca!
nadie

No habia nadie mas.

nariz

Pagaras un rifion.

nota

iHaga una notal!

nada

Nada mas importa.

Lekce 008 komunikace 1_procvicovaci véty_poslouchejte!

e (Qué significa?
¢ Siempre con calma!

e Cotoznamena?
e Zustan v pohodé!



Es por ti.

Ya nos hemos conocido.

¢Cudntos characteres hay en la linea?
Tal vez esté ahi.

Lo repeti varias veces.

iTen cuidado! iNo te caigas!

¢éLa has presentado?

éPuedes traérmelo mafiana?

¢Qué diablos es eso?

Tienes razon.

¢Me prestas tu encendedor?

Ese es mi punto exactamente.
é¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!
Deje que me presente.

Déjame adivinar.

iHaga una nota!

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.
Pagaras un rifion.

¢Cualquiera puede encontrarlo?
éPuedo usar su teléfono movil?
Siento el retraso.

¢Qué fondo quieres?

Entiendo un poco.

No mientas.

¢Puedes responder a mi pregunta?
No importa.

¢Han tomado una decision?

Solo habla un inglés basico.

Que quede claro.

Sigue sonriendo

Me sonrid.

Deje que le ayude.

Le devolvi el cumplido.

Debes marcar primero el cédigo de area.
Este es un tipico error de juicio.
Tengo la sensacion de que ...

Puedes encontrarlos en todas partes.
No habia nadie mas.

No podemos ayudarles de todos modos
Nada mas importa.

Su pérdida es nuestra ganancia.
¢Necesitas algo? No necesito nada.
¢A quién pertenece este articulo?
¢Estas loco?

No me importa.

¢Qué significa esto?

To je kvdli tobé.

Jiz jsme se setkali.

Kolik znak je na radku?

MoZna tam bude.

Zopakoval jsem to nékolikrat.

Bud opatrny! Nespadni!
Predstavil jsi ji?

MUzZe$ mi to pfinést zitra?

Co to sakra je?

Mas pravdu.

Mohu si vypUjcit tvlij zapalovac?
To je presné to, co myslim.

Mohu si zavolat? Jasné, do toho.
Dovolte, abych se predstavil.
Nech mé hadat.

Udélejte si poznamku!

Vétsina lidi ma nejvice otazek.
Zaplatis za to majlant.

MuZe to nékdo najit?

Mohu poufZit vas mobilni telefon?
Omlouvam se za zpozdéni.

Jaké pozadi bys rad?

Rozumim trochu.

Nelzi!

MuZes odpovédét na moji otazku?
Na tom nezalezi.

Udélali jste rozhodnuti?

Ona mluvi jen zakladni anglic¢tinou.
Dovolte, abych to vyjasnil.

Dal se usmivej!

Usmivala se na mé.

Dovolte, abych vam pomohl.
Vratil jsem mu poklonu.

Nejprve musis vytocit narodni predcisli.
To je typicka chyba v Gsudku.
Mam pocit, Ze ...

MuZes je najit vSude.

Nikdo jiny tam nebyl.

Stejné jim nemlZeme pomoct.
Na nicem jiném nezaleizi.

Jeji ztrata je nase vyhra.
Potrebujes néco? Nepotrebuiji nic.
Komu ten predmét patfi?

Zblaznil jsi se?

Je mito jedno.

Jaky to ma vyznam?



e Mataria por una hamburguesa.

¢ Sucedid hace dos afios.

¢ No cruces esta linea.

¢ No te vayas.

¢ |nicia sesion en este sitio web.

¢ Me estoy riendo de ti, no contigo.

e Segln nuestro acuerdo

¢ Témate un descanso.

¢ Estoy seguro de que hay una explicacion.
¢ Muchas gracias.

e |e gusta navegar por Internet.

e No me importa.

¢ Es probable que no venga.

¢ Miralo bien.

¢ Estdn completamente equivocados.
¢ iNunca digas nuncal!

¢ Hay algunas cosas que tenemos que discutir.

¢ Calmate.

¢ Todos, excepto yo, estaban informados.
¢ Estd bajo control.

¢ Tenia la impresion de que ....
¢ Hola a todos.

¢ (Puedes enviar la carta?

¢ No lo hagas de esta manera.
* iQué estas buscando?

¢ Lo siento, la culpa es mia.

¢ Permiteme presentarme.

¢ Por ejemplo, imagina esto.

e Has sido muy util.

¢ Te daré todo lo que tengo.

e (Puedo ayudarle?

¢ Nada mas importa.

Mam strasnou chut na burger.
Stalo se to pred dvéma lety.
Neprekracuj tuto mez!
Nechod pryc.

Pfihlas se na tu stranku.

Sméji se tobé, ne s tebou.
Podle nasi dohody

Dej si pauzu.

Jsem si jist, Ze existuje vysvétleni.
Moc dékuiji.

Rad surfuje po internetu.
Nevadi mi to.

Pravdépodobné nepfijde.
Dobre se na to podive;j.

Oni se zcela myli.

Nikdy netikej nikdy!

Je nékolik véci, které musime prodiskutovat
Uklidni se!

Vsichni kromné mné byli informovani.
Je to pod kontrolou.

Mél jsem dojem, Ze ...

Ahoj vsichni.

MuZes poslat ten dopis?
Nedélej to timto zplsobem.
Co hledas?

Promin, moje chyba.

Dovolte, abych se predstavil.
Naptriklad si predstav tohle.
Moc jsi mi pomohl.

Dam ti vSechno co mam.
Smim vdm pomoci?

Na nicem jiném nezaleizi.

Lekce 008 komunikace 1_procvicovaci véty prelozte!

e MUzes odpovédét na moji otazku?
¢ Dovolte, abych se predstauvil.

e MUzes poslat ten dopis?

¢ Mél jsem dojem, Ze ...

* Mohu si zavolat? Jasné, do toho.

e Predstavil jsiji?

¢ Pravdépodobné nepfijde.

¢ Co hledas?

¢ PotiebujesS néco? Nepotrebu;ji nic.
¢ Komu ten predmét patfi?

¢ Nejprve musis vytocit narodni predcisli.

éPuedes responder a mi pregunta?
Permiteme presentarme.

éPuedes enviar la carta?

Tenia la impresion de que ....

¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!
éLa has presentado?

Es probable que no venga.

¢Qué estas buscando?

éNecesitas algo? No necesito nada.

¢A quién pertenece este articulo?

Debes marcar primero el cédigo de area.



Mam pocit, Ze ...

Napriklad si predstav tohle.
Jaké pozadi bys rad?

MuzZe to nékdo najit?
Neprekracuj tuto mez!
Nechod pryc.

To je typicka chyba v Usudku.
Ahoj vsichni.

To je pfesné to, co myslim.
Kolik znak( je na radku?
Rozumim trochu.

MoZna tam bude.

Smim vdm pomoci?

Jeji ztrata je nase vyhra.

Na nicem jiném nezalezi.
Dobre se na to podive;j.

Stejné jim nemlzZeme pomoct.
Co to znamena?

Vétsina lidi ma nejvice otazek.
Nikdy netikej nikdy!

Udélejte si pozndmku!

Mohu si vypujcit tvlj zapalovac?
Dovolte, abych to vyjasnil.
MuzZes je najit vsSude.

Dej si pauzu.

Jaky to ma vyznam?

Mas pravdu.

Jsem si jist, Ze existuje vysvétleni.
Usmivala se na mé.

Mam strasnou chut na burger.
Dovolte, abych vam pomohl.
Mohu poutZit vas mobilni telefon?
Je to pod kontrolou.

Na tom nezaleZi.

Bud' opatrny! Nespadni!

Rad surfuje po internetu.
Nikdo jiny tam nebyl.

Vratil jsem mu poklonu.
MuUZes mi to prinést zitra?
Nedélej to timto zplsobem.
Nech mé hadat.

Zlstan v pohodé!

Uklidni se!

Dal se usmivej!

Co to sakra je?

Stalo se to pred dvéma lety.

Tengo la sensacidn de que ...

Por ejemplo, imagina esto.

¢Qué fondo quieres?

éCualquiera puede encontrarlo?

No cruces esta linea.

No te vayas.

Este es un tipico error de juicio.

Hola a todos.

Ese es mi punto exactamente.
¢Cuantos characteres hay en la linea?
Entiendo un poco.

Tal vez esté ahi.

¢Puedo ayudarle?

Su pérdida es nuestra ganancia.
Nada mas importa.

Miralo bien.

No podemos ayudarles de todos modos
¢Qué significa?

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.
iNunca digas nunca!

iHaga una notal!

éMe prestas tu encendedor?

Que quede claro.

Puedes encontrarlos en todas partes.
Toémate un descanso.

¢Qué significa esto?

Tienes razon.

Estoy seguro de que hay una explicacién.
Me sonrid.

Mataria por una hamburguesa.

Deje que le ayude.

éPuedo usar su teléfono movil?

Esta bajo control.

No importa.

iTen cuidado! iNo te caigas!

Le gusta navegar por Internet.

No habia nadie mas.

Le devolvi el cumplido.

éPuedes traérmelo mafiana?

No lo hagas de esta manera.

Déjame adivinar.

iSiempre con calma!

Calmate.

Sigue sonriendo

¢Qué diablos es eso?

Sucediod hace dos afos.

w
N



Podle nasi dohody

Nelzi!

Na nicem jiném nezalezi.
Omlouvam se za zpozZdéni.

Udélali jste rozhodnuti?

Oni se zcela myli.

Dam ti vSechno co mam.

Moc dékuji.

Dovolte, abych se predstavil.
Nevadi mi to.

Zbl3aznil jsi se?

Je nékolik véci, které musime prodiskutovat
Moc jsi mi pomohl.

Zopakoval jsem to nékolikrat.

Jiz jsme se setkali.

Ona mluvi jen zakladni anglic¢tinou.
Vsichni kromné mné byli informovani.
Sméji se tobé, ne s tebou.

Je mi to jedno.

Promin, moje chyba.

Zaplatis$ za to majlant.

To je kvuli tobé.

PFihlas se na tu stranku.

Segln nuestro acuerdo

No mientas.

Nada mas importa.

Siento el retraso.

é¢Han tomado una decisién?
Estan completamente equivocados.
Te daré todo lo que tengo.
Muchas gracias.

Deje que me presente.

No me importa.

¢éEstas loco?

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.

Has sido muy util.

Lo repeti varias veces.

Ya nos hemos conocido.

Solo habla un inglés basico.
Todos, excepto yo, estaban informados.
Me estoy riendo de ti, no contigo.
No me importa.

Lo siento, la culpa es mia.

Pagaras un rifion.

Es por ti.

Inicia sesidn en este sitio web.
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pensamiento
esperar a
presencia

llamar por teléfono
punto, sentido
echar un vistazo
placer
preocuparse

pausa

enviar un mensaje
desperdiciar
lamentablemente, por desgracia
escrito

terrible

razén

descargar
responder

frase

espeso

de repente

myslenka
Cekat na
pfitomnost
udélat telefonni hovor
bod, smysl
nahlédnout
potéseni
obavat se
mezera

poslat zpravu
plytvat
nanestésti
napsany, psany
hrozny

dlvod
stdhnout
odpovédét
véta

tlusty, hruby
najednou



sobre

Jueves
oportunidad
desear

estar de prisa
secreto

prestar

temblar

alguien mas
propuesta

un tipo de, una especie de
fase

juguete

todo

alrededor

tomar un descanso
demasiado
permitir, dar permiso
por lo tanto
guedar

decir

rapidamente
delgado

referencia

poner excusas
sorpresa

tuyo, vuestro, su
hablar con

aunque

intentar

verdad

descansar

de quién, cuyo

Lo dudo

alguien

uno a uno

desde

subir
requerimiento, requisito
corto

ortografia

asiento

olvidar

dar a alguien su numero
a ninguna parte
satisfaccion

o
Ctvrtek
prileZitost

prat si

rusny

tajemstvi

pujcit

trast

nékdo jiny

navrh

druh, typ

faze

hracka

cely, uplny
kolem, okolo
udélat si pauzu
pfili§ mnoho
povolit

proto

sluset

fici néekomu
rychle

tenky

odkaz

omlouvat se, vymlouvat se
prekvapeni

tvlj, vas

mluvit k

ackoli

zkusit

pravda
odpocivat
jehoz, i
Pochybuiji o tom.
nékdo

jeden za druhym
od

nahrat
pozadavek
kratky

pravopis
sedadlo
zapominat

dat nékomu své cislo
nikde
uspokojeni



atrapar, coger
nosotros mismos
preferencia

recibir

estar de acuerdo con
buscar

posibilidad
contrasefa

rodillo

todavia

Gracias de todos modos.
mal, equivocado
deber

chytit

my sami, nds samotné
obliba, preference
obdrzet, ziskat
souhlasit s

hledat

moznost

heslo

valec

stale, jesté ne

Stejné (presto) dékuji.
Spatny, zmyleny

mél bych
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nikde

tenky
prileZitost
Stejné (presto) dékuiji.
heslo

mezera
povolit
poslat zpravu
potéseni
bod, smysl
nahrat
hledat
pfitomnost
chytit

davod

navrh
odpovédét
zkusit
plytvat
udélat si pauzu
nékdo jiny
proto
uspokojeni
vélec
sedadlo

faze

véta

mluvit k

mél bych

od

a ninguna parte
delgado
oportunidad
Gracias de todos modos.
contraseia

pausa

permitir, dar permiso
enviar un mensaje
placer

punto, sentido
subir

buscar

presencia

atrapar, coger
razon

propuesta
responder
intentar
desperdiciar
tomar un descanso
alguien mas

por lo tanto
satisfaccion

rodillo

asiento

fase

frase

hablar con

deber

desde



kolem, okolo
souhlasit s
pravopis
najednou
prekvapeni
pozadavek
nahlédnout

jehoz, ¢i
tajemstvi

druh, typ
zapominat

tlusty, hruby
jeden za druhym
myslenka
obdrzet, ziskat
moznost

hracka

pravda

trast

nanestésti

o

cely, uplny

fici nékomu
Ctvrtek

obdvat se
stahnout

Spatny, zmyleny
stéle, jesté ne
tvaj, vas

rusny

kratky

sluset

hrozny

dat nékomu své cislo
odpocivat
napsany, psany
ackoli

cekat na

my sami, nas samotné
obliba, preference
nékdo

udélat telefonni hovor
omlouvat se, vymlouvat se
odkaz

prat si

pajcit

alrededor

estar de acuerdo con
ortografia

de repente

sorpresa
requerimiento, requisito
echar un vistazo

de quién, cuyo
secreto

un tipo de, una especie de
olvidar

espeso

uno a uno
pensamiento

recibir

posibilidad

juguete

verdad

temblar
lamentablemente, por desgracia
sobre

todo

decir

Jueves

preocuparse
descargar

mal, equivocado
todavia

tuyo, vuestro, su
estar de prisa

corto

quedar

terrible

dar a alguien su numero
descansar

escrito

aunque

esperar a

nosotros mismos
preferencia

alguien

llamar por teléfono
poner excusas
referencia

desear

prestar



e rychle e rapidamente
¢ prilis mnoho
¢ Pochybuji o tom.

e demasiado
e Lo dudo
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® aninguna parte

¢ Esto no nos lleva a ninguna parte.
® unoauno

e Estdn cayendo uno a uno.

¢ oportunidad

¢ Gracias por la oportunidad.

® nosotros mismos

¢ Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.

e contrasefia

¢ La contrasefia consta de siete caracteres.
* pausa

¢ Haz una pausa entre dos frases.
e permitir, dar permiso

e iRequiere un permiso?

e fase

¢ La primera fase esta a punto de comenzar.
e placer

¢ Ha sido un placer.

¢ punto, sentido

¢ No tiene sentido.

¢ posibilidad

e ¢Hay otra posibilidad?

¢ preferencia

e (Cuales son sus preferencias?

® presencia

e Su presencia nos puso nerviosos.
* propuesta

¢ Esuna propuesta indecente.

® razon

* No hay razén para hacerlo.

¢ referencia

¢ Encuentra la referencia.

e responder

¢ No hay respuesta a ello.

* requerimiento, requisito

e iHay otros requisitos?

e descansar

¢ Deberias tomar un descanso.

¢ rodillo

* Vamos a echar a rodar

nikde

Takhle nikam nedojdeme.
jeden za druhym

Padaji jeden za druhym.
prileZitost

Dékuji vam za prilezitost.

my sami, nds samotné
Museli jsme si pomoci sami.
heslo

Heslo se sklada ze sedmi znakd.
mezera

Udélej pauzu mezi dvéma vétami.
povolit

VyZaduje to povoleni?

faze

Faze jedna zacne za kratko.
potéseni

Bylo mi potésenim.

bod, smysl

Nema to smysl.

moznost

Je tady jind moZnost?
obliba, preference

Jaké jsou jeho preference?
pfitomnost

Jeho pfitomnost nds znervéziovala.
navrh

To byl neslusny ndvrh.
dlvod

Neni dlvod to délat.

odkaz

Najdi odkaz.

odpovédét

Na to neni odpovéd.
pozadavek

Jsou néjaké dalsi pozadavky?
odpocivat

Meél by sis odpocinout.

valec

Pojdme na to.



alrededor

Vendré alrededor de las siete.

estar de prisa

No hay prisa. Tdmate tu tiempo.
satisfaccion

No puedo obtener ninguna satisfaccion.
buscar

Busca y encuentra.

asiento

Siéntese, por favor.

secreto

Déjame decirte un secreto.

frase

Hay tres errores en esta frase.
temblar

Deberiais daros la mano.

deber

Deberia ayudarla.

desde

desde el viernes, desde diciembre
alguien mas

Necesitas encontrar a alguien mas
alguien

Alguien esta tratando de decirte algo.
ortografia

Comete muchas faltas de ortografia.
de repente

De repente lo vi.

sorpresa

iQué sorpresa!

tomar un descanso

Tomemos un descanso. Nos vemos en 10

minutos.

echar un vistazo

Echa un buen vistazo a tu alrededor
decir

iDime por qué!

enviar un mensaje

¢Puedes enviarme un SMS?
Gracias de todos modos.

Gracias de todos modos.

por lo tanto

Y por lo tanto deberiamos esperar
espeso

En las buenas y en las malas
delgado

kolem, okolo

Prijdu okolo sedmé.

rusny

Zadny spéch. Dej si nadas.
uspokojeni

Nemohu byt spokojen.

hledat

Hledej a najdi.

sedadlo

Vezmeéte misto, prosim. Posadte se, prosim
tajemstvi

Dovol, at ti feknu tajemstvi.
véta

V této véteé jsou ti chyby.

tFast

Meéli byste si potrast rukama.
mél bych

Meél bych ji pomoci.

od

od patku, od prosince

nékdo jiny

Pottfebujes najit nékoho jiného.
nékdo

Nékdo se pokousi ti néco Fict.
pravopis

Déla hodné pravopisnych chyb.
najednou

Najednou jsem ho uvidél.
prekvapeni

Jaké prekvapeni!

udélat si pauzu

Udélejme si pauzu. Uvidime se za 10 minut.

nahlédnout

Dobre se podivej kolem sebe.
fici nékomu

Rekni mi pro¢!

poslat zpravu

MuUZe$ mi to poslat v SMS?
Stejné (presto) dékuiji.

Stejné dékuiji.

proto

A proto bychom méli pockat.
tlusty, hruby

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
tenky



En las buenas y en las malas
pensamiento

Un centavo por tus pensamientos.
Jueves

Nos vemos el jueves.

demasiado

Hay demasiados problemas para manejar
juguete

Me dejaste como un juguete roto.
verdad

La verdad es que...

intentar

¢Podemos intentarlo de nuevo?
lamentablemente, por desgracia
Por desgracia, ya no esta aqui.
desperdiciar

iNo pierdas el tiempo!

todo

Cuéntanos toda la historia

de quién, cuyo

¢De quién es la responsabilidad?
desear

Desearia que estuvieras aqui.
preocuparse

No te preocupes.

escrito

Estd escrito en la ultima pagina.
mal, equivocado

Te equivocas.

todavia

Todavia no nos hemos conocido.
tuyo, vuestro, su

Soy todo tuyo

olvidar

Se olvidaron de avisarnos.

corto

En pocas palabras....

quedar

Te queda muy bien.

terrible

Fue un terrible error.

dar a alguien su numero

¢Me da su nimero?

aunque

Aunque tu puedes hacerlo, yo no.
rapidamente

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
myslenka

Na co myslis? Penci za tvé myslenky.
Ctvrtek

Uvidime se ve ¢tvrtek.

prilis mnoho

Je pfili§ mnoho véci k vyfizeni.
hracka

Nechala jsi mé jako rozbitou hracku.
pravda

Pravda je, Ze

zkusit

Mzeme to zkusit znovu?
nanestésti

BohuzZel tady uz neni.

plytvat

Neplytvej casem.

cely, uplny

Rekni nam cely piibéh.

jehoz, i

Ci zodpovédnost to je?

prat si

Kéz bys byl tady.

obavat se

Nedéle;j si starosti!

napsany, psany

Je to napsdno na posledni strance.
Spatny, zmyleny

Mylis se.

stale, jesté ne

Jesté jsme se nepotkali.

tvaj, vas

Jsem cely tvij.

zapominat

Zapomnéli ndm fict.

kratky

Zkratme to.

sluset

Slusi ti dobfre.

hrozny

To byla hroznd chyba.

dat nékomu své Eislo

Date mi své Cislo?

ackoli

Ackoli ty to umis udélat, ja ne.
rychle



iHazlo rapidamente!

sobre

Lo sé.

esperar a

¢A qué esperas? ¢A la Navidad?

hablar con

Habla conmigo

estar de acuerdo con

No puedo estar de acuerdo con usted.
un tipo de, una especie de

Es una especie de magia.

llamar por teléfono

Necesito hacer una llamada telefénica.
poner excusas

Poner excusas no servird de nada.
atrapar, coger

jAtrapame si puedes!

descargar

Al hacer clic en esta referencia se inicia la

descarga del archivo.

prestar

recibir

¢Has recibido mi correo electrénico?
subir

¢Cudndo subiras estos archivos?

Lo dudo

Lo dudo ¢Tu no?

Udélej to rychle!

o

Vim o tom.

cekat na

Na co ¢ekas? Na Vanoce?
mluvit k

Mluv se mnou!

souhlasit s

Nemohu s vami souhlasit.
druh, typ

Je to druh kouzla.

udélat telefonni hovor
Pottebuji zavolat.
omlouvat se, vymlouvat se
Vymlouvéani nepomtze.
chytit

Chyt mé, jestli to dokazes.
stahnout

Kliknutim na odkaz za¢nes$ stahovat soubor.

pujcit

obdrzet, ziskat

Dostal jsi uz maj email?
nahrat

Kdy nahrajes ty soubory?
Pochybuiji o tom.
Pochybuji o tom. Ty ne?
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nikde

Takhle nikam nedojdeme.
jeden za druhym

Padaji jeden za druhym.
prileZitost

Dékuji vam za pfrileZitost.

my sami, nas samotné

Museli jsme si pomoci sami.
heslo

Heslo se sklada ze sedmi znakd.
mezera

Udélej pauzu mezi dvéma vétami.
povolit

VyZaduje to povoleni?

faze

Faze jedna zacne za kratko.

a ninguna parte

Esto no nos lleva a ninguna parte.

uno a uno

Estan cayendo uno a uno.

oportunidad

Gracias por la oportunidad.

nosotros mismos

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.
contrasefia

La contraseiia consta de siete caracteres.
pausa

Haz una pausa entre dos frases.

permitir, dar permiso

¢Requiere un permiso?

fase

La primera fase esta a punto de comenzar.



potéseni

Bylo mi potésenim.

bod, smysl

Nema to smysl.

mozZnost

Je tady jind moZnost?
obliba, preference

Jaké jsou jeho preference?
pfitomnost

Jeho pfitomnost nds znervdznovala.
navrh

To byl neslusny navrh.
ddvod

Neni divod to délat.

odkaz

Najdi odkaz.

odpovédét

Na to neni odpovéd.
pozadavek

Jsou néjaké dalsi pozadavky?
odpocivat

Meél by sis odpocinout.

vélec

Pojdme na to.

kolem, okolo

Prijdu okolo sedmé.

rusny

Zadny spéch. Dej si nacas.
uspokojeni

Nemohu byt spokojen.
hledat

Hledej a najdi.

sedadlo

Vezméte misto, prosim. Posadte se, prosim
tajemstvi

Dovol, at ti feknu tajemstvi.
véta

V této véteé jsou tfi chyby.
tiast

Meéli byste si potrast rukama.
mél bych

Meél bych ji pomoci.

od

od patku, od prosince

nékdo jiny

Potfebujes najit nékoho jiného.

placer

Ha sido un placer.

punto, sentido

No tiene sentido.

posibilidad

¢Hay otra posibilidad?
preferencia

¢Cudles son sus preferencias?
presencia

Su presencia nos puso nerviosos.
propuesta

Es una propuesta indecente.
razon

No hay razén para hacerlo.
referencia

Encuentra la referencia.
responder

No hay respuesta a ello.
requerimiento, requisito

¢Hay otros requisitos?
descansar

Deberias tomar un descanso.
rodillo

Vamos a echar a rodar
alrededor

Vendré alrededor de las siete.
estar de prisa

No hay prisa. Témate tu tiempo.
satisfaccién

No puedo obtener ninguna satisfaccion.
buscar

Busca y encuentra.

asiento

Siéntese, por favor.

secreto

Déjame decirte un secreto.
frase

Hay tres errores en esta frase.
temblar

Deberiais daros la mano.

deber

Deberia ayudarla.

desde

desde el viernes, desde diciembre
alguien mas

Necesitas encontrar a alguien mas



nékdo

Nékdo se pokousi ti néco fict.
pravopis

Déla hodné pravopisnych chyb.
najednou

Najednou jsem ho uvidél.
prekvapeni

Jaké prekvapeni!

udélat si pauzu

Udélejme si pauzu. Uvidime se za 10 minut.

nahlédnout

Dobfre se podivej kolem sebe.

fici nékomu

Rekni mi pro¢!

poslat zpravu

MuUzZes$ mi to poslat v SMS?

Stejné (presto) dékuiji.

Stejné dékuiji.

proto

A proto bychom méli pockat.

tlusty, hruby

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
tenky

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
myslenka

Na co myslis? Penci za tvé myslenky.
Ctvrtek

Uvidime se ve Ctvrtek.

pfilis mnoho

Je prilis mnoho véci k vyfizeni.
hracka

Nechala jsi mé jako rozbitou hracku.
pravda

Pravda je, Ze

zkusit

MuzZeme to zkusit znovu?
nanestésti

Bohuzel tady uZ neni.

plytvat

Neplytvej Casem.

cely, uplny

Rekni ndm cely ptibéh.

jehoz, ¢i

Ci zodpovédnost to je?

prat si

Kéz bys byl tady.

alguien

Alguien esta tratando de decirte algo.
ortografia

Comete muchas faltas de ortografia.
de repente

De repente lo vi.

sorpresa

iQué sorpresa!

tomar un descanso

Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos.
echar un vistazo

Echa un buen vistazo a tu alrededor
decir

iDime por qué!

enviar un mensaje

éPuedes enviarme un SMS?

Gracias de todos modos.

Gracias de todos modos.

por lo tanto

Y por lo tanto deberiamos esperar
espeso

En las buenas y en las malas
delgado

En las buenas y en las malas
pensamiento

Un centavo por tus pensamientos.
Jueves

Nos vemos el jueves.

demasiado

Hay demasiados problemas para manejar
juguete

Me dejaste como un juguete roto.
verdad

La verdad es que...

intentar

éPodemos intentarlo de nuevo?
lamentablemente, por desgracia
Por desgracia, ya no esta aqui.
desperdiciar

iNo pierdas el tiempo!

todo

Cuéntanos toda la historia

de quién, cuyo

éDe quién es la responsabilidad?
desear

Desearia que estuvieras aqui.



obdvat se

Nedélej si starosti!
napsany, psany

Je to napsano na posledni strance.
Spatny, zmyleny

Mylis se.

stdle, jesté ne

Jesté jsme se nepotkali.
tvaj, vas

Jsem cely tvuj.

zapominat

Zapomnéli nam fict.
kratky

Zkratme to.

sluset

Slusi ti dobre.

hrozny

To byla hrozna chyba.

dat nékomu své Cislo
Date mi své Cislo?

ackoli

Ackoli ty to umis udélat, ja ne.
rychle

Udélej to rychle!

o

Vim o tom.

¢ekat na

Na co ¢ekas? Na Vanoce?
mluvit k

Mluv se mnoul!

souhlasit s

Nemohu s vami souhlasit.
druh, typ

Je to druh kouzla.

udélat telefonni hovor
Potrebuji zavolat.
omlouvat se, vymlouvat se
Vymlouvani nepomiize.
chytit

Chyt mé, jestli to dokazes.
stahnout

Kliknutim na odkaz za¢nes stahovat soubor.

pajcit
obdrzet, ziskat
Dostal jsi uz maj email?

® preocuparse
e No te preocupes.

e escrito

e Estd escrito en la ultima pagina.

¢ mal, equivocado

¢ Te equivocas.

e todavia

¢ Todavia no nos hemos conocido.

¢ tuyo, vuestro, su

¢ Soy todo tuyo

e olvidar

¢ Se olvidaron de avisarnos.

e corto

¢ En pocas palabras....

e quedar

¢ Te queda muy bien.

e terrible

¢ Fue un terrible error.

¢ dar a alguien su nimero

e iMe da su nimero?

* aunque

¢ Aunque tu puedes hacerlo, yo no.

e rapidamente

¢ jHazlo rapidamente!

e sobre

e Losé.

® esperara

e (A qué esperas? ¢Ala Navidad?

¢ hablar con

¢ Habla conmigo

e estar de acuerdo con

¢ No puedo estar de acuerdo con usted.
* un tipo de, una especie de

¢ Es una especie de magia.

¢ |lamar por teléfono

¢ Necesito hacer una llamada telefénica.
® poner excusas

¢ Poner excusas no servira de nada.

* atrapar, coger

e jAtrdpame si puedes!

e descargar

¢ Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga
del archivo.

® prestar

e recibir

e ¢Has recibido mi correo electrénico?



nahrat

Kdy nahrajes ty soubory?
Pochybuji o tom.
Pochybuji o tom. Ty ne?

subir

¢Cuando subiras estos archivos?
Lo dudo

Lo dudo éTu no?
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Encuentra la referencia.

Es una propuesta indecente.

No hay razén para hacerlo.

¢Has recibido mi correo electrénico?
Gracias por la oportunidad.

Echa un buen vistazo a tu alrededor
Haz una pausa entre dos frases.
Deberiais daros la mano.

No tiene sentido.

Al hacer clic en esta referencia se inicia la

descarga del archivo.

Estan cayendo uno a uno.

Vendré alrededor de las siete.

iDime por qué!

Se olvidaron de avisarnos.

En pocas palabras....

¢Cudles son sus preferencias?

En las buenas y en las malas

Hay tres errores en esta frase.
éRequiere un permiso?

Esto no nos lleva a ninguna parte.

Ha sido un placer.

Me dejaste como un juguete roto.
Necesito hacer una llamada telefénica.
Estd escrito en la ultima pagina.
Alguien esta tratando de decirte algo.

No puedo obtener ninguna satisfaccién.

En las buenas y en las malas
Necesitas encontrar a alguien mas
Lo sé.

La verdad es que...

Y por lo tanto deberiamos esperar
Deberia ayudarla.

De repente lo vi.

La contraseiia consta de siete caracteres.

Por desgracia, ya no esta aqui.
¢Hay otra posibilidad?

Soy todo tuyo

Lo dudo éTd no?

Un centavo por tus pensamientos.
Aunque tu puedes hacerlo, yo no.

Hay demasiados problemas para manejar

Cuéntanos toda la historia

Najdi odkaz.

To byl neslusny navrh.

Neni dlGvod to délat.

Dostal jsi uz maj email?

Dékuji vam za prilezitost.

Dobre se podivej kolem sebe.

Udélej pauzu mezi dvéma vétami.

Meéli byste si potrast rukama.

Nema to smysl.

Kliknutim na odkaz za¢nes stahovat soubor.

Padaji jeden za druhym.

Ptijdu okolo sedmé.

Rekni mi pro¢!

Zapomnéli ndm fict.

Zkratme to.

Jaké jsou jeho preference?

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
V této véteé jsou tti chyby.

VyZaduje to povoleni?

Takhle nikam nedojdeme.

Bylo mi potésenim.

Nechala jsi mé jako rozbitou hracku.
Pottebuji zavolat.

Je to napsano na posledni strance.
Nékdo se pokousi ti néco Fict.
Nemohu byt spokojen.

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
Pottebujes najit nékoho jiného.
Vim o tom.

Pravda je, Ze

A proto bychom méli pockat.

Meél bych ji pomoci.

Najednou jsem ho uvidél.

Heslo se sklada ze sedmi znakd.
BohuzZel tady uz neni.

Je tady jind moZnost?

Jsem cely tvdj.

Pochybuji o tom. Ty ne?

Na co myslis? Penci za tvé myslenky.
Ackoli ty to umis udélat, ja ne.

Je pfilis mnoho véci k vyrizeni.
Rekni nam cely piibéh.



éHay otros requisitos?

iHazlo rapidamente!

¢Puedes enviarme un SMS?

No hay prisa. Tdmate tu tiempo.

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.

Siéntese, por favor.

Fue un terrible error.

No te preocupes.

¢De quién es la responsabilidad?

Busca y encuentra.

Tomemos un descanso. Nos vemos en 10

minutos.

desde el viernes, desde diciembre
Comete muchas faltas de ortografia.
Desearia que estuvieras aqui.
Deberias tomar un descanso.
¢Podemos intentarlo de nuevo?
¢Cuando subirds estos archivos?
Habla conmigo

iAtrapame si puedes!

Nos vemos el jueves.

No hay respuesta a ello.

iQué sorpresa!

éMe da su nimero?

Gracias de todos modos.

La primera fase esta a punto de comenzar.
¢A qué esperas? ¢A la Navidad?

Te queda muy bien.

No puedo estar de acuerdo con usted.
Vamos a echar a rodar

Todavia no nos hemos conocido.

Te equivocas.

Es una especie de magia.

Poner excusas no servira de nada.
Déjame decirte un secreto.

iNo pierdas el tiempo!

Su presencia nos puso nerviosos.

Jsou néjaké dalsi pozadavky?

Udélej to rychle!

MuUZe$ mi to poslat v SMS?

Zadny spéch. Dej si nadas.

Museli jsme si pomoci sami.

Vezmeéte misto, prosim. Posadte se, prosim
To byla hroznd chyba.

Nedéle;j si starosti!

Ci zodpovédnost to je?

Hledej a najdi.

Udélejme si pauzu. Uvidime se za 10 minut.

od patku, od prosince

Déla hodné pravopisnych chyb.
Kéz bys byl tady.

Meél by sis odpocinout.
Mzeme to zkusit znovu?
Kdy nahrajes ty soubory?
Mluv se mnou!

Chyt mé, jestli to dokazes.
Uvidime se ve Ctvrtek.

Na to neni odpovéd.

Jaké prekvapeni!

Date mi své Cislo?

Stejné dékuiji.

Faze jedna zacne za kratko.
Na co ¢ekdas? Na Vanoce?
Slusi ti dobre.

Nemohu s vami souhlasit.
Pojdme na to.

Jesté jsme se nepotkali.
Mylis se.

Je to druh kouzla.
Vymlouvani nepomize.
Dovol, at ti feknu tajemstvi.
Neplytvej casem.

Jeho pfitomnost nds znervéziovala.
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Uvidime se ve Ctvrtek.

Pochybuji o tom. Ty ne?

Udélej pauzu mezi dvéma vétami.
Nedélej si starosti!

Nemohu s vami souhlasit.

Udélej to rychle!

Nos vemos el jueves.

Lo dudo ¢Ta no?

Haz una pausa entre dos frases.

No te preocupes.

No puedo estar de acuerdo con usted.
iHazlo rapidamente!



Takhle nikam nedojdeme.

Je to napsano na posledni strance.
Ci zodpovédnost to je?

Stejné dékuiji.

Jesté jsme se nepotkali.

Meél by sis odpocinout.

V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
Jaké prekvapeni!

Ackoli ty to umis udélat, ja ne.
Meél bych ji pomoci.

Vezméte misto, prosim. Posadte se, prosim
Zkratme to.

A proto bychom méli pockat.

Je to druh kouzla.

Museli jsme si pomoci sami.
Nékdo se pokousi ti néco fict.
MuUZes mi to poslat v SMS?

Vim o tom.

Bylo mi potésenim.

Kéz bys byl tady.

Pravda je, Ze

Kliknutim na odkaz za¢nes stahovat soubor.

Neplytvej Casem.
PFijdu okolo sedmé.
Potfebuji zavolat.

Udélejme si pauzu. Uvidime se za 10 minut.

Neni divod to délat.

Dékuji vam za pfrileZitost.

Heslo se sklada ze sedmi znakad.
Padaji jeden za druhym.

Chyt mé, jestli to dokazes.
Vymlouvani nepomize.
Pojdme na to.

Jsem cely tvij.

Najednou jsem ho uvidél.

Déla hodné pravopisnych chyb.
V této véteé jsou tfi chyby.
Mizeme to zkusit znovu?

Jsou néjaké dalsi pozadavky?
Jaké jsou jeho preference?
Nechala jsi mé jako rozbitou hracku.
Je pfilis mnoho véci k vyfizeni.
Na co ¢ekas? Na Vanoce?
Zadny spéch. Dej si nadas.

Faze jedna zacne za kratko.

Esto no nos lleva a ninguna parte.
Esta escrito en la Ultima pagina.

éDe quién es la responsabilidad?
Gracias de todos modos.

Todavia no nos hemos conocido.
Deberias tomar un descanso.

En las buenas y en las malas

iQué sorpresa!

Aunque tu puedes hacerlo, yo no.
Deberia ayudarla.

Siéntese, por favor.

En pocas palabras....

Y por lo tanto deberiamos esperar

Es una especie de magia.

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.
Alguien esta tratando de decirte algo.
éPuedes enviarme un SMS?

Lo sé.

Ha sido un placer.

Desearia que estuvieras aqui.

La verdad es que...

Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga

del archivo.

iNo pierdas el tiempo!

Vendré alrededor de las siete.

Necesito hacer una llamada telefénica.
Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos.
No hay razén para hacerlo.

Gracias por la oportunidad.

La contraseiia consta de siete caracteres.
Estan cayendo uno a uno.

jAtrapame si puedes!

Poner excusas no servira de nada.

Vamos a echar a rodar

Soy todo tuyo

De repente lo vi.

Comete muchas faltas de ortografia.

Hay tres errores en esta frase.

é¢Podemos intentarlo de nuevo?

¢Hay otros requisitos?

¢Cuales son sus preferencias?

Me dejaste como un juguete roto.

Hay demasiados problemas para manejar
éA qué esperas? ¢A la Navidad?

No hay prisa. Témate tu tiempo.

La primera fase esta a punto de comenzar.



¢ Pottebujes najit nékoho jiného.

¢ Slusi ti dobre.

¢ To byla hrozna chyba.

¢ Nema to smysl.

¢ Date misvé Cislo?

¢ Je tady jind moZnost?

e V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké)
e Zapomnéli ndm fict.

¢ Nemohu byt spokojen.

e Mluv se mnou!

¢ Dobre se podivej kolem sebe.

¢ Kdy nahrajes ty soubory?

¢ Jeho pfitomnost nds znervéziovala.
¢ To byl neslusny navrh.

¢ Dostal jsi uz maj email?

¢ Na to neni odpovéd.

o Mylis se.

¢ Méli byste si potrast rukama.

¢ Na co mysli$? Penci za tvé myslenky.

¢ Dovol, at ti feknu tajemstvi.
¢ Hledej a najdi.

¢ od patku, od prosince

¢ Najdi odkaz.

¢ Bohuzel tady uz neni.

¢ VyZaduje to povoleni?

e Rekni mi pro¢!

e Rekni nam cely pfibéh.

Necesitas encontrar a alguien mas
Te queda muy bien.

Fue un terrible error.

No tiene sentido.

é¢Me da su numero?

¢Hay otra posibilidad?

En las buenas y en las malas

Se olvidaron de avisarnos.

No puedo obtener ninguna satisfaccion.
Habla conmigo

Echa un buen vistazo a tu alrededor
¢Cuando subiras estos archivos?

Su presencia nos puso nerviosos.

Es una propuesta indecente.

¢Has recibido mi correo electrénico?
No hay respuesta a ello.

Te equivocas.

Deberiais daros la mano.

Un centavo por tus pensamientos.
Déjame decirte un secreto.

Busca y encuentra.

desde el viernes, desde diciembre
Encuentra la referencia.

Por desgracia, ya no esta aqui.
¢Requiere un permiso?

iDime por qué!

Cuéntanos toda la historia
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e iniciar sesion

¢ |apiz

e publicar un tuit
¢ probablemente
e pronunciacidn
* venga

¢ ayuda

e sentarse

¢ rellenar

¢ antes de

¢ invitacion

® parecer

¢ ordenador

¢ Espaiiol

e consejo

¢ devolver

zalogovat se do
tuzka

postovat tweet
pravdépodobné
vyslovnost

ale béz

pomoc

sednout si
vyplnit

pred (Casové)
pozvani
vypadat jako
pocitac
§panélsky, Spanél
rada

dat zpét, vratit



raton

morder
inmediatamente
consejo

recibir un correo electrénico
descargar

arriba

enviar un correo electrdnico
esperar

decir algo a alguien
ordenador portatil
dar

llevar a alguien
devolver la llamada
gritar

por ejemplo

algo

pronunciar
asustado
compartir una foto
correcto

conocer a alguien
enviar un mensaje a alguien
lengua extranjera
terminar

perder algo

correo electrdnico
ha oido

llamar por skype a alguien
archivo

Yo creo que si
teléfono movil
recibir un mensaje
volver

tableta

solo

redes sociales
necesitar
aterrorizado
llamada

pluma, boligrafo
oir

internet

se volvié contra

hacer panico, ponerse en panico

hablé

mys

kousat

okamzité

rada

dostat email
stahnout

nahoru

poslat email
ocekavat, predpokladat
fici néco nékomu
pfenosny pocitac, notebook
dat

svézt

zavolat zpét
kricet

napfiklad

néco

vyslovit
vydéseny

sdilet fotku
spravny

potkat nékoho
poslat nékomu zpravu
cizi jazyk

skondit

ztratit néco
email

slysel

skypovat nékomu
soubor

Myslim, Ze ano.
mobilni telefon
dostat zpravu
vratit se

tablet

pouze

socidlni sité
potfebovat
vystraseny
telefonni hovor
pero

slyset

internet

obratil se
panikafit

mluvil



® revisd, comprobd

¢ teléfono

e tecla

e cuestion

e descargar una aplicacién
e enviar un texto

e Tal vez

¢ hablar

¢ recibir un periddico

e enviar un mensaje

e futuro

e Espero que no

o facil

e recibir un correo electrénico
e subir un video

¢ sitio web, pagina web

¢ ha hablado

¢ decir

¢ diccionario

¢ ha contado

e carta

¢ debajo de, a continuacion
¢ devolver

¢ |evantarse

e corregir

e botdn

odhlasil, zkontroloval
telefon

klavesa

otazka
stahnout appku
poslat zpravu
MoZna

mluvit

dostat noviny
poslat zpravu
budoucnost
Doufam, Ze ne.
snadny

dostat email
nahrat video
webova stranka
mluvil

fici (néco)
slovnik

ekl

dopis

pod

poslat zpét
vstat

opravit

knoflik, tlacitko
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¢ pod

e mluvil

¢ sednout si

¢ sdilet fotku

* odhlasil, zkontroloval
¢ vyslovit

¢ poslat email

e soubor

¢ mobilni telefon
¢ telefonni hovor
e panikafit

e stahnout appku
e ztratit néco

e opravit

e fici néco nékomu
* pero

* pozvani

debajo de, a continuacién
hablé

sentarse

compartir una foto

revisd, comprobé
pronunciar

enviar un correo electrénico
archivo

teléfono movil

llamada

hacer pdnico, ponerse en panico
descargar una aplicacion
perder algo

corregir

decir algo a alguien

pluma, boligrafo

invitacién



vstat

internet

poslat zpravu
vystraseny
dostat zpravu
pouze

webova stranka
klavesa

poslat zpravu
cizi jazyk
vydéseny

fici (néco)
dostat noviny
rada

rada

néco

dat zpét, vratit
vyslovnost
pocitac

telefon

slovnik
budoucnost
mluvit
napriklad
ocekavat, predpokladat
Doufam, Ze ne.
prenosny pocitac, notebook
pred (Casové)
mluvil

vypadat jako
spravny

nahoru

snadny

poslat nékomu zpravu
fekl

stdhnout
nahrat video
obratil se
skypovat nékomu
dat

potkat nékoho
dostat email
svézt

dopis

poslat zpét
dostat email

levantarse

internet

enviar un texto
aterrorizado

recibir un mensaje
solo

sitio web, pagina web
tecla

enviar un mensaje
lengua extranjera
asustado

decir

recibir un periédico
consejo

consejo

algo

devolver
pronunciacién
ordenador

teléfono

diccionario

futuro

hablar

por ejemplo

esperar

Espero que no
ordenador portatil
antes de

ha hablado

parecer

correcto

arriba

facil

enviar un mensaje a alguien
ha contado
descargar

subir un video

se volvio contra
llamar por skype a alguien
dar

conocer a alguien
recibir un correo electrénico
llevar a alguien

carta

devolver

recibir un correo electrénico



socidlni sité
kricet

okamzité
potfebovat
vyplnit

tuzka

email
zalogovat se do
slySet

pomoc

knoflik, tlacitko
vratit se

otdzka

ale béz

slysel

postovat tweet
zavolat zpét
tablet
$panélsky, Spanél
Mozna

kousat

Myslim, Ze ano.
pravdépodobné
skoncit

mys

redes sociales
gritar
inmediatamente
necesitar
rellenar

lapiz

correo electrénico
iniciar sesion

oir

ayuda

botdén

volver

cuestion

venga

ha oido

publicar un tuit
devolver la llamada
tableta

Espafiol

Tal vez

morder

Yo creo que si
probablemente
terminar

raton
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Espero que no

¢Realmente va a suceder? Espero que no.
Yo creo que si

¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.
Tal vez

¢Esta loca? Tal vez

probablemente

Probablemente venga, pero aln no esta

seguro.

devolver la llamada

¢Puedes devolverme la llamada?
devolver

Devuélvemelo, por favor.

por ejemplo

Por ejemplo, miralo.

recibir un mensaje

¢Ha recibido mi mensaje?
recibir un correo electrénico

Doufam, Ze ne.

Opravdu se to stane? Doufam, Ze ne.
Myslim, Ze ano.

Opravdu si myslis, Ze prijde? Myslim, Ze ano.
MozZna

Je Silend? Moind

pravdépodobné

Pravdépodobné pftijde, ale jesté si neni jisty.

zavolat zpét

MuUzZe$ mi zavolat zpét?

dat zpét, vratit

Vrat mito, prosim.
napfiklad

Naptiklad se podivej na néj.
dostat zpravu

Dostali jste moji zpravu?
dostat email

(63}
SN



* Recibi un correo electrénico ayer.
¢ recibir un periddico

® Recibid un periédico en su buzoén.
* esperar

® parecer

e Parecia un completo idiota.

e perder algo

¢ Parece que han perdido algo.

e conocer a alguien

¢ iHa conocido a alguien nuevo?

¢ decir algo a alguien

¢ iDiselo a él!

e morder

¢ Otro que muerde el polvo.

® ratén

¢ Haz clic aqui con el ratén.

¢ hacer pdnico, ponerse en panico
¢ iNo entres en panico!

¢ asustado

¢ iNo tengas miedo!

e gritar

e No me grites.

e volver

¢ Vuelve conmigo, por favor.

e descargar

¢ Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.

e arriba

¢ Sube. Levantate. Animate.

e terminar

¢ Ya ha terminado.

* venga

¢ iVenga! iNo seas asi!

¢ rellenar

¢ Por favor, rellene el formulario en la pagina
web.

e devolver

¢ Devuélvemelo, por favor.

e sentarse

e Por favor, siéntese.

¢ |evantarse

¢ No te levantes.

¢ lengua extranjera

¢ iHablas alguna lengua extranjera?
e consejo

¢ Es un buen consejo.

Vcera jsem dostal e-mail.
dostat noviny

Do schranky dostal noviny.
ocekavat, predpokladat
vypadat jako

Vypadal jsem jako uplny idiot.
ztratit néco

Vypadate, jako byste néco ztratili.
potkat nékoho

Potkala jste nékoho nového?
fici néco nékomu

Prosté mu to fekni!

kousat

Dalsi kouse prach. (susi hubu).
mys

Klikni tady mysi.

panikafit

Nepanikar!

vydéseny

Nebud vydéseny! Neméj strach!
kricet

Nefvi na mé!

vratit se

Vrat se ke mné, prosim.
stdhnout

Stahni ten soubor a uloZ ho na pevny disk.

nahoru

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzhUru.

skoncit

Skoncilo to. Je to pryc.

ale béz

Ale jdi. Nebud' takova.

vyplnit

Prosim vyplrite formular na webové strance.

poslat zpét

Zaslete mi to zpét, prosim.
sednout si

Posadte se, prosim.

vstat

Nevstavej.

cizi jazyk

Mluvis néjakym cizim jazykem?
rada

To je dobra rada.



consejo

Gracias por tus consejos.
invitacion

¢Has recibido la invitacién?
pronunciar

Tienes que pronunciar bien.
pronunciacién

Su pronunciacion era comprensible.
inmediatamente

Por favor, hazlo inmediatamente.
decir

¢Qué dices?

Espafiol

Entiendo un poco de espanol.
ordenador

Tiene un nuevo ordenador.
llevar a alguien

éPuede llevarme?

correo electrdnico

Lee el correo electrdnico.
internet

¢Hay conexion a Internet aqui?
teléfono

A veces es dificil entenderse por teléfono.

sitio web, pagina web

Mira la pagina web.
diccionario

Utilizo un diccionario en linea.
archivo

Guarda el archivo aqui.

tecla

iPulsa la tecla!

teléfono movil

¢Puedo utilizar su teléfono mavil?
pluma, boligrafo

¢Puedo usar su boligrafo?
lapiz

¢Tiene un lapiz?

tableta

Me gusta usar mi tableta.

facil

Lo que facil viene, fécil se va.
correcto

Es lo correcto que hay que hacer.
necesitar

¢Qué necesita?

rada

Dékuji za tvou radu.

pozvani

Dostal jsi to pozvani?

vyslovit

Musis peclivé vyslovovat.
vyslovnost

Jeho vyslovnost byla srozumitelna.
okamzité

Prosim udélej to ihned.

fici (néco)

Co 1ikas?

§panélsky, Spanél

Rozumim trochu Spanélsky.
pocitac

Ma novy pocitac.

svézt

MizZete mé svézt?

email

Precti ten email.

internet

Je tady pripojeni na internet?
telefon

Nékdy je tézké rozumét v telefonu.
webova stranka

Podivej se na tu webovou stranku.
slovnik

Pouzivam slovnik online.
soubor

UlozZ ten soubor tady.

kldvesa

Stiskni klavesu!

mobilni telefon

Mohu poufZit vas mobilni telefon?
pero

Smim poufZit vase pero?

tuzka

Mate tuzku?

tablet

Rad pouzivam tablet.

snadny

Lehce nabyl, lehce pozbyl.
spravny

To je ta spravna véc k udélani.
potfebovat

Co potrebujete?



solo

Solo tu

llamada

iPor favor lldmame!

dar

Me gustaria darte algo.

oir

éMe oyes?

ayuda

iAyuda! iNecesito a alguien!
hablar

Habla conmigo.

recibir un correo electrénico
Recibo muchos correos electrdnicos todos los

dias.

hablé

Hablamos de ello ayer.
reviso, comprobd

Lo comprobd y dijo que si.
se volvié contra

Se volvié contra mi.
futuro

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.

cuestion

Es la cuestidn.

descargar una aplicacion

Descargue la aplicacidon de Google play.
iniciar sesion

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.
enviar un mensaje a alguien

¢Puede enviarme un mensaje mas tarde?
publicar un tuit

Publicd un tuit ayer.

enviar un mensaje

Enviame un mensaje.

enviar un texto

No envie un mensaje de texto mientras

conduzca.

enviar un correo electrénico

¢Puede enviarme un correo electrénico?
compartir una foto

Compartié una foto que hizo ayer.

llamar por skype a alguien

¢Puede llamarla por skype lo antes posible?
redes sociales

pouze

jenty

telefonni hovor

Prosim, zavolej mi!

dat

Rad bych ti néco dal.
slyset

Slysis mé?

pomoc

Pomoc! Potfebuji nékoho.
mluvit

Mluv se mnou!

dostat email

Kazdy den dostdvam spoustu e-maild.

mluvil

Miluvili jsme o tom vcera.

odhlasil, zkontroloval

Zkontroloval to a fekl ano.

obratil se

Obratil se ke mné.

budoucnost

Rad bych se s ni nékdy v budoucnosti setkal.

otazka

To je otazka.

stahnout appku

Stahnéte si aplikaci z Google Play.
zalogovat se do

Prihlaste se a postupujte podle pokynu.
poslat nékomu zpravu

MuUzZete mi poslat zpravu pozdéji?
postovat tweet

Vcera zverejnil tweet.

poslat zpravu

Posli mi zpravu.

poslat zpravu

Za jizdy neposilejte textové zpravy.

poslat email

MuiZete mi poslat e-mail?

sdilet fotku

Sdilel fotku, kterou udélal vcera.
skypovat nékomu

MiZete ji zaskypovat co nejdfive?
socialni sité



No es muy activo en las redes sociales.
subir un video

Subié el video a Youtube.

ha oido

¢Ha oido esta noticia?

ha hablado

¢Habéis hablado de esto?

ha contado

¢éLes has contado?

ordenador portatil

Utilizamos ordenadores portatiles, no de

sobremesa.

algo

¢Hay algo que pueda hacer?

carta

¢Puedes enviar la carta?

debajo de, a continuacidn

Por favor, encuentre a continuacion el archivo

adjunto.

boton

Apriete el botén y espere.

aterrorizado

Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

corregir

No olvides corregir los errores.
antes de

Ven antes de las siete.

Neni pfilis aktivni v socidlnich médiich.
nahrat video

Nahral video na Youtube.

slysel

Slysel jste tu zpravu?

mluvil

Miluvili jste o tom?

fekl

Rekl jsi jim?

prenosny pocita¢, notebook
Pouzivame notebooky, ne stolni pocitace.

néco

Mohu néco udélat?
dopis

MuUzes poslat ten dopis?
pod

NiZe najdete pfilohu.

knoflik, tlacitko

Stisknéte tlacitko a Cekejte.

vystraseny

Byl jsem vydéseny, kdyZ jsem slySel tu zpravu.

opravit

Nezapomen opravit chyby.
pred (Casové)

Prijd' pfed sedmou.

Lekce 010 komunikace 3_slovni zasoba a véty prelozte!

Doufam, Ze ne.

Opravdu se to stane? Doufam, Ze ne.
Myslim, Ze ano.

Opravdu si myslis, Ze prijde? Myslim, Ze ano.
MozZna

Je Silend? Moina

pravdépodobné

Pravdépodobné prijde, ale jesté si neni jisty.
zavolat zpét

MUzZes$ mi zavolat zpét?

dat zpét, vratit

Vrat mito, prosim.

napfriklad

Napriklad se podivej na néj.

dostat zpravu

Espero que no

¢Realmente va a suceder? Espero que no.
Yo creo que si

¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.
Tal vez

éEsta loca? Tal vez

probablemente

Probablemente venga, pero aun no esta seguro.
devolver la llamada

éPuedes devolverme la llamada?

devolver

Devuélvemelo, por favor.

por ejemplo

Por ejemplo, miralo.

recibir un mensaje



Dostali jste moji zpravu?
dostat email

Vcera jsem dostal e-mail.
dostat noviny

Do schranky dostal noviny.
ocekavat, predpokladat
vypadat jako

Vypadal jsem jako Uplny idiot.
ztratit néco

Vypadate, jako byste néco ztratili.
potkat nékoho

Potkala jste nékoho nového?
fici néco nékomu

Prosté mu to fekni!

kousat

Dalsi kouse prach. (susi hubu).
mys

Klikni tady mysi.

panikafit

Nepanikar!

vydéseny

Nebud vydéseny! Neméj strach!
kricet

Nefvi na mé!

vratit se

Vrat se ke mné, prosim.
stdhnout

Stahni ten soubor a uloZ ho na pevny disk.

nahoru

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzh(ru.
skoncit

Skoncilo to. Je to pryc.

ale béz

Ale jdi. Nebud' takova.

vyplnit

Prosim vyplnte formular na webové strance.

poslat zpét

Zaslete mi to zpét, prosim.
sednout si

Posadte se, prosim.

vstat

Nevstavej.

cizi jazyk

MIluvis néjakym cizim jazykem?
rada

To je dobra rada.

¢Ha recibido mi mensaje?

recibir un correo electrénico
Recibi un correo electrénico ayer.
recibir un periddico

Recibié un periddico en su buzén.
esperar

parecer

Parecia un completo idiota.
perder algo

Parece que han perdido algo.
conocer a alguien

¢Ha conocido a alguien nuevo?
decir algo a alguien

iDiselo a él!

morder

Otro que muerde el polvo.

raton

Haz clic aqui con el ratén.

hacer pdnico, ponerse en panico
iNo entres en panico!

asustado

iNo tengas miedo!

gritar

No me grites.

volver

Vuelve conmigo, por favor.
descargar

Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.
arriba

Sube. Levantate. Animate.
terminar

Ya ha terminado.

venga

iVenga! iNo seas asil

rellenar

Por favor, rellene el formulario en la pagina web.
devolver

Devuélvemelo, por favor.
sentarse

Por favor, siéntese.

levantarse

No te levantes.

lengua extranjera

éHablas alguna lengua extranjera?
consejo

Es un buen consejo.



rada

Dékuji za tvou radu.
pozvani

Dostal jsi to pozvani?
vyslovit

Musi$ peclivé vyslovovat.
vyslovnost

Jeho vyslovnost byla srozumitelna.

okamZité

Prosim udélej to ihned.

fici (néco)

Co rikas?

$panélsky, Spanél

Rozumim trochu Spanélsky.
pocitac

Ma novy pocitac.

svézt

MuZete mé svézt?

email

Precti ten email.

internet

Je tady pfipojeni na internet?
telefon

Nékdy je tézké rozumét v telefonu.

webova stranka

Podivej se na tu webovou stranku.
slovnik

Pouzivam slovnik online.
soubor

UlozZ ten soubor tady.

kldvesa

Stiskni klavesu!

mobilni telefon

Mohu pouZit vas mobilni telefon?
pero

Smim poufZit vase pero?

tuzka

Mate tuzku?

tablet

Rad pouzivam tablet.

snadny

Lehce nabyl, lehce pozbyl.
spravny

To je ta spravna véc k udélani.
potfebovat

Co potiebujete?

consejo

Gracias por tus consejos.
invitacién

¢Has recibido la invitacién?
pronunciar

Tienes que pronunciar bien.
pronunciacién

Su pronunciacién era comprensible.
inmediatamente

Por favor, hazlo inmediatamente.
decir

¢Qué dices?

Espafiol

Entiendo un poco de espanol.
ordenador

Tiene un nuevo ordenador.
llevar a alguien

éPuede llevarme?

correo electrénico

Lee el correo electrdnico.
internet

¢Hay conexidn a Internet aqui?
teléfono

A veces es dificil entenderse por teléfono.
sitio web, pagina web

Mira la pagina web.

diccionario

Utilizo un diccionario en linea.
archivo

Guarda el archivo aqui.

tecla

iPulsa la tecla!

teléfono movil

¢Puedo utilizar su teléfono movil?
pluma, boligrafo

¢Puedo usar su boligrafo?

lapiz

¢Tiene un lapiz?

tableta

Me gusta usar mi tableta.

facil

Lo que facil viene, facil se va.
correcto

Es lo correcto que hay que hacer.
necesitar

¢Qué necesita?



pouze
jenty

telefonni hovor

Prosim, zavolej mi!

dat

Rad bych ti néco dal.
slySet

Slysis mé?

pomoc

Pomoc! Potrebuji nékoho.
mluvit

Mluv se mnoul!

dostat email

Kazdy den dostavam spoustu e-mailQ.
mluvil

Miluvili jsme o tom vcera.
odhlasil, zkontroloval
Zkontroloval to a fekl ano.
obratil se

Obratil se ke mné.
budoucnost

Rad bych se s ni nékdy v budoucnosti setkal.

otazka

To je otazka.

stahnout appku

Stahnéte si aplikaci z Google Play.
zalogovat se do

Prihlaste se a postupujte podle pokyna.

poslat nékomu zpravu

MuzZete mi poslat zpravu pozdéji?
postovat tweet

Vcera zverejnil tweet.

poslat zpravu

Posli mi zpravu.

poslat zpravu

Za jizdy neposilejte textové zpravy.
poslat email

MdUzZete mi poslat e-mail?

sdilet fotku

Sdilel fotku, kterou udélal véera.
skypovat nékomu

MdzZete ji zaskypovat co nejdrive?
socialni sité

Neni pfilis aktivni v socidlnich médiich.
nahrat video

Nahral video na Youtube.

solo

Solo tu

llamada

iPor favor llamame!
dar

Me gustaria darte algo.

oir

éMe oyes?

ayuda

jAyuda! iNecesito a alguien!
hablar

Habla conmigo.

recibir un correo electrénico

Recibo muchos correos electrénicos todos los dias.
habld

Hablamos de ello ayer.

revisd, comprobé

Lo comprobd y dijo que si.

se volvio contra

Se volvié contra mi.

futuro

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.
cuestion

Es la cuestion.

descargar una aplicacion

Descargue la aplicaciéon de Google play.
iniciar sesidn

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.
enviar un mensaje a alguien

¢Puede enviarme un mensaje mas tarde?
publicar un tuit

Publicé un tuit ayer.

enviar un mensaje

Enviame un mensaje.

enviar un texto

No envie un mensaje de texto mientras conduzca.
enviar un correo electrénico

éPuede enviarme un correo electrénico?
compartir una foto

Compartié una foto que hizo ayer.

llamar por skype a alguien

éPuede llamarla por skype lo antes posible?
redes sociales

No es muy activo en las redes sociales.
subir un video

Subié el video a Youtube.

N
o
-



slysel

Slysel jste tu zpravu?

mluvil

Mluvili jste o tom?

fekl

Rekl jsi jim?

prenosny pocitac, notebook
Pouzivame notebooky, ne stolni pocitace.
néco

Mohu néco udélat?

dopis

MuUzZes poslat ten dopis?
pod

NiZe najdete pfilohu.
knoflik, tlacitko

Stisknéte tlacitko a cekejte.
vystraseny

Byl jsem vydéseny, kdyzZ jsem slysel tu zpravu.

opravit

Nezapomen opravit chyby.
pred (Casové)

PFijd pfed sedmou.

ha oido

¢Ha oido esta noticia?

ha hablado

¢Habéis hablado de esto?

ha contado

éLes has contado?

ordenador portatil

Utilizamos ordenadores portatiles, no de sobremesa.
algo

é¢Hay algo que pueda hacer?

carta

éPuedes enviar la carta?

debajo de, a continuacién

Por favor, encuentre a continuacion el archivo adjunto.
botdén

Apriete el botdn y espere.

aterrorizado

Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

corregir

No olvides corregir los errores.
antes de

Ven antes de las siete.

Lekce 010 komunikace 3_procvicovaci véty_poslouchejte!

éPuede llevarme?

Me gustaria darte algo.

Apriete el botdn y espere.

Enviame un mensaje.

Parece que han perdido algo.

No me grites.

¢Puede enviarme un correo electrénico?
Otro que muerde el polvo.

¢Puede llamarla por skype lo antes posible?
¢Puedes enviar la carta?

¢Ha recibido mi mensaje?

Entiendo un poco de espafiol.

Guarda el archivo aqui.

éQué dices?

Ya ha terminado.

Mira la pagina web.

iVenga! iNo seas asi!

Lee el correo electrénico.

Lo que facil viene, fécil se va.

No te levantes.

MizZete mé svézt?

Rad bych ti néco dal.

Stisknéte tlacitko a Cekejte.

Posli mi zpravu.

Vypadate, jako byste néco ztratili.
Nefvi na mé!

MuzZete mi poslat e-mail?

Dalsi kouse prach. (susi hubu).
MuUzZete ji zaskypovat co nejdrive?
MuZes poslat ten dopis?

Dostali jste moji zpravu?
Rozumim trochu Spanélsky.

UlozZ ten soubor tady.

Co Fikas?

Skoncilo to. Je to pryc.

Podivej se na tu webovou stranku.
Ale jdi. Nebud' takova.

Pfecti ten email.

Lehce nabyl, lehce pozbyl.
Nevstdvej.



¢Esta loca? Tal vez
Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

¢Realmente va a suceder? Espero que no.
Por ejemplo, miralo.

Tienes que pronunciar bien.

Por favor, rellene el formulario en la pagina

web.

No es muy activo en las redes sociales.
Publicd un tuit ayer.

Subid6 el video a Youtube.

¢Hay conexion a Internet aqui?
¢Ha oido esta noticia?

¢éHas recibido la invitacidn?
¢Habéis hablado de esto?
Hablamos de ello ayer.

iDiselo a él!

Solo tu

Lo comprobd y dijo que si.

iPor favor lldmame!

Ven antes de las siete.

No olvides corregir los errores.

Es un buen consejo.

Parecia un completo idiota.

éLes has contado?

¢Puede enviarme un mensaje mas tarde?
éMe oyes?

iPulsa la tecla!

Por favor, siéntese.

¢Tiene un lapiz?

Recibié un periédico en su buzdén.
Es lo correcto que hay que hacer.
¢Ha conocido a alguien nuevo?
¢Hay algo que pueda hacer?
Tiene un nuevo ordenador.
éPuedes devolverme la llamada?
Habla conmigo.

Devuélvemelo, por favor.

¢Hablas alguna lengua extranjera?
Devuélvemelo, por favor.

Recibo muchos correos electrénicos todos los

dias.

Gracias por tus consejos.
Me gusta usar mi tableta.
Es la cuestion.

iNo entres en panico!

Je Silend? Moind
Byl jsem vydéseny, kdyzZ jsem slysel tu zpravu.

Opravdu se to stane? Doufam, Ze ne.
Naptiklad se podivej na néj.

Musis peclivé vyslovovat.

Prosim vyplrite formular na webové strance.

Neni pfilis aktivni v socidlnich médiich.
Vcera zverejnil tweet.

Nahral video na Youtube.

Je tady pripojeni na internet?
Slysel jste tu zpravu?

Dostal jsi to pozvani?

Miluvili jste o tom?

Miluvili jsme o tom vcera.
Prosté mu to fekni!

jenty

Zkontroloval to a fekl ano.
Prosim, zavolej mi!

Ptijd' pred sedmou.
Nezapomen opravit chyby.

To je dobra rada.

Vypadal jsem jako uplny idiot.
Rekl jsi jim?

MuUzZete mi poslat zpravu pozdéji?
Slysi§ mé?

Stiskni klavesu!

Posadte se, prosim.

Mate tuzku?

Do schranky dostal noviny.

To je ta spravna véc k udélani.
Potkala jste nékoho nového?
Mohu néco udélat?

Ma novy pocitac.

MuUzZe$ mi zavolat zpét?

Mluv se mnou!

Zaslete mi to zpét, prosim.
Mluvis néjakym cizim jazykem?
Vrat mito, prosim.

Kazdy den dostavam spoustu e-maild.

Dékuji za tvou radu.
Rad pouzivam tablet.
To je otazka.
Nepanikar!



¢Puedo usar su boligrafo?
Por favor, encuentre a continuacion el archivo

adjunto.

Vuelve conmigo, por favor.

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.
iAyuda! iNecesito a alguien!

Haz clic aqui con el ratén.

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.

Su pronunciacion era comprensible.

Se volvié contra mi.

iNo tengas miedo!

¢Qué necesita?

Recibi un correo electrénico ayer.

Por favor, hazlo inmediatamente.

No envie un mensaje de texto mientras

conduzca.

éPuedo utilizar su teléfono mévil?
Utilizo un diccionario en linea.
Utilizamos ordenadores portatiles, no de

sobremesa.

Probablemente venga, pero aln no esta

seguro.

Sube. Levantate. Animate.

Compartié una foto que hizo ayer.

A veces es dificil entenderse por teléfono.
¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.

Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.

Descargue la aplicacidon de Google play.

Smim pouZzit vase pero?
NiZe najdete pfilohu.

Vrat se ke mné, prosim.

Ptihlaste se a postupujte podle pokyn.
Pomoc! Potfrebuji nékoho.

Klikni tady mysi.

Rad bych se s ni nékdy v budoucnosti setkal.

Jeho vyslovnost byla srozumitelna.
Obrétil se ke mné.

Nebud vydéseny! Neméj strach!
Co potfebujete?

Vcera jsem dostal e-mail.

Prosim udélej to ihned.

Za jizdy neposilejte textové zpravy.

Mohu poufZit vas mobilni telefon?
Pouzivdm slovnik online.
Pouzivame notebooky, ne stolni pocitace.

Pravdépodobné pfrijde, ale jesté si neni jisty.

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzharu.

Sdilel fotku, kterou udélal vcera.

Nékdy je tézké rozumét v telefonu.

Opravdu si myslis, Ze prijde? Myslim, Ze ano.
Stahni ten soubor a uloZ ho na pevny disk.

Stahnéte si aplikaci z Google Play.

Lekce 010 komunikace 3_procvicovaci véty prelozte!

Ale jdi. Nebud' takova.

Slysis mé?

Zaslete mito zpét, prosim.

Napriklad se podivej na néj.

Pouzivdme notebooky, ne stolni pocitace.
Stahnéte si aplikaci z Google Play.

Dékuji za tvou radu.

UlozZ ten soubor tady.

Pouzivam slovnik online.

Do schranky dostal noviny.

PFijd pfed sedmou.

Byl jsem vydéseny, kdyzZ jsem slysel tu zpravu.

iVenga! iNo seas asil

éMe oyes?

Devuélvemelo, por favor.

Por ejemplo, miralo.

Utilizamos ordenadores portatiles, no de sobremesa.
Descargue la aplicacidon de Google play.
Gracias por tus consejos.

Guarda el archivo aqui.

Utilizo un diccionario en linea.

Recibié un periddico en su buzdén.

Ven antes de las siete.

Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.
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Potkala jste nékoho nového?

Slysel jste tu zpravu?

Stisknéte tlacitko a cekejte.

Vypadate, jako byste néco ztratili.

Rekl jsi jim?

Sdilel fotku, kterou udélal véera.

Vcera zvefejnil tweet.

Vrat se ke mné, prosim.

Stdhni ten soubor a uloZ ho na pevny disk.
Nepanikar!

Pfihlaste se a postupujte podle pokyna.
Pomoc! Potrebuji nékoho.

Prosim vyplrite formuldr na webové strance.

Ma novy pocitac.

Klikni tady mysi.

Zkontroloval to a fekl ano.

Je tady pfipojeni na internet?
To je dobra rada.

Nezapomen opravit chyby.
Dostal jsi to pozvani?

Obrétil se ke mné.

MuUzes poslat ten dopis?
Prosim udélej to ihned.

Co 1ikas?

Je Silend? Moina

Opravdu se to stane? Doufam, Ze ne.
Dalsi kouse prach. (susi hubu).
Precti ten email.

Mluvis néjakym cizim jazykem?
MuUzZes$ mi zavolat zpét?

Pravdépodobné pftijde, ale jesté si neni jisty.

Mluvili jste o tom?
jenty
Posli mi zpravu.

Opravdu si myslis, Ze ptijde? Myslim, Ze ano.

Smim poufZit vase pero?

Nékdy je tézké rozumét v telefonu.
Rad pouzivam tablet.

NiZe najdete pfilohu.

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzh(ru.
Co potrebujete?

Mohu néco udélat?

Mdte tuzku?

Rad bych ti néco dal.

Miluvili jsme o tom vcera.
Nevstavej.

¢Ha conocido a alguien nuevo?

¢Ha oido esta noticia?

Apriete el botén y espere.

Parece que han perdido algo.

éLes has contado?

Compartié una foto que hizo ayer.

Publicé un tuit ayer.

Vuelve conmigo, por favor.

Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.
iNo entres en panico!

Inicien sesién y sigan las instrucciones.
jAyuda! iNecesito a alguien!

Por favor, rellene el formulario en la pagina web.
Tiene un nuevo ordenador.

Haz clic aqui con el ratén.

Lo comprobd y dijo que si.

é¢Hay conexidn a Internet aqui?

Es un buen consejo.

No olvides corregir los errores.

¢éHas recibido la invitacién?

Se volvioé contra mi.

éPuedes enviar la carta?

Por favor, hazlo inmediatamente.

éQué dices?

¢Estd loca? Tal vez

¢Realmente va a suceder? Espero que no.
Otro que muerde el polvo.

Lee el correo electrdnico.

¢Hablas alguna lengua extranjera?

éPuedes devolverme la llamada?
Probablemente venga, pero aun no esta seguro.
¢Habéis hablado de esto?

Solo tu

Enviame un mensaje.

¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.
¢Puedo usar su boligrafo?

A veces es dificil entenderse por teléfono.
Me gusta usar mi tableta.

Por favor, encuentre a continuacion el archivo adjunto.
Sube. Levantate. Animate.

¢Qué necesita?

é¢Hay algo que pueda hacer?

éTiene un lapiz?

Me gustaria darte algo.

Hablamos de ello ayer.

No te levantes.



¢ Musi$ peclivé vyslovovat.

¢ Podivej se na tu webovou stranku.

¢ Kazdy den dostavam spoustu e-mail(.
¢ Dostali jste moji zpravu?

¢ Vera jsem dostal e-mail.

¢ Prosté mu to reknil

¢ To je otazka.

¢ Vrat mito, prosim.

¢ Nebud vydéseny! Neméj strach!

¢ MuzZete mi poslat zpravu pozdéji?

® Prosim, zavolej mil

¢ Mohu pouZzit vas mobilni telefon?

¢ Nahral video na Youtube.

¢ MuzZete mi poslat e-mail?

¢ Rad bych se s ni nékdy v budoucnosti setkal.
e Muzete ji zaskypovat co nejdrive?

¢ Nefvi na mé!

¢ Lehce nabyl, lehce pozbyl.

e MuZete mé svézt?

¢ Jeho vyslovnost byla srozumitelna.

¢ To je ta sprdvna véc k udélani.

¢ Rozumim trochu Spanélsky.

e Stiskni klavesu!

¢ Vypadal jsem jako uplny idiot.

e Zajizdy neposilejte textové zpravy.

¢ Posadte se, prosim.

¢ Neni pfilis aktivni v socidlnich médiich.
e Mluv se mnou!

¢ Skoncilo to. Je to pryc.

Tienes que pronunciar bien.
Mira la pagina web.

Recibo muchos correos electrénicos todos los dias.

éHa recibido mi mensaje?

Recibi un correo electrénico ayer.

iDiselo a él!

Es la cuestion.

Devuélvemelo, por favor.

iNo tengas miedo!

¢Puede enviarme un mensaje mas tarde?
iPor favor lldmame!

éPuedo utilizar su teléfono mévil?

Subié el video a Youtube.

¢Puede enviarme un correo electrénico?
Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.
éPuede llamarla por skype lo antes posible?
No me grites.

Lo que facil viene, facil se va.

éPuede llevarme?

Su pronunciacién era comprensible.

Es lo correcto que hay que hacer.

Entiendo un poco de espanol.

iPulsa la tecla!

Parecia un completo idiota.

No envie un mensaje de texto mientras conduzca.
Por favor, siéntese.

No es muy activo en las redes sociales.
Habla conmigo.

Ya ha terminado.

Lekce 011 mésto_slovni zasoba_poslouchejte!

e esperar el autobus
¢ hacia

e templo

¢ al final de la calle
e historico

e ayuntamiento

e empezar a llover
¢ recto

e cruzar la carretera
¢ largo

e castillo

e coger un taxi

¢ hotel

e conducir por la calle

Cekat na autobus
smérem k
chram

na konci ulice
historicky
radnice

zacCit prset
rovné, pfimo
bézet pres cestu
dlouhy

hrad

sehnat taxi
hotel

jet po ulici



puente

izquierda
aparcamiento
alaizquierda
museo

subir a un autobus
estacion de tren
centro comercial
en el centro, en medio
bajo

colina

galeria de arte
mas ocupado, mas transitado
tigre

canal

guedarse sin

ledn

ruinas

intentar llegar
opuesto

catedral

sonar

ruidoso

al lado de

en la esquina
taxista

setenta y dos
oficina de correos
hospital

farmacia

tranvia

llegar al aeropuerto
el mds alto

calle

palacio

iglesia

suburbio

codigo postal

* most

¢ |levy, nalevo

e parkovisté

* nalevo

* muzeum

¢ nastoupit do autobusu
® nadrazi

e nakupni centrum
e uprostred

e pod

¢ kopec

e umélecka galerie
* nejrusnéjsi

* tygr

e kanal

¢ dojit (0o nécem)
e lev

e ruiny, zficenina
¢ zkusit se dostat
e opacny

¢ katedrala

e zvonit

e hlucny

e vedle

e vrohu

e taxikar

e sedmdesat dva
® posta

* nemocnice

e drogerie, lékarna
e tramvaj

¢ dostat se na letisté
* nejvyssi

e ulice

e palac

e kostel

e predmeésti

e postovni smérovaci Cislo

Lekce 011 mésto_slovni zasoba_prelozte!

zacit prset
ulice
historicky
lev

levy, nalevo

e empezar a llover
e calle

e historico

e ledén

¢ izquierda



umélecka galerie
cekat na autobus
pod

dojit (o nécem)
sehnat taxi
nemocnice
nadrazi

taxikar

kopec

radnice

zkusit se dostat
palac

béZet pfes cestu
vedle

opacny

hotel

chram

smérem k
dlouhy

kanal

zvonit

nalevo

tygr

nejrusnéjsi

jet po ulici

nastoupit do autobusu

rovné, pfimo
most
nejvyssi
parkovisté
hrad

hluény

postovni smérovaci Cislo

kostel

uprostied
muzeum
nakupni centrum
na konci ulice
sedmdesat dva
predmésti

v rohu

katedrala

ruiny, zficenina
posta

dostat se na letisté
drogerie, lékarna

galeria de arte
esperar el autobus
bajo

quedarse sin
coger un taxi
hospital

estacion de tren
taxista

colina
ayuntamiento
intentar llegar
palacio

cruzar la carretera
al lado de

opuesto

hotel

templo

hacia

largo

canal

sonar

a laizquierda

tigre

mas ocupado, mas transitado
conducir por la calle
subir a un autobus
recto

puente

el mds alto
aparcamiento
castillo

ruidoso

codigo postal
iglesia

en el centro, en medio
museo

centro comercial
al final de la calle
setenta y dos
suburbio

en la esquina
catedral

ruinas

oficina de correos
llegar al aeropuerto
farmacia



e tramvaj

e tranvia



Lekce 011 mésto_slovni zasoba a véty poslouchejte!

e sonar
¢ La campana sond varias veces.

¢ enlaesquina

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.
* en el centro, en medio

¢ Estamos en medio de la nada.

¢ allado de

¢ El edificio estd al lado de la oficina de correos.

¢ alaizquierda

¢ Loveras a laizquierda.

e conducir por la calle

¢ Conduzca por esta calle y luego gire a la
izquierda.

e cruzar la carretera

¢ Ten cuidado cuando cruces la carretera
corriendo.

* puente

¢ Cruce el puente y gire a la derecha.

e canal

¢ Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.

e castillo

e (A qué distancia esta el castillo?

e catedral

¢ Hay una catedral en el centro de la ciudad.
¢ iglesia

¢ Hay cinco iglesias en la ciudad.

e colina

¢ Hay una pequefia capilla en la colina.

e historico

¢ La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil
afios.

* museo

¢ iDénde estd el museo?

¢ ruidoso

¢ La calle es bastante ruidosa.

e palacio

» El palacio presidencial esta en el centro.

® ruinas

¢ Las ruinas del castillo estan en la colina.

¢ centro comercial

¢ Hay varios centros comerciales en las afueras
de la ciudad.

zvonit

Zvon zazvonil nékolikrat.
v rohu

D0m je na rohu ndmésti.
uprostied

Jsme Uplné ztraceni.
vedle

Ta budova je vedle posty.

nalevo

Uvidis to nalevo.

jet po ulici

Jedte po této ulici a pak zahnéte doleva.

béZet pres cestu
Bud' opatrny kdyz budes prebihat pres ulici.

most

Pfejedte pres most a odbocte doprava.
kanal

Centrem mésta prochazi kandl.

hrad

Jak daleko je hrad?

katedrdla

V centru mésta je katedrala.

kostel

Ve mésté je pét kosteld.

kopec

Na kopci je mala kaple.

historicky

Historicka ¢ast mésta je témér tisic let stara.

muzeum
Kde je muzeum?

hluény

Ulice je docela hlu¢na.

palac

Prezidentsky palac je v centru.

ruiny, zficenina

Zticenina hradu je na kopci.

nakupni centrum

Na kraji mésta je nékolik nakupnich center



templo

El templo estd detras de estas murallas.
ayuntamiento

El ayuntamiento estd cerca del puerto.
empezar a llover

Empezd a llover y nos metimos dentro.
intentar llegar

Intento llegar a tiempo.

farmacia

Venden drogas en la farmacia.

subir a un autobus

Alli nos subimos al autobus y seguimos otros

diez kildmetros.

esperar el autobus

¢Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.

tigre

No hay tigres en el ZOO.

hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.
guedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.
setenta y dos

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en

esta calle.

hotel

éDonde esta el hotel?

codigo postal

¢Cudl es el codigo postal de Viena?
izquierda

iGire a laizquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.
coger un taxi

¢Dbénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
al final de la calle

La farmacia estd al final de la calle.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

chram

Chram je za témito zdmi.

radnice

Radnice je blizko pfistavu.

zacit prset

Zacalo prset a my jsme sli dovnitf.
zkusit se dostat

SnaZil se tam dostat vcas.
drogerie, lékarna

Prodavaji léky v I1ékarné.
nastoupit do autobusu

Tam nastoupime do autobusu a pokracujeme dalSich

deset kilometra.

Cekat na autobus

Cekate na autobus?
predmésti

Ziji na predmésti

lev

Lev je pychou ZOO.

tygr

V Z0OO0 nejsou zadni tygfi.
smérem k

Jdi smérem k centru mésta.
dojit (o nécem)

Autu dosel benzin.
sedmdesat dva

Na ulici je sedmdesat dva parkovacich mist.

hotel

Kde je hotel?

postovni smérovaci Cislo
Jaké je postovni smérovaci Cislo Vidné?
levy, nalevo

Odbocte vievo!

dlouhy

Domd je dlouhd cesta.
taxikar

Taxikar musi znat mésto.
sehnat taxi

Kde si mGzeme vzit taxi?
dostat se na letisté

Jak se dostaneme na letisté?
na konci ulice

Lékarna je na konci ulice.
opacny

Je to na opacné strané cesty.



¢ recto

¢ Siga recto y luego gire a la izquierda.

¢ bajo

¢ El agua fluye bajo el puente.

e galeria de arte

e (Quieresir a la galeria de arte?

e aparcamiento

e (Hay un aparcamiento cerca de aqui?

¢ hospital

e (Esta en el hospital?

¢ oficina de correos

¢ La oficina de correos esta al lado de la estacion
de tren.

e estacidon de tren

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

e calle

¢ Vaya por esta calle

¢ mas ocupado, mas transitado

¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.
¢ el mas alto

e (Cual es el edificio mas alto de la ciudad?
e tranvia

¢ Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

rovné, pfimo

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
pod

Voda tece pod mostem.
umélecka galerie

Chces jit do umélecké galerie?
parkovisté

Je odtud blizko néjaké parkovisté?
nemocnice

Je v nemocnici?

posta

Posta je vedle nadraii.

nadrazi
Posta je vedle nadrazi.

ulice

BéZte po této ulici.

nejrusnéjsi

To je nejrusnéjsi ulice ve mésté.
nejvyssi

Kterd je nejvyssi budova ve mésté?
tramvaj

Jed tramvaji. Je to pét zastavek.

Lekce 011 mésto_slovni zasoba a véty prelozte!

e zvonit

¢ Zvon zazvonil nékolikrat.

¢ vrohu

¢ DUm je na rohu namésti.

e uprostred

¢ Jsme Uplné ztraceni.

e vedle

¢ Ta budova je vedle posty.

¢ nalevo

¢ Uvidis to nalevo.

e jet po ulici

¢ Jedte po této ulici a pak zahnéte doleva.
e béZet pres cestu

¢ Bud opatrny kdyZ budes prebihat pres ulici.
* most

¢ Prejedte pres most a odbocte doprava.
¢ kanal

e Centrem mésta prochazi kanal.

¢ hrad

sonar
La campana sond varias veces.

en la esquina

La casa estd en la esquina de la plaza.

en el centro, en medio

Estamos en medio de la nada.

al lado de

El edificio estd al lado de la oficina de correos.

a laizquierda

Lo veras a la izquierda.

conducir por la calle

Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.
cruzar la carretera

Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.
puente

Cruce el puente y gire a la derecha.

canal

Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.
castillo



Jak daleko je hrad?

katedrala

V centru mésta je katedrala.
kostel

Ve mésté je pét kosteld.

kopec

Na kopci je mala kaple.

historicky

Historicka ¢ast mésta je témér tisic let stara.
muzeum

Kde je muzeum?

hluény

Ulice je docela hlu¢na.

palac

Prezidentsky palac je v centru.
ruiny, zficenina

Zficenina hradu je na kopci.
nakupni centrum

Na kraji mésta je nékolik nakupnich center
chram

Chrdm je za témito zdmi.

radnice

Radnice je blizko pfistavu.

zacit prset

Zacalo prset a my jsme sli dovnitf.
zkusit se dostat

SnaZil se tam dostat vcas.
drogerie, lékarna

Prodavaji l1éky v l1ékarné.
nastoupit do autobusu

Tam nastoupime do autobusu a pokracujeme

dalsich deset kilometra.

¢ekat na autobus

Cekate na autobus?
predmésti

Ziji na predmésti

lev

Lev je pychou Z0O.

tygr

V Z0OO nejsou Zadni tygfi.
smérem k

Jdi smérem k centru mésta.
dojit (o nécem)

Autu dosel benzin.
sedmdesat dva

Na ulici je sedmdesat dva parkovacich mist.

¢A qué distancia esta el castillo?

catedral

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
iglesia

Hay cinco iglesias en la ciudad.

colina

Hay una pequefia capilla en la colina.
histérico

La parte histérica de la ciudad tiene casi mil afios.
museo

éDdénde esta el museo?

ruidoso

La calle es bastante ruidosa.

palacio

El palacio presidencial esta en el centro.
ruinas

Las ruinas del castillo estan en la colina.
centro comercial

Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.
templo

El templo estd detrds de estas murallas.
ayuntamiento

El ayuntamiento esta cerca del puerto.
empezar a llover

Empezd a llover y nos metimos dentro.
intentar llegar

Intentd llegar a tiempo.

farmacia

Venden drogas en la farmacia.

subir a un autobus

Alli nos subimos al autobus y seguimos otros diez kilémetros.

esperar el autobus

¢ Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.
tigre

No hay tigres en el ZOO.
hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.

guedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.

setenta y dos

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.



hotel
Kde je hotel?
postovni smérovaci Cislo

Jaké je postovni smérovaci Cislo Vidné?

levy, nalevo

Odbocte vievo!

dlouhy

Domd je dlouhd cesta.

taxikar

Taxikaf musi znadt mésto.
sehnat taxi

Kde si mlzeme vzit taxi?

dostat se na letisté

Jak se dostaneme na letisté?

na konci ulice

Lékarna je na konci ulice.
opacny

Je to na opacné strané cesty.
rovné, pfimo

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
pod

Voda tece pod mostem.
umélecka galerie

Chces jit do umélecké galerie?
parkovisté

Je odtud blizko néjaké parkovisté?
nemochnice

Je v nemocnici?

posta

Posta je vedle nadrazi.

nadrazi

Posta je vedle nadrazi.

ulice

BéZte po této ulici.

nejrusnéjsi

To je nejrusnéjsi ulice ve mésté.
nejvyssi

Ktera je nejvyssi budova ve mésté?
tramvaj

Jed tramvaji. Je to pét zastavek.

hotel

éDoénde esta el hotel?

cddigo postal

¢Cual es el cadigo postal de Viena?
izquierda

iGire a la izquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.

coger un taxi

¢Dénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

al final de la calle

La farmacia estad al final de la calle.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
recto

Siga recto y luego gire a la izquierda.

bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

¢Quieres ir a la galeria de arte?
aparcamiento

¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
hospital

¢Estd en el hospital?

oficina de correos

La oficina de correos esta al lado de la estacién de tren.
estacion de tren

La oficina de correos esta al lado de la estacién de tren.
calle

Vaya por esta calle

mas ocupado, mas transitado

Esta es la calle mas transitada del pueblo.
el mas alto

éCual es el edificio mas alto de la ciudad?
tranvia

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

Lekce 011 mésto_procviCovaci véty poslouchejte!

¢ Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. ¢ Centrem mésta prochazi kandl.

¢ La oficina de correos esta al lado de la estacion e Posta je vedle nadrazi.
de tren.

~
SN



¢ Un taxista debe conocer la ciudad.

¢ Estamos en medio de la nada.

¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.

¢ Ten cuidado cuando cruces la carretera
corriendo.

e (Esta en el hospital?

¢ Hay cinco iglesias en la ciudad.

e (Cual es el cédigo postal de Viena?

¢ Hay varios centros comerciales en las afueras
de la ciudad.

¢ Hay una pequefia capilla en la colina.

¢ Eltemplo estd detras de estas murallas.

¢ Intentd llegar a tiempo.

¢ Alli nos subimos al autobus y seguimos otros
diez kilémetros.

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

¢ La campana soné varias veces.

¢ iDénde esta el museo?

» El palacio presidencial esta en el centro.

¢ Loveras a laizquierda.

¢ El coche se ha quedado sin gasolina.

¢ La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil
afios.

¢ Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

e (Esta esperando un autobus?

e ¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

e (A qué distancia estd el castillo?

* iGire a laizquierda!

¢ Viven en los suburbios.

e iDonde podemos conseguir un taxi?

¢ El agua fluye bajo el puente.

¢ Cruce el puente y gire a la derecha.

¢ Estd en el extremo opuesto de la carretera.
¢ iDénde esta el hotel?

¢ (Cudl es el edificio mas alto de la ciudad?

¢ La calle es bastante ruidosa.

¢ Siga recto y luego gire a la izquierda.

¢ Las ruinas del castillo estan en la colina.

¢ Empezd a llover y nos metimos dentro.

¢ Hay una catedral en el centro de la ciudad.
e Elledn es el orgullo del ZOO.

¢ El ayuntamiento estd cerca del puerto.

¢ Conduzca por esta calle y luego gire a la
izquierda.

Taxikaf musi znat mésto.

Jsme Uplné ztraceni.

To je nejrusnéjsi ulice ve mésté.

Bud' opatrny kdyz budes prebihat pres ulici.

Je v nemocnici?

Ve mésté je pét kosteld.

Jaké je postovni smérovaci Cislo Vidné?

Na kraji mésta je nékolik ndkupnich center

Na kopci je mala kaple.

Chram je za témito zdmi.

Snazil se tam dostat vcas.

Tam nastoupime do autobusu a pokracujeme dalSich

deset kilometra.

Posta je vedle nadraizi.

Zvon zazvonil nékolikrat.

Kde je muzeum?

Prezidentsky palac je v centru.

Uvidis to nalevo.

Autu dosel benzin.

Historicka ¢ast mésta je témér tisic let stara.

Jed tramvaji. Je to pét zastavek.
Cekate na autobus?

Je odtud blizko néjaké parkovisté?

Jak daleko je hrad?

Odbocte vievo!

Ziji na predmésti

Kde si mlZeme vzit taxi?

Voda tece pod mostem.

Pfejedte pres most a odbocte doprava.
Je to na opacné strané cesty.

Kde je hotel?

Ktera je nejvyssi budova ve mésté?
Ulice je docela hlu¢na.

Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.
Zficenina hradu je na kopci.

Zacalo prset a my jsme sli dovnitf.

V centru mésta je katedrala.

Lev je pychou ZOO.

Radnice je blizko pfistavu.

Jedte po této ulici a pak zahnéte doleva.



¢ Hay setentay dos plazas de aparcamiento en
esta calle.

¢ La farmacia esta al final de la calle.

e (Quieresir a la galeria de arte?

e Esunlargo camino a casa.

¢ No hay tigres en el ZOO.

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

e :iComo vamos a llegar al aeropuerto?

¢ Vaya por esta calle

¢ El edificio estd al lado de la oficina de correos.

¢ Ve hacia el centro de la ciudad.
¢ Venden drogas en la farmacia.

Na ulici je sedmdesat dva parkovacich mist.

Lékarna je na konci ulice.
Chces jit do umélecké galerie?
Domdu je dlouha cesta.

V Z0OO0 nejsou Zadni tygfi.
DUm je na rohu namésti.

Jak se dostaneme na letisté?
BéZte po této ulici.

Ta budova je vedle posty.

Jdi smérem k centru mésta.
Prodavaji léky v I1ékarné.

Lekce 011 mésto_procviCovaci véty_prelozte!

¢ Ta budova je vedle posty.

e Taxikaf musi zndt mésto.

¢ Prodavaji léky v Iékarné.

e Chram je za témito zdmi.

* Na kopci je mala kaple.

¢ Kterd je nejvyssi budova ve mésté?

¢ Je to na opacné strané cesty.

¢ Prezidentsky paldc je v centru.

e Tam nastoupime do autobusu a pokracujeme
dalsich deset kilometrd.

¢ Uvidis to nalevo.

e Doml je dlouha cesta.

¢ Kde je hotel?

¢ Kde si mGZeme vzit taxi?

¢ Jdéte rovné a pak zahnéte doleva.

¢ Bud opatrny kdyZ budes prebihat pres ulici.
¢ Jak daleko je hrad?

e Chces jit do umélecké galerie?

¢ Jaké je postovni smérovaci Cislo Vidné?

¢ Centrem mésta prochazi kanal.

¢ Lev je pychou Z0O.

¢ Radnice je blizko pfistavu.

¢ Jak se dostaneme na letisté?

¢ To je nejrusnéjsi ulice ve mésté.

¢ Historicka ¢ast mésta je témér tisic let stara.
¢ Je odtud blizko néjaké parkovisté?

¢ V centru mésta je katedrala.

¢ Ulice je docela hlu¢na.

¢ Posta je vedle nadrazi.

¢ Autu dosel benzin.

El edificio esta al lado de la oficina de correos.
Un taxista debe conocer la ciudad.

Venden drogas en la farmacia.

El templo estd detrds de estas murallas.

Hay una pequefia capilla en la colina.

éCual es el edificio mas alto de la ciudad?
Esta en el extremo opuesto de la carretera.

El palacio presidencial esta en el centro.

Alli nos subimos al autobus y seguimos otros diez kildmetros.

Lo veras a la izquierda.

Es un largo camino a casa.

éDoénde esta el hotel?

¢Ddénde podemos conseguir un taxi?

Siga recto y luego gire a la izquierda.

Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.
¢A qué distancia esta el castillo?

éQuieres ir a la galeria de arte?

¢Cual es el cadigo postal de Viena?

Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.

El ledn es el orgullo del ZOO.

El ayuntamiento esta cerca del puerto.

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

Esta es la calle mds transitada del pueblo.

La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil afios.
é¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

Hay una catedral en el centro de la ciudad.

La calle es bastante ruidosa.

La oficina de correos esta al lado de la estacién de tren.
El coche se ha quedado sin gasolina.



Ve mésté je pét kosteld.
SnaZzil se tam dostat vcas.
Je v nemocnici?

Ziji na predmésti

Na ulici je sedmdesat dva parkovacich mist.

Odbocte vievo!

Zficenina hradu je na kopci.

Cekate na autobus?

Na kraji mésta je nékolik nakupnich center
Prejedte pres most a odbocte doprava.
Jsme Uplné ztraceni.

Dam je na rohu namésti.

Jdi smérem k centru mésta.

Zacalo prset a my jsme sli dovnitf.

Voda tece pod mostem.

Zvon zazvonil nékolikrat.

Lékdarna je na konci ulice.

Posta je vedle nadrazi.

Jedte po této ulici a pak zahnéte doleva.
BéZte po této ulici.

V Z0OO nejsou zadni tygfi.

Kde je muzeum?

Jed tramvaji. Je to pét zastavek.

Hay cinco iglesias en la ciudad.

Intentd llegar a tiempo.

¢Estd en el hospital?

Viven en los suburbios.

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.
iGire a la izquierda!

Las ruinas del castillo estan en la colina.

¢ Estd esperando un autobus?

Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.
Cruce el puente y gire a la derecha.

Estamos en medio de la nada.

La casa estd en la esquina de la plaza.

Ve hacia el centro de la ciudad.

Empezd a llover y nos metimos dentro.

El agua fluye bajo el puente.

La campana sond varias veces.

La farmacia estd al final de la calle.

La oficina de correos esta al lado de la estacién de tren.
Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.
Vaya por esta calle

No hay tigres en el ZOO.

éDoénde esta el museo?

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.



